








NUOVA EDIZIONE 

Delie storie degl’ Imperatori Romani di 
Crevier e del Basso Impero di Le Beau di* 
visa in quarantotto volumi , versione ridot- 
ta a lezione migl iore, arricchita di anno» 
tazioni e di un indice generale, con inci- 
sioni in rame istoriche e geografiche. 



vsonosciutissime sono in Italia e fnari la storia 
degl Imperatori Romani di Crevier, e quella del Bas- 
so Impero di Le Beau, le quali furono giudicate de- 
gne di succedere alle storie antica e romana di Rol- 
Jm, e perchè servono a queste di continuaiione , e 
perché gareggiano con esse nella scelta critica, nella 
ledete esposizione , nel nitido dettato , ed in tutte 
t i T,e J? altre qualità che costituiscono un perfetto cor- 
j°i. 'c - 1 *' ,® a * ren * tlr atamente delle due soprad- 
dette Mone di Crevier e di Le Beau , benché se ne 
sieno fatte replicate edizioni , nessuna perì) perfetta- 
*P < ;[J te . corr >sponde per venustà tipografica al merito 
dell originale . 

Era dunque mestieri il procurare di queste due 
opere, le quali si legano e formano un tutto tra loro, 
un edizione nitida cd accurata , che rendesse quanto 
alla versione il vero testo originale, e quanto all’ e- 
secuzione tipografica, fosse al possibile corretta e fe- 
dele . Questo è cib al che mi sono deliberato, ed ec- 
co le condizioni alle quali rimane aperta la presente 
associazione. 



CONDIZIONI DELL’ ASSOCIAZIONE 

I. L’originale su cui lavorerò sarà quello stam- 
pato dal Poggioli ,in Roma. Vi saranno però riem- 
piute tutte le lacune , se ve ne saranno, come fu 
latto per rispetto alla Storia del Rollin ; vi si correg- 
geranno gli errori, e vi saranno giunte delle anno- 
tazioni. 

II. Le due storie di Crevier e di Le Beau faran- 
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CONTINUAZIONE DEL LIBRO 
VENTESIMOSETTIMO 



FASTI DEL REGJfO 

Di probo 



Ari. di R. 1027. dì (r. C. 276. M. Clau- 
dio Tacito Augusto h. ... EMiLiAiro# 

Dopo la niorte di Tacito, Floriano suo 
fratello, il quale capitanava un corpo di 
truppe in Asia, s’arroga l’imperio come per 
diritto di successione. Probo, generale dell’ 
armata d’ Oriente, è acclamato imperatore 
da’ suoi soldati. 

Floriano s’ avanza contro Probo. E ab- 
bandonato, ed anche ucciso da’ suoi a Tar-* 
so in Ciliciaf, dopo due, o al più tre mesi di 
regno; 

Probo è riconosciuto dal senato, e da tut- 
to 1’ imperio. 

Conserva ed anche estende i diritti del 
senato. 

Vendica la morte d’ Aureliano, e quella 
di Tacito. 

An % di R. 1028. di G. C. 277. IVI. Auftri- 
tiArto PnoBo Augusto. IVI. Aurelio Paoli* 
jro i 






Digitized by Google 



6 



Probo va nella Gallia, e quivi rompe, e 
discaccia diverse nazioni germaniche, le qua- 
li cominciavano 4 volervi fermar dimora. 
IN'on accordò la pace a queste nazioni, che 
a condizioni assai gravose. 

An. di il. 1029. di G. C. 278. M. Aure- 
lio Pivobo Augusto ii Lupo. 

Pacifica la Rezia, Plllirio, e la Tracia. 

An. di il- 1000. di G. C. 279. Phobo Au- 
gusto hi.,.. Paterno. 

Passa nell’ Asia minore, e dà la caccia 

ai briganti dell’ Isauria. Prende varie misur 

& -, 
re per purgarne il paese. 

Guerra contro ai Blemmj, che sono rir 
spinti, e soggiogati. 

Probo entra nell’ Armenia, e fa tremare 
i Persiani. Imbasciata del loro re Varatane 
II. Semplicità, ed alterigia di Probo nell’u- 
dienza da lui data agli ambasciatori del re 
di Persia. Pace fra i due imperi. 

An/di il. tuoi, di G. C. 280. . f . Mes- 
cala. . . . Grato . 

Il Tillcmont colloca in quest’ anno le 
(ribellioni di Saturnino in One’nte, di Pror 
.colo e di Donoso nella Gallia. Questa data 
sembra ppco certa. Può darsi che le guerre 
di Probo contra i ribelli siano contemporav 
nee a quelle che fece contro gli stranieri. 
Ancora può darsi, ed anzi è molto verismo.* 
le, che le sue imprese contro i nemici ester- 
ni appartengano in parte a quest’ anno. 

Mentre eia intento a sottomettere i ri- 
belli, un drappello di Franchi da lui trapian- 
tasi nel Ponlo corse lutto il Mediterraneo, 

. 

■ 

I 






passò lo stretto, e riguadagnò V imboccatura 
del Reno e la sua patria. 

An. di R. 1002. di G. C. 281. PnoBO 
Augusto iv Tiberiano. 

Probo trionfa de’Germani e de’Blentmj. 

Permette ai Galli, ai Pannonj, e agli Spa- 
gnuoli, di piantar vigne ne’ loro paesi. 

An. di R. io 35 . di G. C. 282. Probo 
Augusto v.... Vittorino. 

Probo si dispone ad andare a far guer- 
ra ai Persiani. 

Finché soggiornò presso a Sirmio sua 
patria, impiegò i soldati in diseccare delle 
paludi vicine a quella città. I soldati si sol- 
levano, e lo ammazzano verso la line di a- 
gosto . 

Fu vendicato, e riposto nel numero de- 
gli Dei da Caro suo successore. 

La sua famiglia si ritira presso Verona. 



Tir ansi sotto Probo. 



Ses. Giulio Saturnino ! in Oriente. 

T. Elio Proculo nella Gallia. 

Q . Bonoso, parimente nella Gallia. 

Un quarto, che non è nominato, nella 
Gran-Brettagna. 
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PROBO 

Paragrafo Quinto 

Floriano fratello di Tacito s’ arroga l 
imperio per diritto di successione, e Probo 
è eletto dalV armata, che comandava. Fio - 
riano è ucciso in Tarso dopo due mesi di 
regno. Posterità di Tacito e di Floriano. 
Probo scrive al senato, che lo riconosce con 
giubbilo. Dichiarazione di Probo, per la qua- 
le sono conservati ed ampliati i dritti del 
senato. Merito distinto di questo senatore. 
Suo mezzano nascimento. Sue imprese fino 
alla sua esaltazione alt impero. Sua condot- 
ta veramente lodevole verso i soldati. Glo- 
riose testimonianze che gli resero i princi- 
pi, sotto i quali servì . Divenuto imperatore 
punisce gli uccisori di Aureliano e di Ta- 
cito, e perdona ai partigiani di Floriano. Si 
trasferisce nelle Gatlie, e ne scaccia i Ger- 
mani. Modesto e religioso linguaggio della 
sua lettera al senato. Pacifica la Rezia, 
t lllirio, e la Tracia. Passa nell ’ Asia mi- 
nore, e marcia contro agl ’ Isauri. Asse- 
dio di Cremona. Misure, che prende per 
purgare t Isauria dai briganti. Rispigne i 
Ji/emmj, e li sottomette. Marcia conira i 
Persiani, Semplici, ed alteri modi co' quali 
dà udienza ai loro ambasciatori. Lettera 
altiera, che scrive al loro re. Si conchiu- 
de, la pace. Ritornato in Europa trasporla 



un gran numero di barbari sulle terre dell’ 
imperio. Incredibile audacia d' un drappel- 
lo di Franchi. Tiranni, che sorsero sot- 
to Probo. Saturnino in Oriente. Proculo in 
Gallia. Bonoso parimente in Gallia. Ti- 
ranno nella Gran-Brettagna. Tumulto d'u- 
na truppa di gladiatori. Trionfo di Probo. 

. Feste e spettacoli in quella occasione. Per- 
mette che si piantino vigne nelle Gallie, 
nella Spagna , e nella Pannonia. E' ucciso 
vicino a Sirmio da’ suoi soldati. Elogio di 
Probo. Onori rendati alla sua memoria. 
Sua posterità. 

Se 1* imperator Tacito avesse avuto il 
tempo di prender® qualche misura per la 
scelta del suo successore, si può credere, 
che saggio e giusto coni’ era, si sarebbe cre- 
duto in obbligo di riguardare agl’ interessi 
del senato, da cui era stato nominato, e di 
conservargli il diritto tanto prezioso di eleg- 
gere il suo sovrano. Ma la morte violenta 
ed impreveduta di questo imperatore favo- 
riva la licenza militare, e le truppe si mise- 
ro nuovamente in possesso d’ una preroga- 
tiva, che non aveano ceduto se non per cau- 
sa d’ una passeggierà moderazione. 

Due armate si disputarono il vantaggio 
di collocare ciascuna il suo capitano sul tro- 
no dei Cesari ( V op. Fior. i. Zos. Zon.). 
Una attualmente occupata a circondare di 
stretto assedio una truppa di barbari, che s’ 
erano fortificati nelle vicinanze del Bosforo, 
aveva per duce Floriano-prefetto del pretorio, 
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e fratello uterino dell’ imperatore ( Vop. 

Fior. 4.). Le legioni dell’Oriente obbediva- 
no agli ordini di Probo, a cui quel coman- 
do era stato conferito da Tacito {Vop. Fior. 

7. ). Floriano pretese che l’ imperio gli ap- 
partenesse per ereditario diritto, e trovò i 
suoi soldati disposti a secondarlo. L’ armata 
d' Oriente, della quale almeno una parte a- . 
vea cagionato la rovina e la morte funesta 
di Tacito, non volle riconoscere suo fratel- 
lo, ed avendo un capitano, nel quale splen- 
devano tutte le qualità richieste per forma- 
re un grande imperatore, acclamò Probo 
Augusto. 

La cosa non si fece per diliberazione , 
ma colla fretta tumultuosa d’ una moltitudi- 
ne, che prende improvvisamente il suo par- 
tito, e lo eseguisce all’ istante. Avendone al- 
cuni fatto la proposizione ne’circoli, piacque 
a tutti. Tutti s’unirono, e gridarono : Probo 
Augusto, possano gli Dei esserti propizjl Si 
raccolgono tutti insieme, innalzano un tri- 
bunale di zolle, vi fanno salir sopra Probo, 
gli mettono indosso una casacca di porpora 
involata ad un tempio vicino : e poscia rei- 
terando le acclamazioni, lo riconducono al 
palazzo della città, nella quale ciò accade- 
va. (Questa poteva essere Antiochia. 

Probo nqn condiscese, che con ripugnan- 
za all’ardore delle truppe pel suo esaltamene # - 
to. 0 temesse un posto circondato da peri- 
coli. e tinto del sangue di tutti coloro che lo 
aveano occupato da quasi un secolo , o nel 
ritenesse la modestia, o finalmente Ungesse, 
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diceva ai soldati : Vi ai non ci avete abbastan- 
za pensato: voi non sarete contenti di ine : 
io non so lusingarvi. Ma né lo zelo de’ sol- 
dati si allentava, nè le circostanze permet- 
tevano a Probo di retrocedere. Cli i iintjue in 
rpie’ burrascosi tempi si vedeva chiamato 
al trono, era nella necessità o di acconciar- 
visi, o di perire. (Quindi Probo si arrese, e 
si portò da imperatore, ma non senza temer- 
ne le conseguenze. „ Io non ho mai deside- 
,, rato l’impero, scriveva a Capitone suo 
„ prefetto del pretorio, e non 1 ho ricevu- 
,, to che a malincuore. Non mi è permes- 
„ so di liberarmi da tino splendore, che mi 
,, espone fuor di modo all’invidia. Forz’ è 
,, eh’ io sostenga il personaggio, che m han- 
„ no fatto prender le truppe (i)”. 

1 due principi eletti produssero uno scis- 
ma nell’ impero. Roma e 1 Occidente rico- 
nobbero Floriano: Probo aveva in suo favo- 
re la Siria, l’Egitto, e le vicine provincie. 
(Quindi nacque una guerra civile, ma di bre- 
ve durata. Floriano sagrilicando la pubblica 
causa a’ suoi privati interessi, lasciò i Goti 
per marciare contro Probo, e li mise in tal 
inodo in libertà di ritirarsi tranquidamente. 
Egli si avanzò lino a Tarso in Cilicia, pieno 
di fiducia, perchè una maggior estensione 
rii paese obbediva alle sue leggi. Probo gli 
andò incontro , ma non si affrettò di dargli 
battaglia. Sapeva che la maggior parte delle*» 

(i) Imperituri nunqnam optavi , et invilut acce~ 
pi. Ueponere mihi rem inviiliosisurnam non licei- 
ge/tita est persona, guani mihi nutes impostiti • 
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truppe del Suo avversario , essendo euro* 

pee, non potrebbero sopportare i calori del 
clima, dove si trovavano trasportate. Ed in 
vero insorse fra loro una malattia, ed essen- 
do mal riuscito un leggiero combattimento, 
che tentarono in quello stato d’infievolimen- 
to, cominciarono a raffreddarsi verso un im- 
peratore, cui la fortuna abbandonava. Fe- 
cero allora il paragone del merita di questi 
due concorrenti, e ravvisandone senza diffi- 
coltà tutta T inuguaglianza, imposero fine 
alla contesa uccidendo Floriano, e sottomet- 
tendosi a Probo. Secondo Zosimo , Probo 
ebbe qualche parte alla morte del suo riva- 
le: e ciò non è difficile a credersi. 

Floriano non godè che due , o tre mesi 
al più del fantasma di grandezza che s" era 
arrogato. Osserva lo storico , che rassomi- 
gliava poco a suo fratello, il quale ne biasi- 
mava l’ inclinazione allo spendere e la pro- 
digalità. N’avrebbe dovuto biasimar anco- 
ra la imprudente ambizione, anziché fomen- 
tarla, siccome fece volendo innalzarlo al 
consolato, e creandolo prefetto del pretorio< 
(^uest' ultima carica, ch’era tanto vicina al 
•trono, fece levare in superbia Floriano, e 
gl’ ispirò P ardimento , quando vide il pri- 
mo posto vacante, d’ impadronirsene come 
d’una sua eredità. Abbiamo veduto il frutto 
che ne raccolse ( [F'op . Fior. i.Eutrop.). . 

Tacito e Floriano lasciarono tuttadue 
posterità, la quale sussisteva sotto Dioclezia- 
no in uno stato modesto, e senza Veruna pre^ 
tensione all’ impero: se però prestando fe$e 
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ad una predizione di aruspici , non si lasciar 
vano lusingare dalla speranza di ritornarvi 
dopo una rivoluzione di più secoli ; peroc- 
ché avendo il fulmine infranto e fracassato 
alcune statue di Tacito e di Floriano alte 
trenta piedi, che i loro ligli avevano ad es- 
si eretto sopra alcuni cenotafi, fabbricati per 
loro in una parte del territorio d‘ Intera- 
jnna, ad essi appartenente, gli aruspici con- 
sultati intorno al supposto prodigio, rispose- 
ro che dopo mille anni ( pigliavan tempo, 
comesi vede) dalla famiglia di que’ prin- 
cipi uscirebbe un imperatore il quale dareb- 
be de’re ai Persiani, sottometterebbe i Fran- 
chi e gli Alemanni alle leggi de’ Romani , 
non lascierebbe un solo;barbaro in tutta l’A- 
frica, stabilirebbe un governatore nell'isola 
di Taprobana, manderebbe un proconsole 
nella grand’isola (espressione oscura, e sog- 

f etta a più sensi ), sarebbe il giudice e l’ar- 
itro de’Sarmali, riunirebbe sotto il suo do- 
minio tutta 1’ estensione di terra che cinge 
TOceano; e padrone dell’universo, ne resti- 
■tuirebbe l'impero al senato, e dopo esser 
vissuto qual privato cittadino fino all’età di 
-cento diecianni, morrebbe senza eredi. One- 
sta assurda predizione, di cui Vopisco me- 
desimo si beffa, è un esempio notabile della 
giunteria degl’ interpreti de’ prodigi presso 
i .pagani ( Vop. Fior. i. et 5.) . 

Probo non avendo più alcun rivale . e 
reggendosi riconosciuto dall’armata di Flo- 
riano, come pur dalla sua, non avea più bi- 
sogno che della conferma del senato . La 
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chiese in termini non solamente modesti, ma 
anche umili e sommessi , senza prevalersi 
della forza, che aveva in mano, e rispettan- 
do 1’ autorità, quando poteva farne a meno. 
Riporterò la sua lettera, qual la ritrovo in 
Vopisco (Prob.il.io). „ Padri coscritti, di- 
ceva egli, non v’ha cosa più conforme all* 
ordine, quanto ciò che avvenne l’anno scor- 
so. quando la vostra clemenza diede un ca- 
po all’universo, scegliendolo dal vostro cor- 
po, eh’ è pur esso capo del mondo intero, lo 
è stato ne’ vostri antecessori, e lo sarà nella 
vostra posterità. Piacesse agl’Iddii, che Flo- 
riano avesse voluto attendere la vostra de- 
cisione, e non si fosse arrogato l’ imperio co- 
me per diritto di successione. Sia che la vo- 
stra maestà avesse nominato lui. sia che ne 
avesse nominato un altro, il vostro giudizio 
sarebbe stato una legge per me . Ma nella 
necessità di resistere ad un usurpatore , la 
mia armata m’ ha conferito il nome di Au- 
gusto: ed anche i più saggi fra i soldati 
hanno punito la sua usurpazione colla mor- 
te. A voi tocca giudicare, s’io sia degno del- 
l’ imperio, e vi priego di ordinar© tutto ciò 
che la vostra clemenza giudicherà più con- 
veniente ”. Lo stile di questa lettera , c’ ho 
avuto cura di conservare, è uno stile assai 
sommesso, e fa vedere quanto fosse cosa no- 
toria. che la sovranità risiedeva essenzial- 
mente nel senato. 

Essendosi questo ragunato. ascoltò la let- 
tura della lettera di Probo, e il console pro- 
pose che se ne diliberasse, chiamando Probo 
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semplicemente col suo nome, senza aggiun- 
gervi alcun titolo di dignità. È facile compren- 
dere qual fosse il parere de’senatori. Mille ac- 
clamazioni piene di lodi, e de’ voti più lusin- 
ghieri ratificarono la scelta dell’armata. Dopo 
di che - Manlio Staziano, primo opinante, pre- 
se a parlare, e in uno studiato discorso fece un 
magnifico elogio del principe eletto, e lo lini 
chiedendo agli Dei che Probo cosi governas- 
se la repubblica come 1* aveva servita mili- 
tando ( 1 ). Conchiuse, che si dovessero con- 
ferirgli i nomi di Cesare e d’ Augusto, il co- 
niando proconsolare, il titolo rispettabile di 
padre della patria, il supremo pontificato, 
il diritto di proporre in senato tre diverse 
materie di deliberazione, e la potestà tri- 
bunizia. Riferisco a bella posta tutti questi 
particolari, perchè si vegga, quanto malgra- 
do la confusione, che dovevano aver cagio- 
nato tante sollevazioni di tiranni, e tante e- 
lezioni tumultuariamente fatte dalle armate, 
si conservassero ancora in tutto il loro vigo- 
re gli stessi principi di governo, e le stesse 
forme stabilite da Augusto fondatore della 
monarchia de’Cesari. 

Probo si avvisò di dover far rivivere 
queste preziose massime, ed anche di esten- 
derle in favor del senato. Ei si ristrinse q;ia- 
si unicamente al comando militare, e lasciò 
al senato la piena ed assoluta amministra- 
zione civile. Ordinò con una dichiarazione 
indirizzata a quel corpo, che dai tribunali 



(t) Imperi! qnemadmodum milite vii. 
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superiori in tutt'i paesi dell’impero si appel- 
lasse ad esso. Gli restituì il diritto di nomi- 
nare liberamente i proconsoli per le provin- 
cie del popolo, e volle che i magistrati civi- 
li nelle provincie medesime, che dipendeva- 
no direttamente dall’ imperatore , ricevesse- 
ro dal senato la loro missione , e le loro fa- 
coltà. In ciò deviava, secondo l’osservazio- 
ne del Tillemont ( Prob.art. 2.), dalla pra- 
tica letterale dèlie ordinanze di Augusto, ma 
ne riteneva lo spirito ch’era stato di lascia- 
re il governo civile al senato, e di riserbar- 
si quello delle armate; perocché mentre al 
tempo di quel primo imperatore non v’ era 
nelle provincie, che un solo capo, il quale 
in se accoppiava tutta la potestà civile e mi- 
litare, e eh’ era insiememente magistrato e 
generale, dalla storia si vede che al tempo 

[ (resente le truppe avevano dappertutto il 
oro comandante particolare , col titolo di 
duce , che non dipendeva punto dal governa- 
tore della provincia. In tal modo Probo non 
diminuiva i diritti, che gli appartenevano co- 
me a generalissimo ; ma non pertanto amplia- 
va quelli del senato, accordandogli un’isper 
zione, che non aveva mai avuto sulle pro- 
vincie dipendenti dall 3 imperatore. 

Non conviene tuttavia interpretare a 
rigor di lettera ciò che ora ho detto della di- 
visione dei due generi di potere fra l’im- 
peratore e il senato . L’ imperatore era il 
capo di quest’ordine, e per conseguenza a- 
veva diritto d’influire nelle deliberazioni di 
lui ; ma Probo pretendeva d’ ingerirsene 
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come capo, e non come padrone: e rinnovan- 
do una pratica abolita apertamente negli ul- 
timi tempi , dichiarò , essere suo intendi- 
mento, che le leggi che potrebbe fare fosse- 
ro consecrate (questo è il termine dello sto- 
rico) dai decreti del senato. 

(Questo primo saggio di governo dà una 
idea assai vantaggiosa di Probo. Ei non fa- 
ceva che camminare per quella via che ave- 
va sempre seguita. E in vita, e dopo morte, 
tutti coloro che hanno favellato di lui , han 
preso cura di osservare, eh* ei possedeva e- 
minentemente ne’ suoi costumi la probità , 
eh’ esprime il suo nome: e che se non aves- 
se portato questo nome, sarebbe bisognato 
darglielo. Alla probità accoppiava 1’ eleva- 
tezza dello spirito e del coraggio . Era egli 
uno di que’ rari spìriti, il cui merito univer- 
sale risplende liti dalla prima gioventù, e si 
sostiene costantemente ( Vop. Fior. 5. et 
Pro b. 4J. 

Nacque a Sirmio nella Pannonia circa 
l’anno di G. C. 282 . versola line del regno 
di Alessandro Severo. Mediocre era la sua 
nascita, più illustre per parte di madre, che 
di padre, al quale alcuni non danno verun’ 
altra qualità, che quella di amator dei giar- 
dini. Altri dicono, che entrò nella milizia, 
che divenne centurione, e che avendo eser- 
citato onorevolmente questo impiego, passò 
al grado di tribuno. 11 padre di Probo si chia- 
mava Massimo : era originario della Dalma- 
zia, e mori in Egitto ( IT i Uem . V op.Prob. 5-G. 

Vici. Epit.). 

T. Xì II. a 
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Probo, figliuolo d’ un ufliziale, professi 
ancor egli le armi , ed essendovisi distinto 
colla purità de’ costumi, e colla rettitudine 
del carattere, non meno che per la bravura, 
fu agevolmente ravvisato dall imperatore 
Valeriano, che pregiavasi di amare e stimar 
la virtù. (Questo principe fn per si fatta gui- 
sa colpito dal merito di lui, che per favorir- 
lo trascurò le leggi, e contro l’ordinanza di 
Adriano lo fece tribuno nella troppo giova- 
nile età di ventidue anni. In queir impiego 
Probo accrebbe la gloria che s’ era già pro- 
cacciato. Meritò d’ esser colmato di doni mi- 
litari, corone, collane, e braccialetti. Ripor- 
tò particolarmente il grande onore della co- 
rona civica, avendo liberato dalle mani dei 
Quadi Valerio Fiacco, parente dell’ impera- 
tore. Si fece quindi giudicar degno d’ esser 
promosso a un grado superiore. Valeriano 
gli diede il comando della terza legione, 
alla cui testa era stato egli medesimo, quan- 
do già portava i capelli canuti. La qual co- 
sa attestò a Probo nella lettera, colla quale 
gli partecipava la sua nomina, e che comin- 
ciava con questi termini tanto lusinghieri in 
bocca di un sovrano : Mio curo l'roho, io 
ttjfò avanzare in fretta , e considerando i 
tuoi servigi, la ricompensa non viene per 
te che a lenti passi (t). 

( 1 ) Res lune geslae , Probe carissime , J aduni 
ut et serius libi tradere maiores exercitus <*) vi * 
dear , et cito tamen tradam. 

(*) lo parola exercitu» non dee e non pub qui tigni/* 
pare die un corpo di truppe, e non un ormata. 
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Noi non siamo informati per minuto di 
tutte le azioni di valore personale, colle qua* 
li Probo si acquistò il titolo del più valoro- 
so ufliziale dell’ armata romana, salendoli 
primo le mura delle città assediate , abbat- 
tendo, e forzando i trinceramenti dei cam- 
pi nimici, uccidendo di sua mano nelle bat- 
taglie tutù coloro che ardirono di cimentar- 
si con lui. Acquistò ancora della gloria in 
singolari certami, e la storia ( F'op . Prob. 9.) 
cita un certo Aradione in Africa, uomo d’in- 
trepido ed ostinato coraggio, contro il quale 
Probo si battè, di cui rimase vincitore , ed 
al quale dopo averlo ucciso eresse un mo- 
numento per onorare il valore del vinto. 

Probo pervenuto per gradi (ino al post» 
di comandante supremo, non si mostrò men 
abile generale che stato non fosse prode uf- 
liziale . Gli fu addossata, siccome abbiam 
detto, da Aureliano la cura di riconquistare 
l’Egitto contro i luogotenenti di Zenobia , 
mentre l’ imperatore incalzava egli stesso la 
guerra in Oriente contro questa regina, ed 
adempiè alla sua commissione con soddisfa- 
cimento del principe , che lo impiegava. 
Si lasciò tuttavia da principio trasportare 
dal suo valore, ed essendosi temerariamen- 
te esposto, poco mancò non fosse fatto pri- 
gioniero; ma il suo errore gli servi di lezio- 
ne. Si corresse, e battuti i Palmireni in va- 
i j incontri, fece rientrare l’Egitto sotto il do- 
minio d’Aureliano. 

È verisimile che poco prima di questa 
impresa egli abbia sottomesso i Marmaridi 
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in Africa •(!); e che chiamato a Cartagine 
da una ribellione ivi insorta, vi avesse rista- 
bilito la calma e la tranquillità. 

Il merito della sua condotta co’ soldati 
pareggia quello delle sue imprese . Si fece 
amare da loro per la sua giustizia senza vio- 
lare nè rallentare la severità della discipli- 
na ; ma era il loro dichiarato protettore con- 
tro le vessazioni, che gli uffiziali esercitava- 
no sovente sopra di essi : e in parecchi in- 
contri calmò rispetto a loro la terribile col- 
lera d’ Aureliano. Visitava ciascuna coirsoa- 

§ nia, e si faceva render conto dello stai*» 
egli abiti ede’calzari dei soldati. Se si trat- 
tava di partire il bottino. Probo non sola- 
mente giusto , ma generoso , non ne volle 
mai briciolo per sè . Non si appropriò che 
delle armi, trascurando le cose ricche e pre- 
ziose. Convenne, che le truppe gli usassero 
a cosi dire violenza per ottenere che accet- 
tasse un destriero, ch’era stato preso agli A- 
lani, e che rassomigliava ai cavalli de’ no- 
stri Tartari, piccolo, mal fatto, ma corridore 
eccellente ea istancabile cosi, che faceva più 
di trenta leghe al giorno per otto o dieci 
giorni di seguito . Probo per sottrarsi dall* 
accettarlo, disse da principio, che un somi- 
gliante cavallo conveniva meglio ad un fug- 
gitivo, che ad un uom valoroso ; ma tutta r 
armata di comune accordo lo sollecitò con 
sì vive istanze, che finalmente si arrese. 

(i) / Marmaridi occupavano il paese fra t Egitto 
alV Oriente , e la Cirenaica all' Occidente. 
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Sentimenti sì nobili , e un si bell’ uso 
dell’autorità militare erano mezzi assai va- 
levoli a conciliargli 1 ’ affetto delle truppe; 
ma d’altra parte egli non le lusingava in al- 
cuna maniera. Oltremodo laborioso , le as- 
soggettava aneli’ esse a continue fatiche . 
Non lasciò mai il soldato in ozio, e diceva 
che non bisognava fargli mangiar gratuita- 
mente il pane , che la repubblica gli dava 
(t^op. io.etg.). Cosi, quando non vi avea 
guerra, occupava le truppe ne’ pubblici la- 
vori, nel diseccar paludi per ridurle a col- 
tura, nel rendere più facile e più comoda 
la navigazione de’ iiumi, nel costruir ponti , 
tempj e portici . Tenne questa condotta e 
da privato e da imperatore, e gli riusci per 
lungo tempo ; ma essa finalmente inasprì 
contro di lui gli animi : cangiò in odio 1 ’ a- 
more che se gli portava, e gli costò la vita, 
come vedremo, per aver voluto rompere la 
durezza allora indisciplinabile delle milizie. 

Dal complesso di tutti questi tratti si ve- 
de che niente mancava a Probo per essere 
un guerriero, e un generale compito. Equin- 
di ricevette da tutti i principi, sotto i quali ser- 
vi, le piùgloriose testimonianze. Ho accennato 
ciò che ne pensava Valeriane, sotto il quale 
cominciò a farsi conoscere. Gallieno, quan- 
tunque privo d’ogni virtù, rendè nulladime- 
no giustizia a quella di Probo, e protesta in 
una lettera, che di lui abbiamo ( V op. 5. 7 .), 
cbe'riguardava questo eccellente uffiziale co- 
me un secondo padre, sostituito a Valeria- 
ne rapitogli dalle disgrazie della guerra. 



Sappiamo in generale, che Claudio il Goti- 
co stimò ed impiegò Probo. Alcuni hanno 
detto eh’ erano parenti ( f^op. 5.); ma pre- 
scindendo da questa considerazione, il me- 
rito non poteva non essere una valida rac- 
comandazione presso di un principe, che ne 
aveva egli stesso in buon dato . Aureliano 
affidò allo stesso Probo il comando della più 
valorosa legione delle sue armate, nè pote- 
va essere più onorevole, o più obbligante la 
lettera, che gli scrisse a tal proposito. Ecco- 
la: „ Aureliano Augusto a Probo. Affinchè 
tu sappia, quant’ io ti stimo, ricevi il coman- 
do della decima legione, che Claudio mi a- 
veva dato a governare. (Questo corpo è for- 
tunato : e sembra, che la sua singolare pre- 
rogativa sia di non aver per comandanti 
che de’ futuri imperatori ” . (Queste ultime 
parole fanno conoscere chiaramente, che 
Aureliano giudicava Probo degno dell im- 
perio; e forse non avendo egli figli maschi, 
si apparecchiava, qualora una morte violen- 
ta ed immatura non avesse troncato i suoi 
progetti, a farselo successore. Non è dunque 
difficile a credersi, che Tacito lo abbia pro- 
posto, quando trattavasi in senato di eleggere 
un imperatore; ed essendo stato scelto egli 
medesimo, lo risguardò come il suo principale 
sostegno. La qual cosa gli significa energi- 
camente in una lettera, colla quale gli an- 
nunzia di averlo fatto comandante di tutte 
le truppe d’Oriente. „ Sono stato, gli dice , 
creato imperatore dal senato colf assenso 
dell’armata; ma sappi che la repubblica si 
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appoggisi sopra di te e sopra la tua capaci- 
tà (i) Tacito gli prometteva colla mede- 
sima lettera il consolato. Cosi, quando Pro- 
bo pervenne al posto supremo, non fece in 
certo modo che prender possesso di ciò che 
gli era stato già destinato da due preceden- 
ti imperatori : e non può essere più ragione- 
vole si la premura dell’ armata per elegger- 
lo, che quella del senato per riconoscerlo. 

Il primo uso, che fece della sua autorità, 
fu di vendicar pienamente la morte d’ Aure- 
liano, e quella di Tacito. Restavan per an- 
che alcuni degli uccisori d’ Aureliano, i qua- 
li avevano anche avuto parte alla congiura 
contro la persona del suo successore. Probo 
punì tutti coloro che avevano macchinato 
contro la vita di quest’ imperatori ; ma con 
qualche moderazione , e senza aggiungere 
alla morte il rigor de’ supplizi (Pop. io. ). 
Non posso credere ciò che racconta Zosiino, 
che tutti que’ rei furono insieme raccolti per 
artilizio, e col pretesto di un pranzo , che 1’ 
imperatore voleva dar loro . Una si timida 
astuzia non conviene punto, a mio giudizio, 
ad un principe cosi magnanimo , qual era 
Probo, e tanto capace di farsi obbedire. Per- 
donò ai partigiani di Floriano, giudicandoli 
degni di scusa per essersi attaccati al fratel- 
lo del loro imperatore. 

I bisogni dello stato chiamavano Probo 
nelle Gallie , che dopo la morte d’Aureliano 

(i) Sciendum libi est , tuis humeris magìe in- 
eubuisse rempuklicam. 
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erano infestate dalle scorrerie de' barba- 
ri, Franchi, Borgognoni, Vandali , ed altre 
nazioni germaniche , senza che comparisse 
alcuno che s’accingesse a far resistenza {V ojr. 
14. i 5 .). Di che questi popoli non si conten- 
tavano di dare il guasto alle campagne, ma 
s’impadronivano delle città, e sembrava che 
volessero stabilirsi in perpetuo nel paese, co- 
me vennero a capo di fare nel quinto seco- 
lo. Probo accorse , e distrusse le loro spe- 
ranze. 

Non possiamo dare un minuto racconto 
delle imprese di questo principe contra i di- 
versi popoli germanici. Diremo soltanto, che 
Zosimo fa menzione di tre battaglie guada- 
gnate tanto da Probo in persona, quanto 
per mezzo de’ suoi luogotenenti: una sopra 
i Ligj 0 Gigioni, la seconda sopra i Franchi, 
la terza vicino al Reno sopra i Borgognoni 
e i Vandali insieme uniti. Ma non credere- 
mo sulla fede di questo scrittore, che essen- 
do i Romani angustiati dalla carestia , una 
pioggia abbondante loro recasse del frumen- 
to, che cadeva giù dalle nuvole insieme col- 
Y acqua, e di cui fecero tanto pane che bastò 
ad alimentare tutta Tarmata. 

11 risultamento generale della guerra non 
è mal presentato da Vopisco. Egli racconta 
che Probo vincitore in un gran numero di 
combattimenti uccise ai barbari intorno a 
quattrocento mila uomini , ritolse loro tra 
sessanta e settanta città, delle quali s’ erano 
insignoriti, ed una gran parte del bottino, 
ed avendoli cacciati da tutta la Gallia, passò 
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il Reno , e costrinse gli avanzi delle loro 
armate a ritirarsi oltre il INecro e 1 tllja : 
eh’ essendosi esteso per tutto quel tratto di 
paese, che giace tra il Reno e questi due 
iiumi, rendette loro saccheggi per saccheg- 
gi, e raccolse un bottino niente minore di 
quello da essi tatto nelle Gallie : che in quel- 
le scorrerie furono eziandio uccisi un gran- 
dissimo numero di barbari , ciascuna testa 
de’ quali secondo che gli venivano recate , 
era da lui pagata una moneta d oro : che 
que’ fieri nimici, soggiogati da una guerra, 
che desolava il loro paese, risolsero di sot - 
tomettersi : e che nove dei loro re vennero 
a gettarsi appiè dell’ imperatore per doman- 
dargli la pace. 

Probo avrebbe desiderato disarmarli , e 
questo era veramente 1’ unico mezzo di ri- 
durre alla quiete quelle bellicose ed inquie- 
te nazioni. Ma s' avvide nello stesso tempo, 
che non avrebbe mai potuto indurle ad ac- 
cettare una condizione tanto umiliante : che 
converrebbe costrignervele colla forza , e 
quindi non interromper la guerra, se prima 
non avesse fatto di tutta la Germania una 
provincia romana, nella quale sarebbe an- 
cor necessario di lasciar molte truppe per 
contenere nell’ ubbidienza un paese tanto 
vasto e turbolento. (Questo progetto era ma- 
nifestamente impraticabile, e Probo si ri- 
strinse a ciò solo eh’ era possibile. 

Volle che i barbari restituissero quanto 
poteva restare presso di loro del bottino che 
avean fatto nelle Gallie: gli obbligò a dargli 
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sull’ istante, per compensazione delle spe- 
se della guerra , il frumento , e i bestiami, 
che formavano tutte le loro ricchezze , ed 
impose loro un annuo tributo dello stesso 

t enere . Si fece dare ostaggi per cauzione 
ella loro fede nell’ adempiere queste con- 
dizioni; ed avendo alcuni mancato a’ loro 
impegni rispetto al bottino fatto nelle Gal- 
lie , ed essendosene riserbalo una parte , li 
punì rigorosamente coll’ assenso ancora dei 
loro re. Finalmente ordinò ai Germani, che 
gli dessero sedici mila uomini della loro più 
brava e più fiorente gioventù , per servire 
nelle armate romane. Ma si guardò dal te- 
nerli tutti uniti. Li distribuì in diverse pro- 
vinole, e in diversi corpi , non mettendone 
più di cinquanta, o sessanta insieme. E' be- 
ne, diceva, che traiamo soccorso dai bar- 
bari, purché questo soccorso si faccia sen- 
tire, ma non vedere. Massima prudentissi- 
ma, la quale , se fosse stata fedelmente os- 
servata, avrebbe risparmiato molte calamità 
all’ impero. 

Probo con una pace, le cui condizioni 
erano tanto dure, aveva grandemente inde- 
bolito e impoverito le nazioni germaniche . 
Scrisse al senato: „ Noi non abbiamo lascia- 
to ai barbari vinti , che il suolo delle loro 
terre : tutto ciò che possedevano, ora è no- 
stro. Le campagne della Gallia sono lavo- 
rate da buoi germani : le loro greggie ser- 
vono a nutrirci : le loro stalle ci sommini- 
strano cavalli per rimontare la cavalleria : i 
nostri granai sono pieni del loro frumento”. 
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Questo imperatore prese in (ine un’ altra 
precauzione per mantenere le cose in quel- 
lo stato in cui le aveva poste. Piantò campi 
e castella nel paese stesso de' barbari lungo 
la frontiera romana, e vi lasciò delle brave 
truppe, a cui assegnò terre, case, granai , 
provvisioni d’ ogni maniera, allinditi non 
mancasse loro alcuna cosa, e fossero sempre 
in condizione di soffocare le sollevazioni nel- 
la lor culla. 

I nostri autori non ci dicono a qual nu- 
mero montassero i prigionieri latti in quel- 
la guerra da Prjobo; ma dee essere stato 
grandissimo. Zosimo ci fa sapere, che furono 
tutti mandati nella Gran-Brettagna , e che 
quivi fermaron dimora. Si ha sospetto che 
vi fossero tra loro de’Vandali, dal cui nome 
un luogo vicino a Cambridge avrà ricevuto 
quello che porta anche al giorno di oggi di 
Vandelsbourg ( Tillem .). La maggior parte 
dovevano esser Sassoni, se questa popolazione 
ha fatto dare ad una parte delle coste dell’ 
isola, come pensa un letterato de’nostri gior- 
ni ( abate Dubos, Mori. Frane. I. i. c. 8. ), il 
nome di Ripa Sassonica, usato nel quarto 
secolo. 

Si grandi e si rapidi succedimene (poiché 
questa gloriosa spedizione non dee aver occu- 
pato Probo più di un anno), non levarono in 
superbia il vincitore.il suo linguaggio nella let- 
tera al senato, di cui ho citato uno squarcio, 
è modesto, ed anche religioso . „ Padri co- 
scritti, dic’egli, rendo grazie agli Dei immor- 
tali, di aver confermato mercè dell’ evento 
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il giudizio, che voi avete formato di me. La 
Gallia è liberata, la Germania soggiogata , 
nove re sono venuti a prostrarsi a’miei piedi, 
o piuttosto a’vostri. Ordinate adunque solen- 
ni rendimenti di grazie agli Dei (1)”. 

L’ imperatore fa poscia menzione delle 
corone d’ oro che le città della Gallia gli a- 
vevano offerto, in riconoscenza della loro li- 
berazione, e vuole che sieno mandate al se- 
nato, perchè le consacri a Giove, e agli al- 
tri dei, e dee. 

Probo era console l’ anno, in cui pacifi- 
cò le Gallie coll’espulsione/le’Germani ( an. 
R. 1028,). Aveva preso il consolato il pri- 
mo di gennajo, che succedette al suo innal- 
zamento al trono , secondo 1* uso ordinario 
degl’ imperatori (Tillem. not. 0. sur Prob.). 
Dai fasti si vede che questo consolato è il 
primo da lui amministrato . E però quello 
che- Tacito gli avea promesso nello stesso 
tempo che lo creava generale dell’Oriente , 
non ebbe luogo , qual che ne possa essere 
stata la ragione. 

L’anno seguente ( an . R. 4029) , Probo 
console per la seconda volta marciò verso 1’ 
Il li rio, inquietato e vessato dai Sarmati, e 
da altri popoli vicini al Danubio (f^op. 16.). 
Passò per la Rezia, dove ristabili la calma 
che vi era stata probabilmente turbata dagli 
stessi nemici, da cui aveva poc’ anzi liberato 
le Gallie. Nell’ Illirio ripigliò quasi senza 

( 1 ) Ago diis immorlalibns grattai, P. C. , quia 
P/tslra ut me judicia cumprobarunt • 
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trarre la spada tutto ciò eli’ era stalo deva- 
stato e preso dai barbari, e eli scacciò dal 
paese. La vittoria Io seguiva dovunque. Ar- 
rivato in Tracia ridusse al dovere col solo 
terror del suo nome tutti i diversi popoli 
della nazione de’ Goti. Ma nell’Asia minore 
gl’ Isauri si mostrarono più ostinati, e gli fe- 
cero maggior resistenza. 

Ilo parlato altrove di que’ montanari, 
che la natura del loro paese rendeva brigan- 
ti di professione, ed il cui capo aveva avuto 
rardimento di farsi imperatore sottq Gallie- 
no. (Questo tiranno, del quale abbiamo a suo 
luogo ragionato, e che si chiamava Trebellia* 
no, perde la vita in un" impresa cosi temera- 
ria. Ma la nazione non fu domata : ed essendo 
state le armate romane sempre occupate do- 
po quel tempo contro nemici più pericolosi 
e più molesti (1), gl’ Isauri continuarono 
impunemente il loro mestiere di ladri e di 
pirati, e discorrevano per tutta la Pamfiiia 
e la Licia. Avendo Probo rappaciato Y Oc- 
cidente. e disponendosi ad andare in Olien- 
te per farvi rispettare il suo nome e le sue 
armi, volle in passando o sottomettere, o di- 
struggere quel popolo di corsari, che nel cen- 
tro dell’ impero ne dispregiava la potenza. 

Troviamo nominato in Vopisco un certo 

( 1 ) Trebellio, nella breve storia che ci ha lascia* 
tv de! tiranno Trebel/iano, dice che Claudio II- fece 
guerra a%r Isauri. Ma questo principe in un regno 
che fu brevissimo . ebbe a fare assai conira i Coti ; 
ed io trovo assai verisimile la congettura di Casa ri- 
dono , il quale è <P avviso che Trebellio abbia altri - 
bailo prr errore a Claudio ciocchi conviene a Probo. 
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Palfurio capo degl’Isauri, e in Zosimo uu 
Lidio colla stessa qualità. Sono questi due 
uomini diversi, o due nomi dello stesso uo- 
mo? Questa è una quistione difficile, e la 
sua decisione poco importante. Io qui m’at- 
tengo a Zosimo, die ci dà un più minuto e 
più curioso racconto. 

Lidio all’ avvicinarsi delle truppe roma- 
ne, che marciavano contro di lui. ben cono- 
scendo che non poteva stare a campo, si rin- 
chiuse nella città di Cremna, il cui stesso 
nome ne indica la situazione (1). Era pian- 
tata in cima di una rupe, il cui pendio era 
naturalmente aspro, e che si aveva avuto an- 
che cura di render ripido con varie opere. 
Avendo Probo comandato ad uno de’ suoi 
luogotenenti di assediare la piazza, e di non 
abbandonarla se prima non I’ avesse presa, 
Lidio si difese da valoroso, da uomo fecon- 
do di espedienti; ed è a dolersi cbe queste 
pregevoli qualità sieno state in lui deturpa- 
te dalla scelleratezza (Zos. ). 

Egli aveva seco della gente, ma temeva 
il difetto de’ viveri. Per recarvi rimedio, at- 
terrò un gran numero di case, e ridusse il 
suolo in condizione di essere lavorato, e di 
produr biade. Fece uscire le bocche inutili: 
e siccome gli assediatoli non vollero rice- 
vere questi sciagurati, li precipitò, uomini, 
donne, e fanciulli, nelle profonde paludi che 
cingevano la città. Scavò una mina, la qua- 
le passando sotto i trinceramenti de’ Roma- 
ni riusciva nella campagna ; e per questi 

( i) in grifo significa precipizio. 
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via mandava drappelli di genie, i quali ra- 
pivano tutti i bestiami e tutti i grani, che 
rinvenivano, ed agevolavano in tal guisa la 
sussistenza della guarnigione. Finalmente 
essendogli questo ajuto stato tolto dai Ro- 
mani, i quali scopersero la mina, prese la 
risoluzione di scemare ancora il numero di 
coloro che doveva alimentare, di non tener 
seco che uomini risoluti a venire a qualsi- 
voglia estremità, e di passare tutto il rima- 
nente a fil di spada. Aggiunse le precauzio- 
ni deir economia, distribuendo il pane e il 
vino per misura ai fedeli compagni, che s’e- 
ra riserbato. Aveva preso con essoloro il suo 
partilo di seppellirsi sotto le rovine della 
piazza. Ma la morte che si trasse addosso 
con una vendetta non meno imprudente che 
inumana, impose fine alla resistenza degli 
assediati, e rendette i Romani vincitori. 

Un eccellente tirator d’arco, che aveva 
la fama di colpir sempre nel segno, avendo 
ricevuto ordine da Lidio di tirare sopra u- 
no de’ nimici, che si faceva vedere, falli il 
colpo, o a caso, o a disegno. Lidio lo fece 
all’ istante vergheggiare crudelmente, mi- 
nacciandolo anche «li morte. Colui estrema- 
mente irritato, ed anche impaurito, trovò il 
mezzo di passare nel campo degli assedia- 
tori, ed essendo stato condotto innanzi al 
generale, gli fece osservare nella muraglia 
un finestrello, donde Lidio osservava tutto 
ciò che accadeva nel campo; e promise di 
ucciderlo la prima volta che ve lo vedesse. 
Ne fu accettata la olFerta, ed ei non tardò 
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ad eseguirla. Essendosi Lidio presentato al* 
1’ apertura nota al tiratore, fu colpito dalla 
freccia micidiale, e ferito a morte. Ebbe an- 
cora il tempo di mandare all" inferno avan- 
ti di sè coloro, del cui coraggio non ben si 
fidava, ed avendo confortato gli altri a non 
mai arrendersi, spirò. La costanza, o piutto- 
sto l’ostinazione delle sue genti, si spense con 
essolui, ed i Romani furono ricevuti nella 
piazza. 

Probo prese tutte le immaginabili misu- 
re per purgare l’ Isauria da questa razza di 
briganti che 1’ occupava da più secoli. Visi- 
tò tutti i loro fortini, lutti i loro nidi, tutti i 
loro ritiri, e si convinse, ch’era più agevole 
d : impedir loro di rientrarvi, che di cac- 
ciameli ( Vop. ). Collocò quivi alcuni vete- 
rani, i quali avevano finito il tempo del lo- 
ro servigio, e diede loro in proprietà e le 
castella e le terre, a condizione che i loro 
figli maschi sarebbero obbligati avanti l’età 
di diciott’ anni a prender servigio nell’ ar- 
mate, dubitando che invitati dalla situazio- 
ne de’ luoghi non imitassero gli antichi a- 
bitatori, e non si avvezzassero a vivere di 
ruberia. Ma ad onta di queste precauzioni, 
il paese tornò a popolarsi di ladri, che die- 
dero assai brighe ai successivi imperatori. 

Probo mai ciò dipoi verso 1’ Oriente, di 
cui voleva mettere in sicuro le frontiere 
contra i Persiani, i quali avevano probabil- 
mente fatto qualche scorreria sulle terre 
romane : e nello stesso tempo essendo av- 
visato, che i Blemmj spargevano il terrore 
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in tutto 1’ Egitto meridionale, e s’ erano im- 
padroniti deile città di Copto e di Tolemai- 
de ( 1 ), ordinò ad uno de’suoi luogotenenti 
di pacificare quel paese ( f^op. 17 . et Zos.). 
Le due città furono ripigliate, i Blemmj ri- 
spinti e soggiogati. Si fece un gran numero 
di prigioni, i quali furono mandati a Roma, 
e la loro figura, dice lo storico, vi cagionò 
un grande stupore. Sarebbe di fatti da me- 
ravigliarne oltremodo, se ciò che ne fu det- 
to fosse vero: se non avessero avuto testa, 
e avessero la bocca e gli occhi sullo stoma- 
co ( Plin . L 5. c. 8.); ma quest’ assurda fa- 
vola non ha bisogno di confutazione. Que- 
sti popoli avevano forse il collo assai corto, 
e la testa fitta nelle spalle. Checché ne sia, 
non potevano i Blemmj sotto Probo essere 
affatto ignoti ai Romani : se n’ erano già ve- 
duti alcuni nel trionfo d’ Aureliano. 

La vittoria riportata sopra i Blemmj al- 
zò rumore, ed accrebbe lo spavento, che P 
avvicinamento di Probo alla testa di un’ar- 
mata aveva sparso tra i Persiani ( Vop .). 11 
loro re Vara rane II. (a) risoluto di allonta- 
nar la procella, mandò ambasciatori, i qua- 
li ritrovarono 1 ’ imperatore romano di già 
posto a campo sopra alcuni monti della 

( 1 ) Queste città erutto situate nella Tebaide , ori 
ulto Egitto , sul Nilo. Credesi, che il no ine di Copti, 
il* notante ì Cristiani ri' Egitto , che professavano i'Eu - 
tichianismo , derivi da quello di C.opto. 

(2) Vopisco chiama questo re alarsele. Ma il TU- 
temoni prova nella sua quinta nota sopra Probo, che 
questo scrittore s * ì ingannato , e che a quel tempo 
regnava in Persia Vanitane li. 

Ciro. T.XVll. 



3 



54 

Armenia, donde si scopriva il loro paese. L’ 
udienza (O che diede loro, è singolarissi- 
ma, e rinnova 1’ esempio della semplicità, 
della rigida frugalità , e nello stesso tem- 
po del coraggio feroce de’ Curj e de’ Fa- 
bricj . 

Probo arrivato alla vetta aveva coman- 
dato alla sua armata di prender cibo, sen- 
za punto risparmiare le provvisioni , per- 
chè gli stati de’ Persiani, che loro addita* 
va, avrebbero frappoco somministrato loro 
viveri in copia: ed egli stesso postosi a se- 
dere sull’ erba, prese il suo pranzo, consi- 
stente in un brodo di ceci, con alcuni bra- 
nelH di majale salato. In quel momento se 
gli venne a partecipare rarrivo degli am- 
basciatori di Persia, e comandò che si fa- 
cessero venire. Questo fu il primo oggetto di 
stupore per quegli stranieri, i quali avvezzi 
al fasto della corte de’ loro principi, imma- 
ginavano di dover aspettare a lungo l’udien- 
za del romano imperatore, e di non otte- 
nerla se non dopo d’ essersi presentati ai 
ministri, presso de’ quali credevano pari- 
mente, che avrebbero avuto bisogno d’ in- 
troduttori . La loro maraviglia s’ accrebbe 
maggiormente al veder Probo nella situa- 
zione poc’ anzi descritta , avente indosso 
un sajo di porpora tutto uniforme, ed una 



(j) Si ne s io, dal quale abbiamo il racconto di que- 
sta udienza, t attribuisce a Carina- Ma questa è un 
errar manifesto , e il Tìllemont col p. Prta aio ha 
giudicato a ragione che un fatto di tal natura cuf*- 
•'emgu assai meglio a Probo. 



Digitized by Google 




berretta m capo. Ma ad onta d’ un esteriore 
si semplice parlò ad essi con un’alterigia tan- 
to minacciosa, che li fece tremare. Disse che 



egli 1’ imperatore gl’ incaricava di far noto 
al loro padrone, che quando egli tosto non 
si risolvesse a riparare i danni da lui re- 
cati ai Romani, vedrebbe anzi che spirasse 
il mese, tutte le campagne del suo regno co- 
si rase ed ignude com’ era, la testa di Pro- 
bo ; e in cosi dire si trasse il berretto per 
mostrar la sua testa calva, sulla quale non 
v’ era nemmen un capello. Aggiunse, che 
se avean uopo di mangiare, potevano pran- 
zar con lui; altrimenti, uscissero inconta- 
nente dal campo, perchè già la loro com- 
missione era adempiuta. 

Non so se a questa, o ad un’altra im- 
basciata del medesimo re di Persia debba 
attribuirsi ciò che son per narrare sulla te- 
stimonianza di Vopisco. Vararane aveva 
mandato alcuni presenti a Probo. Probo li 
ricusò, e gli rispose con una lettera di tal 
tenore: „ Mi meraviglio, che sopra posses- 
,, sioni, le quali devono per intero divenla- 
„ re nostra preda, tu abbia preteso darmi u- 
,, na si piccola porzione. Ma ben sappiamo 
„ come impadronircene, quando vorremo”. 

L’ alterigia di questa lettera s’ accorda 
con tutto il rimanente della condotta di Pro- 
bo. Vararane fu compreso da terrore, e, se 
prestiam fede a Sinesio, andò in persona dal- 
l’ imperator romano per fare una conven- 
zione. Certo è, che non vi furono ostilità, 
e fu conchiusa la pace. Ne sono ignote le 




Digiti; 



zed by Googte 



36 

condizioni : e soltanto possi am dire die fu- 
rono quali Probo le prescrisse. Egli non ri- 
nunziava tuttavia al disegno di far guerra ai 
Persiani; ma da altre brighe impedito, la dif- 
feriva ( Synes. et V op. ). 

(Queste brighe gli erano suscitate da due 
«otta di nimici, i barbari del nord e parec- 
chi sudditi ribelli. 1 barbari, Germani, Sar- 
mati. Sciti. Goti, erano vinti; ma Probo co- 
nosceva troppo l’ indole ed il carattere indo- 
mabile di quelle nazioni, perchè sperasse, che 
vi fosse altro mezzo di ridurle alla quiete, fuor 
dal renderli impotenti a nuove sollevazioni. 
Risolse di trapiantarne un grandissimo nu- 
mero sulle terre dell’impero. Arrivato in 
Tracia, vi stabilì centomila Bastami, popolo 
scitico, di cui si fa menzione nella storia 
fin dal tempo di Filippo e di Perseo re di 
Macedonia ( f^op- 18. ). (Questa colonia riu- 
sci. I Bastami erano probabilmente un po’ 
più civilizzati delle altre nazioni della stes- 
sa origine. S’ avvezzarono ai costumi e al- 
le leggi romane, e diventarono sudditi fede- 
li. Ma i Lepidi, i Vandali, i Franchi non ri- 
sposero colla stessa docilità alle intenzioni di 
Probo. Tutte le popolazioni di queste diver- 
se nazioni, che trapiantò in varj luoghi, ri- 
bellarono, scorsero le terre e i mari, e ten- 
nero in esercizio la vigilanza ed attività di 
lui. TVe vinse, e ne tagliò a pezzi una parte 
in parecchi combattimenti s gli altri se ne 
tornarono nel loro paese. 

• Si possono argomentare l'amore prodigio- 
so di questi popoli per la loro libertà, e la loro 
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incredibile audacia dall’esempio d’ un drap- 
pello di Franchi, già trasferiti nel Ponto. 
Colta 1’ occasione d’ impadronirsi di alcuni 
vascelli, si posero in mare, traversarono il 
Bosforo di Tracia, la Propontide, 1’ Ellespon- 
to, ed entrati nel mare Egeo, diedero il gua- 
sto a destra e a sinistra alle coste dell’ Asia 
e della Grecia. Andarono poscia in Sicilia, 
e misero a sacco la celebre città di Siracu- 
sa. Di là sciogliendo verso 1’ Africa, soffer- 
sero una grave perdita presso a Cartagine, 
donde si spedi contro di loro una squadra ; 
ma senza cader d’ animo continuarono il 
viaggio verso lo stretto, sovente approdando 
per provvedere alla loro sussistenza. Passa- 
rono pertanto nell’ Oceano, e girata la Spa- 
gna, e costeggiata la Gallia, arrivarono feli- 
cemente all’ imboccatura del Reno, e si re- 
stituirono alla lcr patria. 

Ma se la saggezza di Probo non potè 
mitigare 1' asprezza de' barbari, e ridurli a 
vivere in pace sulle terre romane, il terror 
del suo nome li tenne in freno: e le frontie- 
re dell’ imperio furon tranquille. 

Nell’ interno provò, siccome ho detto, 
molte ribellioni. L’ istoria nomina tre tiran- 
ni. le cui intraprese non hanno date certe; 
e per questa ragione le riferirò una dopo 1’ 
altra. 

Saturnino, gallo, o secondo Zosimo,mau- 
ro d’ origine, si ribellò in Oriente contro 
Frobo. (Questi era un uomo di merito, e che 
applicandosi al mestiere delle armi non a- 
veva trascurato di coltivare lo studio della 
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eloquenza. Si distinse negl’ impieghi militari, 
e fece grand’ imprese in Gallia, in Africa, 
e in Ispagna. Aureliano, che assai lo esti- 
mava, gli affidò P importante carica di guar- 
dare la frontiera dell’Oriente; ma siccome 
lo conosceva nello stesso tempo per uno spi- 
rito leggero, e portato all’ ambizione, gli 
vietò espressamente di entrar mai nell’Egit- 
to , temendo non il concorso dell’ umore 
inquieto ed incostante del popolo egiziano 
col vizio somigliante del generale , produ- 
cesse qualche funesto effetto, e lo facesse 
allontanare dal suo dovere. L’ evento fece 
vedere quanto giudiziosa si fosse la precau- 
zion d’ Aureliano. Perocché sotto il regno di 
Probo, che forse avea tolto il divieto del 
suo predecessore, portandosi Saturnino in 
Alessandria, quel popolo, che non era av- 
vezzo a vedere, se non prefetti, cioè coman- 
danti d’un ordine inferiore, restò colpito tal- 
mente dallo splendore e dalla pompa d’ un 
generale d’ armata, adorno de’ titoli i più e- 
minenti, che lo acclamò Augusto all’istante 
( V op. Prob. 18. et Satura.. Zos. Zon.). 

Saturnino si portò da principio da sag- 
gio. Senz’ accettare P onore che gli era tu- 
multuariamente conferito, usci a Alessan- 
dria in fretta, e si ritirò in Palestina. Ma 
quivi riflettendo sopra l’accaduto, e persua- 
dendosi, che non vi fosse più sicurezza per 
lui, restandosi uom privato, e reputandosi 
ridotto alla necessità o d’essere imperatore, 
o di perire, prese la porpora, e fu ricono- 
sciuto, o per servirmi del termine originale» 
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a clorato dai soldati, a cui comandava. Que- 
st’ adorazione consisteva nel recarsi la mano 
alla bocca, e nel baciare il lembo della veste 
di porpora, ond’era coperto il principe. Que- 
sta si è la prima volta che trovo questa e- 
spressione nella Storia degl’ Imperatori Ro- 
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Dicesi, che durante la cerimonia de la 

sua promozione, Saturnino sciogliesse in la- 
grime, e che prevedendo la catastrofe, a cui 
sarebbe riuscita questa scena, diceva : „ La 
repubblica perde oggi un suddito, se na e 
permesso dirlo, necessario. Io le ho fendu- 
to de gran servigi. Ma qual frutto me ne 
rimane ? Coll’ azione presente rovino tutto 
il passato ”. Coloro che gli facean cerchio, 
lo esortavano a concepire migliori speranze. 
Ma e"li non dava orecchio a’ loro discorsi. 

So,°diceva, quali sono in generale i pen- 
coli del posto supremo. Ma il caso presento 

é ancora più terribile Dichiarandomi riva- 
le di Probo, di cui debbo recarmi ad onore 
d’essere luogotenente, che è amato da tutti, 
ed è degno di esserlo, io mi precipito in una 
morte inevitabile. Se qualche^ mi con- 
sola, si è che non perirò solo . Questo lin- 
guaggio è veramente proprio di un uomo ir- 
resoluto, combattuto da pensieri e da senti- 
menti contrarj, che cede all’ impressione più 
forte senza spegnere Y altra, e non sa essere 
nè affatto virtuoso, nè affatto malvagio. 

Egli si formava una falsa idea di i robo 
nel giudicarlo inesorabile verso di lui. Pro- 
bo lo amava, ed era tanto poco disposto a 
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prendere contro di lui sinistre prevenzioni, 
che. se prestiam fede a Zonara, fece morir 
colui die gli recò la nuova della ribellione 
di Saturnino, come un calunniatore. (Quan- 
do non potè più dubitare del fatto, scrisse 
molte lettere al ribelle, promettendogli la 
sua grazia. Ma i soldati, che s’ erano renda- 
ti complici del delitto, non permisero al lo- 
ro duce di lidarsi delle promesse dell’ im- 
peratore. Fu dunque necessario sottomette- 
re colla forza quegli ostinati. Le truppe fe- 
deli, che Probo aveva in Oriente, combatte- 
rono contra i ribelli. Vi furono parecchi fat- 
ti d ; arme, P esito de’ quali non fu vantag- 
gioso a Saturnino. Si vide costretto a rin- 
chiudersi nel castello d’ Apamea, dove es- 
sendo stato espugnato e preso, venne ucci- 
so dai vincitori senza ordine, ed anzi a quel 
che si dice, contro I’ intendimento di Probo. 

Eusebio nella sua cronica racconta, che 
Saturnino pi*tma di ribellarsi, avea comin- 
ciato a fabbricare una nuova Antiochia. Ma 
non dice nulla di più. 

Due altri tiranni, più decisi e più riso- 
luti, sorsero un dopo 1’ altro nelle Gallie, 
Proculo e Bonoso. 

Troculo, nativo d’ Albenga in Liguria, 
dove la sua famiglia occupava un grado il- 
lustre, aveva ereditato da' suoi maggiori F 
inclinazione al ladroneccio, col cui mezzo 
s’ era molto arricchito (J^op. Prob. 28. et 
Proc. ). Servi nelle armate romane, ed ivi 
segnalò la sua bravura, ma nelle piccole 
scaramucce, alle quali era attonato. Non si 



clarerun grado distinto, a cui sia pervenuto, 
fuor quello d, tribuno. Ma egli era scostumati* 
simo, e menava vanto delle sue dissolutezze. 

oembra che abbia temuto, non gli aves- 
sero i suoi eccessi fatto perdere il credito 
presso Probo, il quale manteneva con seve- 
ra la buona disciplina. E q„e’ di Lione, 
malconci da Aureliano, e paventando, sen- 
za eh io ne possa dir la ragione, i medesi- 
mi rigori dall imperatore regnante, esorta- 
lono Proculo a ribellare, e a mettersi alla 
testa delle Gallie. A questi motivi s’ aggiun- 
sero , consigli di sua moglie, che fera cP un’ 
ambizione e di un’audacia superiore al suo 
sesso. ^ uando egli si fu determinato e dis- 
posto a 1 esecuzione, la congiura scoppiò 
m Colonia ad un pranzo, in cui quest’ uffi- 
ziale, vincitore al giuoco Hno a dieci volte, 
acclamato Augusto da un buffone, che 
gli mise addosso la porpora, e l’adorò ( Eu- 
trop, et Vict. Epit. ). I convitati erano cer- 
tamente d accordo con costui, e voltarono 
in cosa seria ciò che sembrava una burla. 

. ^uppe, eh’ erano nella città e nei Luoghi 
circonvicini seguirono una tale impressione: 
e a mano a mano la ribellione si diffuse per 
tutta la Calila, ed ancora nelle Spagne, e 
nella Gran-Brettagna, paesi allora conside- 
rati come dipendenti dal primo. Proculo a- 
vrebbe desiderato di trarre al suo partito 
anche i barbari, che occupavano le rive del 
Ixeno ; ma si mantennero fedeli a Proho, ed 
anzi lo soccorsero nella guerra, che fu co- 
stretto a muovere al tiranno. 
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Le particolarità di questa guerra ci snn 
poco note. Vopisco ci fa solamente sapere, 
che Proculo vinse gli Alemanni, di cui non 
aveva potuto ottenere 1’ alleanza ; ma che 
non potè resistere a Probo, che lo fugò, e 
lo costrinse ad andar a cercare un asilo pres- 
so i Franchi, dal cui sangue pretendeva di 
trarre origine; che i Franchi, a’ quali Vopi- 
sco rinfaccia qui male a proposito, a mio 
giudizio, di mancare senza riguardo alla fe- 
de giurata, diedero un suddito ribelle in 
potere di Probo, di cui erano confederali* 
e Proculo caduto in tal modo nelle mani 
del suo principe pagò giustamente il fio del 
suo delitto, e fu messo a morte. 

Egli aveva un figliuoletto, di nome E- 
reuniano, eh’ ei s’ era proposto di dichiara- 
re imperatore, tosto che avesse cinque anni 
compiuti. Probabilmente per mezzo di que- 
sto figliuolo perpetuossi la sua posterità, la 
quale sussistè onorevolmente in Albenga, ma 
in uno stato modesto, e diverso affatto da 
quello de’ suoi autori, non meno disingan- 
nata dei temerai] progetti di grandezza, che 
lontana dal mestiere di briganti. 

La funesta morte di Proculo non bastò 
ad ammaestrare Bonoso, il quale seguendo 
le di lui pedate si tirò addosso una somi- 
gliante disgrazia. Era salito a tale fortuna, 
qual la sua nascita non gli poteva far ispe- 
rare. Nato in Ispagna, originario della Gran- 
Brettagna , figlio di una madre gallicana, 
ebbe a padre un retore, a quanto egli stesso 
diceva, e secondo altri, un maestro de’prirni 
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rudimenti grammaticali . Perdette il pa- 
dre mentr’ era ancora fanciullo, e fu alle- 
vato dalla madre, la quale volle renderlo 
dotto nelle lettere. Ma inclinato alla guerra 
entrò nel servigio militare, ed ottenuta quel- 
la che noi chiameremmo patente di capita- 
no (i), pervenne in appresso al grado di tri- 
buno, e lilialmente al comando generale del- 
le truppe, che guardavano la frontiera del- 
la Rezia (Vop. Bon.). 

Egli aveva la singoiar qualità di bere 
quanto volea senza scomporsi la ragione 
ed alterarsi il sangue. Aureliano diceva di 
lui, che non era nato per vivere, ma per 
bere ; e sapea prevalersi della forza di te- 
sta, che aveva Bonoso, poiché, quando veni- 
vano ambasciatori delle nazioni barbare lo 
mandava a bere con essoloro ; ed egli col- 
l’ubbriacarli traeva dalla loro bocca i più ri- 
posti segreti. Aureliano gli fece sposare allo 
stesso fine una prigioniera di guerra del san- 
gue reale della nazione de’ Goti. Costei era 
d’ una virtù e di un merito degni del suo 
nascimento , e quindi rispettata dai Goti 
procacciava al marito delle amicizie con es- 
si, pel cui mezzo egli rilevava moltissime 
cose, delle quali era bene che 1* imperatore 
fosse avvertito. 

Sotto Probo, Bonoso aveva il comando del- 
la picciola fiotta, che i Romani mantenevano 

{ 1) L' espressione originale è inter orrlinarios . 
Quelli che si chiamavano allora ordinar) erano , se~ 
condo Sanmaise , uffizioli col titolo di capitani, non 
aventi alcuna compagnia sotto i loro ordini. 
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sul Reno . Accadde , probabilmente per 
sua negligenza, che i Germani vi appiccaro- 
no il fuoco, e la bruciarono. Temette d’ es- 
ser punito, e ricorse al mezzo allora comu- 
ne fra i grandi uffiziali delle armate : si fece 
imperatore. È a dirsi eziandio che le sue for- 
ze fossero poderose, poiché Proho durò fa- 
tica a vincerlo; ma finalmente lo battè così 
compiutamente, eh’ egli disperato riparò in 
Colonia, e colà si sospese ad un capestro. A 
tal proposito un certo alludendo al molto vi- 
no, eh’ era solito bere, disse che quell’ im- 
piccato non era un uomo, ma un’ anfora : 
freddura veramente insipida. II vincitore 
moderato e clemente non estese la sua ven- 
detta sulla famiglia ribelle. Lasciò la vita ai 
due tìgli di lui, fece alla vedova ogni sorta 
di onori, e le conservò la pensione, di cui 
godeva sull’erario imperiale (Eutrop. ctf^ict. 
vterq.). 

Zosimo e Zonara fanno menzione d’ una 
quarta ribellione nella Gran-Brettagna, ma 
senza nominarne il capo. Ci dicono soltanto, 
che questi era comandante dell’isola, e che 
aveva ottenuto quell’impiego pel credito di 
A^ittorino, di nascita mauro. Quando egli ri- 
bellò, Probo ne fece un rabbuffo a Vittori- 
no. Questi avvisandosi che contra un tradi- 
tore fosse permesso il tradimento, si ritirò 
dalla corte sotto colore di qualche disgusto, 
e passò nella Gran-Brettagna, come per cer- 
carvi un asilo presso un amico. Fu accolto 
a braccia aperte, ed approfittandosi della 
sbadataggine del tiranno, colse l’occasione 
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ai assassinarlo eli notte, e tornò dall impe- 
ratore. Non sappiamo qual giudizio questi 
formasse d’ un’ azione giovevole a’ suoi in- 
teressi, ma a tutti i suoi principi contraria. 

Anche i gladiatori diedero qualche bri- 
ga a Probo. Avendo ottanta di que’ sciagu- 
rati ucciso i loro soprantendenti, ed essendo 
fuggiti dalla scuola, dov’ erano insieme te- 
nuti per essere addestrati, recaronsi ne’ con- 
torni di Roma a rubare e devastare tutto 
ciò che cadeva loro in mano. Il buon suc- 
cesso ne accrebbe il numero, e fu d’uopo che 

un corpo di truppe a 
quella canaglia, 
tra i nimici esterni, e 
contra i ribelli, Vopisco colloca il trionfo di 
Probo, ceremonia, che ricerca di fatto, e sup- 
pone un intervallo di tranquillità. Questo prin- 
cipe trionfò de’ Germani e de’ Blernmj, na- 
zioni, la cui distanza dal settentrione al mez- 
zo giorno è immensa, e dà una magnifica ì* 
dea della romana grandezza. Quantunque il 
titolo del trionfo porti i nomi solamente di quei 
due popoli. Probo ne avea vinto parecchi altri, 
e ne fece comparire e marciare dinanzi al 
suo carro un gran numero di prigioni, divisi 
in compagnie di cinquanta uomini (J^op. 19.). 

All’occasione del suo trionfo presentò se- 
condo il costume i soldati e il popolo, die- 
de giuochi e spettacoli, combattimenti con- 
tro le fiere, combattimenti di trecento cop- 
pie di gladiatori, che furono scelti fra i pri- 
gioni, che aveva condotto in trionfo, Blernmj, 
.Germani, Sarmati e Isauri. Diede eziandio 



l’imperatore mandasse 
dissipare e distruggere 
Dopo le guerre cor 



al popolo i! divertimento d’ una caccia nel 
circo, di cui Vopisco ci descrive gli appre- 
stamenti. 

Furono portati da’ soldati nel circo degli 
alberi disotterrati colle loro radici, e furono 
attaccati sopra un tavolato composto di tra- 
vi ben connesse. Si ricoperse il tavolato di 
terra in modo che il circo pareva in un atti- 
mo cangiato in una bella e verdeggiante sel- 
va, e vi si sciolsero animali d’ ogni maniera, 
di quelli che amano di vivere nei boschi, 
senza esser nocivi, o carnivori, mille struz- 
zi, mille cervi, mille cinghiali, daini, capriuo- 
li, ed altre bestie straniere, che i Romani 
chiamavano pecore selvatiche ; a dir corto, 
tutto il più grosso salvaggiume, che si era 
potuto raccogliere. Fu poscia permesso al 
popolo di correr loro addosso, e ciascuno 
ebbe la libertà di portarsi via la sua preda. 
Le spese quanto frivole altrettanto disorbi- 
tanti di questi giuochi erano d’una indispen- 
sabile necessità per gl’ imperatori, se voleva- 
no contentale il popolo di Roma, a cui or- 
mai non restava de’ suoi antichi diritti, che 
quello di essere trastullato da’ suoi padroni. 

Probo alle provincie dell’ imperio pro- 
cacciò un divertimento più solido e più du- 
revole, togliendo il divieto che aveva fatto 
Domiziano di piantar vigne. Permise questa 
piantagione ai Galli, agliSpagnuoli, e ai Pan- 
nonj. E però i vini di Borgogna e Sciam- 
pagna in Francia, e quelli di Tokai in Un- 
gheria debbono ad esso la loro esistenza,- ed 
io mi maraviglierei, che questo principe non 
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fosse stato celebrato da’ beoni come un no- 
vello Bacco, se i beoni fossero dotti (f^esp. 
18. Eutrop. Vict. uterq.). Egli stesso si pre- 
se cura di far piantar vigne dai soldati sul 
monte Alma vicino a Sinnio sua patria, e 
sul monte d’ Oro nella Mesia superiore, e 
donò queste vigne agli abitanti del paese, 
incaricandoli del pensiero e delle spese della 
coltivazione. Stava fermo nella sua delibera- 
zione, siccome abbiamo osservato, di tener 
sempre le truppe occupate, e volle da esse 
un altro lavoro che lo trasse ad una morte 
funesta. 

Avendo ridonato la calma a tutto l’ im- 
perio, si disponeva ad andare a vendicar so- 
pra i Persiani la disavventura e l’ ignominia 
di Valeriano, e s’incamminò per l’ Illirio, 
dove si trattenne intanto che si radunavano 
le sue forze, e disponeva quanto era neces- 
sario per la sua impresa (J^op. ao. Eutrop. 
rict. uterq.). Durante quel soggiorno, non 
volle lasciar oziose le truppe, che aveva se- 
co, e le impiegò a diseccare alcune paludi 
presso Sirmio, scavando un canale, che ne 
portasse le acque nella Sava. Si proponeva 
in tal guisa di arricchire i! suo paese natio, 
il quale senza ingrandire il suo territorio a- 
vrebbe acquistato nuove terre lavorative. I 
soldati, a cui dispiacevano quelle fatiche, si 
ammutinarono : e ciò, che ne portò agli e- 
stremi il disgusto, si fu una parola, che at- 
tribuivasi a Probo, e che non mi sembra ve- 
rosimile. Se gli faceva dire, che l’impero 
non avrebbe più bisogno di soldati. È forse 
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credibile che Probo parlasse in tal guisa 
quando era sul punto d’ intraprendere una 
importantissima guerra ? Coleste voci erano 
certamente disseminate da qualche ambizio- 
so, e un tal sospetto può cader sopra Caro 
([''op. Car. G.), il quale gli fu successore, ed 
è stato in pari tempo accusato d’ essersi aper- 
to un varco al trono col delitto. E la testi- 
monianza di Zonata favorisce il sospetto , 
poiché dal racconto di questo scrittore, ben- 
ché pieno di circostanze improbabili, risulta, 
che la nomina di Caro all’ imperio prece- 
dette la morte di Probo. Checché ne sia, 
questo grande ed eccellente imperatore fu 
attaccato da’ suoi soldati ammutinati e fu- 
riosi. Egli volea fuggire in una torre guerni- 
ta di ferro, che si era fatto costruire per os- 
servare co’ suoi occhi ciò che accadeva in 
tutti que’ dintorni ; ma gli assassini lo rag- 
giunsero anzi die riparasse in quell’ asilo, e 
1’ uccisero. 

Giuliano Apostata, quantunque condan- 
ni l’attentato de’ soldati contro la vita di 
Probo, pretende che questo principe siasi ti- 
rato addosso quell’ infortunio con una so- 
verchia severità, la quale non conosceva al- 
cuno di que’ temperamenti, che la prudenza 
richiede ( Jul . Caes.). Non so se debbasi a- 
vere un’ assai buona opinione del giudizio 
di Giuliano per adottarne la censura con- 
tro quest’ imperatore, il quale per ogni con- 
to valeva inlinitamente più di lui. 

Fra tutti coloro, che occuparono il tro- 
no de’ Cesari, è difficile citarne alcuno, che 
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si possa preferire a Probo ( Vop. 22. ), 
Sempre vittorioso dalla sua prima giova- 
nezza fino alla sua morte, accoppiò le qua- 
lità di uomo dabbene all’ abilità militare ; 
guerriero quanto Aureliano, ma più dolce; 
forse moderato quanto Marc’ Aurelio, ma 
più atto alla guerra ( Eutrop .) ; che adopera- 
va le armi per necessità, ma rispettava le 
leggi ; gran capitano, e principe intento a 
rendere felici i sudditi ; sempre occupato in 
progetti vantaggiosi, e rivolto a far servire 
le fatiche dei soldati ai vantaggi della pace. 
In un regno brevissimo rifabbricò, o restau- 
rò settanta città ( Jul . Caes.). Formò un gran 
numero di abili generali, alcuni de’ quali di- 
ventarono grandi principi, come Caro, Dio- 
cleziano , Massimiano Ercole , e Costanzo 
Cloro (Vop. 22.). L’imperio rialzato dalla 
sua caduta da Claudio II. , ristabilito nella 
sua gloria da Aureliano, pervenne sotto Pro- 
bo al più grande stato di felicità, di cui abbia 
giammai goduto : e se il delitto de’ soldati 
non avesse accorciato isuoi giorni, avrebbe 
fatto rivivere il secolo di Augusto. 

Fu amaramente pianto dal senato e dal 
popolo romano. L’ armata romana medesi- 
ma sentì rimorso della sua morte, di cui era 
cagione, e gli eresse un sepolcro con questo 
pitaffio : „ Qui giace P imperator Probo, de- 
„ gno veramente per la sua probità del no- 
„ me, che portava, vincitore di tutte le na- 
„ /ioni barbare, e vincitore de’ tiranni 
Caro suo successore lo vendicò, sia per ze- 
lo sincero, sia per politica, e ne fece morire 

Crec. T. XV li. 4 
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gli assassini fra i tormenti ( V op. Car . 6.). 
Rendette i più grandi onori alla sua memo- 
ria, e lo ripose nel numero degli Dei (TU/.). 

Probo fu ammazzato intorno al principio 
del mese di agosto dell’ anno di G. G. 282, 
di Roma looo, dopo aver regnato sei anni, 
ed alcuni mesi, e vissuto cinquant’ anni. La 
sua posterità si seppellì volontariamente nel- 
P oscurità, per non aizzare la gelosia dei 
principi, sotto de’ quali vivea. Andò a stabi- 
lirsi nel territorio di Verona, verso i laghi 
di Como e di Garda (Top. Prob. 24.). 

VASTI DEI REGNI 

DI CARO 

E de’ suoi figliuoli 

CARINO E NUMERIANO 

An. di R. io 55 . di G. C. 282. Probo 
Augusto v. • ••• Vittorino. 

Oaro, prefetto del pretorio, acclamato 
imperatore, forse mentre ancor Probo vive- 
va, è riconosciuto da tutto l’ impero. Era di 
Narbona, ed era passato per tutti gl’impie- 
ghi civili e militari, compresovi il consolato. 

Significa la sua elezione al senato. 

Nomina Cesari i suoi due figli Carino e 
Nuineriano. 

Rompe in battaglia i Sarmati, ed assicu- 
ra la tranquillità dell’ Illirio. 
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An. di R. 1004. di G. C. 283. M. Au- 
relio Caro Augusto ii. M. Aurelio Carino 
Cesare. 

Caro pronto a marciare contro i Persia- 
ni, manda Carino suo primogenito in Occi- 
dente per imbrigliare i barbari del Nord. 

È da credersi, che allora lo nominasse 
Augusto congiuntamente a Numeriano suo 
secondogenito, che conduceva seco. 

Giuochi dati in Roma da Caro. Vi pre- 
siede Carino. 

Carino riporta alcuni vantaggi sopra i 
barbari : nel rimanente si porta da vero ti- 
ranno frammischiando alla dissolutezza la 
crudeltà. 

Caro s’ impadronisce della Mesopotamia, 
prende le città di Seleucia e di Ctesifonte. 

Peri al di là del Tigri, ucciso, per quel che 
si dice, da un folgore ; ma è assai probabi- 
le che perdesse la vita per le insidie tesegli 
da Arrio Apro prefetto del pretorio. 

La sua morte cade sul line di quest’ an- 
no, o al principio del seguente. 

Fu divinizzato. 

An. di ii io 5 f». di G. C. 284. 

M. Aurelio Carino ii. ) » 

M. Aurelio Numeriano )' bGG ‘ 

CARINO E NUMERIANO 

IMPERATORI 

Numeriano riconduce la sua armata dal 
paese de’ Persiani, c traversa 1 ’ Asia. 



È ucciso presso Perinto in Tracia da 
quel medesimo Apro, che aveva fatto peri- 
re Caro. 

Diocleziano vien eletto imperatore dal- 
P armata, eh’ era in Calcedonia, ai 17. set- 
tembre. Uccide Apro colle sue mani. 

Numeriano è divinizzato. 

CARINO E DIOCLEZIANO 

IMPERATORI 

Carino e Diocleziano s’ apparecchiano 
alla guerra l’ un contra 1’ altro. 

An. di R. io56. di G. C. 280. C. Vale- 
riano Diocleziano Augusto ir. ... Aristo- 
bulo. 

Diocleziano aveva avuto un primo con- 
solato anzi che diventasse imperatore. 

Carino s’era fatto console in quest’ anno 
per la terza volta ; ma Diocleziano rimasto 
solo imperatore, ne fa cancellare il nome 
dai fasti. 

Diocleziano s’avanza nell’ Illirio. 

Carino andandogli incontro, sconfigge in 
Italia vicino a Verona Sabino Giuliano, che 
aveva preso la porpora imperiale. Giuliano 
fu ammazzato nel combattimento, o poco 
dopo. 

Le armate di Carino e di Diocleziano 
s’ incontrano nella Mesia superiore. Batta- 
glia di Margo, dove Carino vincitore è uc- 
ciso da’ suoi, di cui s’ era concitato 1’ odio 
con enormi dissolutezze. 
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I poeti Nemesiano e Calpurnio scrisse- 
ro sotto i regni di Caro e de’ suoi figli- 

Tiranno sotto Carino. 

Sabino Giuliano in Italia. 



CARO 

Paragrafo Sesto 

Caro eletto imperatore da’ suoi soldati 
Nascita ed impieghi di Caro. P artecipa al 
senato la sua elezione. Crea Cesari e poscia 
Augusti Ì suoi due figli Indole pregevole 
ed amabile di Nume nano, il pili giovane de 
suoi figli Carattere vizioso di Carino, che 
era il primogenito. Caro riporta una gran 
vittoria sopra i Sarmati. Marcia contro i 
Persiani, e manda Carino suo figlio in Oc- 
cidente . Suoi successi contro i Persiani. 
Accampato olirà il Tigri perisce probabil- 
mente per le insidie di Ar rio dpro. Permi- 
se, che gli fossero dati i nomi di Signore e 
Dio. Giuochi dati da Caro al popolo di Ro- 
ma. Osservazioni sopra i nomi di Marc 
Aurelio portati da molti imperatori. 

La storia non assegna alcun interval- 
lo, durante il quale F impero sia stato va- 
cante (x) dopo la morte di Probo ( Top. 

(0 Vopisco che ha credulo Caro innocente delF 
uccisione di Probo, dice che non Ju eletto se non dopo 
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Car. 5.): il che s’accorda col racconto di 
Zonara, il quale attesta, ohe Caro era già 
eletto imperatore, quando Probo venne uc- 
ciso. Altro adunque non gli restava, che far- 
si riconoscere : alla qual cosa s’era già aper- 
ta la via, se dobbiam credere, che contri- 
buisse alla morte del suo predecessore. Cer- 
to è, che fu acclamato Augusto senza diffi- 
colti e senza indugio dall’ esercito, eli’ era 
stato capitanato da Probo in persona. La sti- 
ma che si faceva della sua abilità militare, 
e la carica di prefetto del pretorio che ave- 
va esercitato, gli appianava la strada. Tutto 
l’impero si sottomise tranquillamente alle 
sue leggi: ed è senza dubbio una prova del 
merito di questo principe, che siasi caricato 
gli omeri della ponderosa soma dell’ impe- 
rio romano, come un poeta del suo tempo 
se ne congratula con lui, senza che la rivo- 
luzione, che cangiava la faccia dell’ univer- 
so, sia stata accompagnata dagli orrori del- 
la discordia, nè dalle disgrazie d’ una guer- 
ra civile ( 1 ). 

Caro era da Narliona: e siccome questa 
città era delle più antiche colonie de’ Roma- 
ni, egli certamente si gloriava d’ esser ro- 
mano. a differenza di parecchi de’ suoi pre- 
decessori, come Claudio II., Aureliano, e 

/* uccisione dei ano predecessore. Ma non esprime al- 
cun intervallo, che a • possa chiamare vacanza. 

(i) Salice t ipse Deus (‘) romanae pondera moli» 
Fnrtibus excipiet sic inconcussa Inceri is. 

Ut non Ira/ari sonilu franar intoitet orbi*. 

Galpurn. ed- ». v. 84- 

l }) S* atipo k/ip'nfrr 1 Ciro-, 
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Probo, eh’ erano nati nell’ Illirio ( Vop . Car. 
4- 6. Eutrop. Vìct. Epit.). Tassò per tutti i 
gradi degl’ impieghi civili e militari, e per- 
venne, siccome ho detto , lino a quello di 
prefetto del pretorio sotto Probo. Apparisce 
esser lui stato console una volta prima che 
divenisse imperatore, posciachè il consola- 
to, che prese nel gennajo succeduto alla sua 
promozione all’ impero, si annovera in mol- 
ti antichi monumenti come il secondo ( TU- 
lem. ). Fu parimente proconsole di Cilicia: 
ed abbiamo di lui durante quella magistra- 
tura una lettera, che dà un’ idea vantaggio- 
sa de’ principj, secondo i quali si dirigeva. 
Si era scelto per luogotenente generale un 
certo Giunio, e scrivendogli lo esorta a por- 
tarsi in modo che faccia onore al suo supe- 
riore : „ perocché i tuoi antenati, gli dice, 
,, quando erano in qualche impiego s’avvi- 
,, savano di dare come un pegno e un sag- 
,, gio de’ costumi e della condotta loro col- 
„ la scelta di quelli, a cui affidavano una 
„ parte della pubblica autorità ( 1 )”. Probo 
faceva un grandissimo capitale della virtù 
di Caro, e persuaso eli’ egli per la sua inte- 
grità meritasse una ricompensa, scrisse al 
senato, ordinando che gli fosse eretta una 
statua equestre , e fabbricata una casa a 
pubbliche spese. 

Ma se crediamo a Vopisco ( Car. 4. et 

( 1 ) Majores nostri romani illi principe s in lega- 
ti s creandis hac usi snnt consuetudine , ut morum 

suorum specimen per eos ostenderent, t/uibus rempu- 
blicam delegar ent . Vop. 4* 
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Prob. a4-)> la riputazione di Caro non era 
molto ben raffermata nel pubblico. Il sena- 
to credette che ogni cosa fosse andata in 
rovina, cadendo 1* impero nelle sue mani 
all’ uscir da quelle di Probo. Lo storico me- 
desimo risguarda Caro come un uomo di 
carattere equivoco, e che non merita d’ es- 
sere annoverato nè tra’ buoni, nè tra’ catti- 
vi principi. È vero, eh’ egli osserva, che il 
suo principale difetto si era l’avere un figlio 
viziosissimo. Ma il padre medesimo ei a te- 
nuto per duro e bisbetico. 

Caro eletto dai soldati scrisse al senato, 
ma non con quel tuono di sommessione e 
di rispetto, che aveva usato Probo in simile 
congiuntura . Non ne abbiamo la lettera 
intiera; ma Pespressioni del frammento che 
ce ne ha conservato Vopisco. anziché un ri- 
corso all’ autorità del primo corpo dello 
stato per ottenere la sua conferma, dinota- 
no una semplice notificazione dell’ accadu- 
to. „ Voi dovete rallegrarvi, die’ egli ai se- 
natori, che sia stato fatto imperatore un 
membro del vostro corpo, un cittadino del- 
la vostra città. Noi ci studieremo di far si, 
che gli stranieri non pajano meritare la vo- 
stra stima più che quelli del vostro sangue 
li incerto, se Caro abbia avverato questa 
promessa. Non ha regnato abbastanza per 
esser messo alla prova. 

Due oggetti 1’ occuparono, la guerra, e 
lo stabilimento della sua famiglia. Per in- 
cominciare da questo ultimo articolo, che 
fu anche la sua prima cura, non si tosto si 



vide imperatore, che decorò del titolo di 
Cesare, e qualche tempo dopo innalzò e- 
ziandio al grado di Augusto i suoi due figli. 
Carino e Numeriano, principi che si somi- 
gliavano pochissimo, e di cui uno era tanto 
amabile, quanto 1’ altro si mostrava degno 
d’odio e dispregio (J'op. Car. 7. Tillem. 
not. 2 sur Carus ). 

Numeriano il più giovane di età non di- 
mostrò fin dalla sua fanciullezza che buone 
inclinazioni. Amò lo studio, e vi riuscì. Com- 
poneva versi tali che bastavano per dispu- 
tare la palma a Nemesiano, il miglior poe- 
ta che fosse a que’ tempi (1); e quanto agli 
esercizj dell’ eloquenza, anche fra le brac- 
cia materne, secondo un altro poeta contem- 
poraneo, i suoi giuochi furono arringhe e 
discorsi (2). Se n’ erano conservati molti, i 
quali mostravano facilità ed ingegno, quan- 
tunque, secondo il gusto ,di quel secolo, par- 
tecipassero piuttosto dello stile declamato- 
rio, che dell’ eloquenza ciceroniana. Dive- 
nuto Cesare, mandò al senato un’ arringa, 
la quale fu riputata si bella, che se gli eres- 
se una statua colla iscrizione: A Numeria- 
no Cesare, il pili eccellente oratore del suo 
secolo. Si sospetterà facilmente , che vi 

( 1 ) Oscurò eziandio la gloria di Aurelio Apolli, 
nare, poeta esso pure di grido • Quanto alla statua, 
di cui si tocca più avanti , gli fu essa posta nella 
biblioteca di Trajano , e la iscrizione latina era la 
seguente: Numeriano Coesori oratori temporibus suis 
potentissimo. ( N. E. V- ) 

(a; Alale/ nis causarn qui lusit in ulnis. 

Galpurn. eri. i. 45- 
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entrasse un poco di adulazione in cosi ma- 
gnifico elogio ; ma atteso il modo, con cui 
s’ esprime Vopisco, essa non era il solo ed 
unico motivo. Le qualità del cuore sover- 
chiavano in quel giovane principe quelle 
dello spirito: una condotta saggia e mode- 
sta, sentimenti degni del suo grado, un ri- 
spetto pieno di tenerezza pel padre, il quale 
dal suo canto rivolgeva a lui solo tutto il 
suo amore (Vop. Car. 7. et Numer. 11. ). 

Carino suo fratello maggiore era di un 
carattere affatto contrario, e tutti gli storici 
ne parlano con orrore ed abbominazione. Si 
era avuta la stessa cura per la sua educa- 
zione. Secondo 1 ’ uso solito praticarsi con 
tutta la nobile gioventù di Roma, si cercò 
d’ istruirlo nell’eloquenza, e particolarmen- 
te di allevarlo con buoni costumi (Pop. Car. 
7. et Caria. 16. et 17. Suid. in KafJvo? ): ma 
un suolo per natura cattivo rigetta qualun- 
que coltura. Carino fino da’ suoi primi anni 
si diede in preda ai maggiori eccessi di dis- 
solutezza e di corruttela, e quando l’emi- 
nente sua fortuna lo mise in condizione di 
spiegare i suoi vizj, divenne un mostro di 
tirannia. Suo padre lo conosceva perfetta- 
mente. Partendo per la guerra contra i Per- 
siani, di cui parlerò frappoco, necessitato a 
lasciare Carino in Occidente per governare 
1 ’ Italia, la Gallia, e le adjacenti provincie, 
gemeva, perché TNumeiiano ancor troppo gio- 
vane non poteva assumere un impiego di 
tanta importanza. Fece quanto stava in lui 
per rimediare al male, dando a Carino un 



consiglio composto delle migliori teste ; ma 
il furore del vizio atterrò facilmente que’ 
deboli argini. Carino si portò a tali eccessi, 
che suo padre quando ne ricevette le nuo- 
ve, gridò: No, egli non è mio ^figliuolo: e 
fu in dubbio, se dovea toglier la vita ad un 
tanto indegno erede ; ma fu prevenuto dal- 
la morte. 

Caro dovette far guerra ai Sarmati ed 
ai Persiani. La morte di Probo avea ride- 
stato il coraggio di tutti i barbari : ed i Sar- 
mati particolarmente formato aveano il di- 
segno d’ invadere la Tracia, 1 * lllirio, e l’I- 
talia medesima. Caro abbassò bentosto la 
loro arroganza ( Aur. VicL Zonar. V op. 
Car. 7. et 9. ). Andò loro incontro, ed in 
battaglia uccise ad essi sedici mila uomini, 
fece venti mila prigionieri, ed in tal modo 
ristabilì la calma e la sicurezza in tutta quel- 
la parte dell’ impero. 

(Questa spedizione con esito pronto e fa- 
vorevole terminata lo mise in condizione di 
andare a portar la guerra ai Persiani, e ven- 
dicar finalmente Valeriano (1). Già due im- 
peratori, Aureliano e Probo, erano stati uc- 
cisi mentre si apprestavano a fare una tal 
vendetta. Caro si approfittò del primo istan- 
te, in cui si trovò libero, per eseguirla. On- 
de non esserne distratto da verun affare, 
commise a Carino suo primogenito, attual- 
mente console in sua compagnia, la cura di 

(») Ullus romulei violata cacumina regni. 

NVmes. Cyneg. v. 7S 
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difendere 1 * Italia e le Gallie dai v -mani, 

perpetui ed instancabili nemici, a" q li la 
morte di Probo era stata un’ occa di 

rimettersi in movimento. Caro marciò .. un- 
que contra i Persiani al principio dell’ anno 
di G. C. 285, di R. 1004, conducendo seco 
il liglio Numeriano ( Vop. Car. 7. et 8. Zo- 
nar. Aur. Vict. Eutrop. )■ 

La congiuntura era per lui favorevole. 
I Persiani, che andava ad attaccare, si di- 
struggevano da sé con intestine discordie, 
di cui non ci sono spiegate le cagioni, ma il 
cui necessario effetto era il loro infievoli- 
mento. Senza gran fatica vinse de’ nemici, 
le cui forze erano divise. Riconquistò la Me- 
sopotamia: prese eziandio Seleucia e Ctesi- 
fonte. Si può credere che presso ad una di 
queste due città, tutte e due situate sul Ti- 
gri, sia accaduto ciò che riferisce Zonara : 
che essendosi i Romani posti a campo in un 
luogo profondo, i Persiani fecero scorrere 
per un canale le acque del fiume sopra di 
loro, e li posero in pericolo di restar som- 
mersi; ma che il loro coraggio, animato 
dalla grandezza medesima del pericolo, ser- 
vi ad essi di soccorso e di ajuto, e li rendè 
vittoriosi di coloro che avevano sperato di 
farli perire. 

(Questi successi furono il frutto d’ u- 
na sola campagna , e meritarono a Caro 
il soprannome di Persico o di Partico ; poi- 
ché negli antichi monumenti se gli at- 
tribuiscono e l’uno e l’altro titolo, con- 
fondendo anche allora i Romani, siccome 
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lio già osservato , i Persiani e i Partì nel 
loro linguaggio. 

Caro pretendeva di portar più innanzi le 
sue vittorie. Era accampato al di là del Ti- 
gri e di Ctesifonte, e disegnava di avan- 
zarsi, curandosi poco della superstiziosa o- 
pinione che faceva riguardar Ctesifonte co- 
me un termine fatale, che i destini non 
permettevano ai Romani d’ oltrepassare. La 
sua morte accaduta in quelle circostan- 
ze confermò il popolar pregiudizio ( Aur. 
V^ict. ). 

Si è sparsa la voce eh’ ei fosse rimasto 
ucciso dalla folgore ( Vop. 8 . ) : ma una let- 
tera scritta da Calpurnio, uno de’ suoi se- 
gretarj, al prefetto di Roma, dee farci for- 
mare ben altro giudizio. „ Essendo, ella 
dice, malato il nostro imperator Caro, so- 
pravvenne un’ orribil procella con fulmini 
e lampi si violenti, che misero in costerna- 
zione tutta l’armata, e ci hanno impedito di 
chiaramente distinguere ciò eh’ è addive- 
nuto. Dopo uno scoppio di fulmine più furio- 
so di tutti gli altri, improvvisamente si udì 
gridare, che l’imperatore era morto, e i 
camerieri, pel dolore di tal perdita, abbru- 
ciarono la tenda del loro padrone. Quindi è 
nata la voce che sia stato ucciso dal fulmi- 
ne ; ma veramente è morto dalla sua ma- 
lattia Sembra che quest’ uflìciale ne sa- 
pesse più di quel che ne dice: ed ecco ciò 
che le circostanze ci danno motivo di con- 
getturare. 

Caro aveva per prefetto del pretorio 




Gì 

Ai-rio Apro, uomo vago di regnare, e che 
per arrivare al suo intento uccise, come 
diremo frappoco, Numeriano suo imperato- 
re, e suo genero. Vopisco attesta, che lo 
stesso Apro aveva macchinato la morte di 
Caro. Ciò posto, si dirada ogni difficoltà sul- 
l’accidente che privò di vita questo princi- 
pe. Egli era malato: scoppia un orribile ful- 
mine: l’ambizioso Apro coglie l’occasione 
di sbrigarsi dell’ imperatore, accagionando 
della sua morte il fulmine. Ed è cosi ben 
servito da coloro che stavano accanto al prin- 
cipe, che ne bruciano il padiglione, onde il 
suo corpo ridotto in cenere non possa offrire 
alcuna traccia della micidiale violenza, che 
ha sofferto. Questa senza dubbio è la verità 
del fatto. 

Caro peri o al cader dell’ anno a85 di 
G. C. o ne’ primi giorni del seguente, non 
avendo regnato che sedici o diciassette mesi 
( Tillem.'). In quel breve spazio diede saggi 
di coraggio e di abilità nella guerra. Quanto 
al fondo del suo carattere niente possiamo 
dire di certo. 

In quel poco che sappiamo della sua con- 
dotta, si osservano delle prove di alterigia, 
e si può giudicare che portò un tal vizio as- 
sai innanzi, poiché non solamente i poeti, 
gente sempre venduta all’ adulazione, ma e- 
ziandio alcune sue medaglie gli attribuisco- 
no i nomi di Signore e di Dio. Questo em- 
pio fasto mal si conviene al successore di Pro- 
bo. Dopo la sua morte non è maraviglia, at- 
teso l’uso stabilito, che sia stato divinizzato- 
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Un’espressione del poeta Nemesiano (Cy- 
neg. v. 66.) può far sospettare, che vi sieno 
stati sotto Caro alcuni movimenti di guerra 
in Egitto verso l’alto Nilo. 

(Questo principe, senza essere probabil- 
mente mai andato a Roma nel corso del suo 
regno, diede in quella città magnifici giuo- 
chi, a’ quali presiedette Carino suo Ììglio. 
Ne abbiamo la descrizione in Vopisco, e il 
poeta Calpurnio gli ha cantati ( V op. Carin. 
19. 20. Calpurn. eclog. 7.). Coloro, che han- 
no vaghezza di queste magnifiche bagattel- 
le, possono consultare gli scrittori che ho 
poc’ anzi citato. Io preferisco di riportare il 
giudizio che ne fece Diocleziano, il quale u- 
dendo lodare assai que’ giuochi alla sua pre- 
senza, disse freddamente (1): Caro ha dun- 
que avuto il contento di far ridere il popolo 
romano ! Le spese disorbitanti degl’impe- 
ratori in tal genere eccitavano una folle emu- 
lazione ne’ privati. Vopisco fa menzione d’un 
Giunio Messala suo contemporaneo, il quale 
vi s’ era rovinato : ed a ragione gli rinfaccia 
di aver privato i suoi eredi del suo ricco 
patrimonio, per dissiparlo in largizioni a com- 
medianti ed istrioni (2). Convien aggiugne- 
re questo tratto a quello che abbiamo preso 
dal medesimo autore sotto il regno d’ Aure- 
liano intorno al Console Furio Placido. 

Caro e i suoi due figli portavano i nomi 

(1) Ergo iene risus est in imperio suo Canti . 
Vop. Garin ao. 

(a) lite patrirr.onium suum scenicis dedii, haéte - 
dibus abnega vii . 
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di Marco Aurelio. I monumenti storici dan* 
no questi medesimi nomi a Probo e a 
Claudio II. Tacito chiamasi ancora Aurelio 
da Vopisco nella vita d’ Aureliano ; ed il 
suo prenome era costantemente Marco. Non 
v’ ha forse ragione di credere, che la vene- 
razione per la memoria di Marc’ Aurelio ren- 
deva tanto comuni fra gl’ imperatori i nomi 
da lui portati ? 

CARINO E NUMERIANO. 



Carino e Numeriano succedono di -pica 
diritto al padre. Numeriano uscito dalle ter- 
re di Persia, e tornando colla sua armata 
verso Roma, perisce in viaggio per le prati- 
che criminose di Apro. Il colpevole è arre - 
stato. Diocleziano è eletto imperatore, e 
V uccide di sua mano. V impero era stato 
predetto a Diocleziano da una Druida. Nu- 
meriano divinizzato. 



Non fa ricordo la storia nè di elezio- 
ne, nè di promozione riguardo a Carino e 
a Numeriano. Succedon eglino di pien di- 
ritto al padre, essendo stati decorati, men- 
tr’ egli ancora viveva, del carattere di Au- 
gusti. Il loro regno non fu lungo. Numeria- 
no fu il primo a perire pe’ malvagi ingegni 
di colui, che aveva già tolto la vita a Caro. 

Questo giovane principe non si trovava 
in circostanze, che gli permettessero di con- 
tinuar felicemente la guerra incominciata 
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contro a' Persiani. Era inoltre immerso nel 
dolore della perdila, che aveva fatto poc’an- 
zi : e dicesì, che pianse il padre tanto a lun- 
go, e cosi amaramente, che la copia delle 
lagrime gli guastò gli occhi, e lo ridusse a 
non poter soffrire la luce. L’ armata roma- 
na si ritirò pertanto dal paese nimico, e non 
vediamo che abbia incontrato alcuna diffi- 
coltà nella sua ritirata dal canto de’ Persia- 
ni. Rientrò tranquillamente sulle terre dell* 
imperio, e s’avanzò traversando la Siria e 
1 ’ Asia verso l'Occidente e verso Ronxp. Nu- 
meriano veniva portato in mezzo alle truppe 
in una lettiga ben chiusa, e dove la luce non 
potea penetrare, nè offendergli la vista, e 
sembra che tutte le cure del comando fos- 
sero appoggiate ad Arrio Apro suo suocero, 
e prefetto del pretorio (Vop. Num. 12 . Eu~ 
trop. Vici . ntcrq. ). 

(Questo ambizioso aveva quindi tutto l’a- 
gio di soddisfare alla passion di regnare, che 
lo signoreggiava: e dopo il primo attentato 
contro la persona di Caro, un secondo gli 
costò poco. Fece perire furtivamente il suo 
imperatore e genero col mezzo de’ camerie- 
ri del principe, e di coloro che gli erano più 
famigliari. 

Apro aveva probabilmente bisogno di 
«jualche tempo per metter in ordine le sue 
macchine; e il suo divisamente richiedeva 
che si tenesse occulta la morte di Kumeria- 
no. Vi riuscì. La lettiga fu portata per più 
giorni secondo il costume in mezzo alla guar- 
dia imperiale, senza dare verun sospetto : e 

Cito. T. » VII. 5 
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la morte del principe non fu palesata, a quel 
che dicesi, se non dalla putrefazione e dal 
puzzo del cadavere. 

Un’antica cronica ( Chron. Ale.T .) atte- 
sta, che Nnmeriano fu ammazzato in Ferm- 
io, od Eraclea nella Tracia. Ma si vedrà in 
appresso, che il grosso dell’armata era an- 
cora in Caìcedonia nell’Asia. Si può crede- 
re, ch’Apro avesse mandato innanzi un di- 
staccamento, che conduceva e scortava l’im- 
peratore: e gli sarà stato più agevole il com- 
mettere quel delitto per la diminuzione del 
numero de’sopravvegghianti. 

Numeriano aveva regnato da otto in no- 
ve mesi dopo la morte del padre. Era in 
pieno possedimento dell’impero avanti i do- 
dici di gennajo, e peri prima dei diciasset- 
te settembre dello stesso anno 284 di G. C. 
(' Tillem.y. 

Essendo la morte di Numeriano venuta 
in cognizione dell’armata nella maniera sur- 
riferita, s’indovinò senza difficoltà chi ne 
poteva esser l’autore. Apro fu arrestato, e 
fino a tanto che si ebbe la pruova compiuta 
del suo delitto, fu tenuto prigioniero presso 
alle insegne. Nello stesso tempo ì’ armata si 
radunò per eleggere un imperatore in vece 
del principe testé perduto {Vop.Num. 12. 
1 3 . Eutrop. Aurei. Vict. ). 

È cosa strana che siasi considerato l’im- 
pero come vacante per la morte di Nume- 
riano, il quale lasciava un fratello, che go- 
deva attualmente del titolo e dei diritti di 
Augusto . Gli asciutti nostri storici non ci 
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porgono alcun lume Intorno a questa diffi- 
coltà. I vizj di Carino sembrano darne lo 
scioglimento. Questo principe era talmente 
screditato t si faceva tanto odiare e dispre- 
giare, a cagione del più cattivo e detestabi- 
le governo che vi fosse giammai, che si pen- 
sò di non riconoscerlo, ma di muovergli 
guerra, e si giudicò di aver bisogno di un 
novello imperatore, si per punire Carino , 
come per vendicar Numeriano. 

Tutt i suffragi si riunirono in favore di 
Diocleziano, soldato venturiere, il quale sen- 
za veruna raccomandazione dal canto della 
nascita, era salito pel suo merito ad uno dei 
primi gradi militari, e comandava allora la 
più nobile parte della guardia imperiale. Fa- 
rò vedere più particolarmente nel progresso 
ciò che risguarda i suoi principj. 

Tosto che Diocleziano fu eletto, sali so- 
pra l’erboso tribunale, ch’era stato prepa- 
rato, e sfoderando la spada, chiamando in 
testimonio il Sole, che lo illuminava, giurò, 
che non aveva avuto alcuna parte alla mor- 
te di Numeriano. Quindi volgendosi ad A- 
pro, ch’era arrestato alla testa delle insegne: 
Ecco, disse. Fautore del delitto; e scese im- 
mantinente dal tribunale, corse a lui, ed ap- 
plicando alla circostanza presente un verso 
di Virgilio (1) : Gloriati della tua sorte , o 
Apro, gridò: tu muori per mano del grand' 
Enea: lo trafisse, e stese morto a’suoi piedi. 

Non era già lo zelo della vendetta di 



(l) Gloriare, Aper. /Ritrae ma%nì drxtra cadis. 
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ftumeriano che in quel punto trasportasse 
Diocleziano, e lo spignesse ad addossarsi u- 
na sanguinaria esecuzione , che ben po- 
tea commettere a qualche soldato. INon vi 
fu uomo giammai più padrone di se me- 
desimo , nè men soggetto a quegl’ impeti, 
che prevengono la rillessione, e fanno che 
si operi prima di avere pensato. Diocleziano 
fu mosso e dall’ ambizione , e dalla super- 
stizione ad un tempo. Volle compiere la pre- 
dizione che gli era stata fatta un tempo in 
Gallia da una Druida ( f^op. Num. 14. i 5 . ). 

Essendo ancora assai poco avanzato nel- 
la milizia, mentre soggiornava in Tongre, 
la femmina di cui ragiono , osservò eh’ egli 
spendea con estrema economia, e ne lo rim- 
proverò. Tu sai un taccagno , gli disse, la 
tua economia va sino alt' avarizia . Diven- 
terò liberale, rispose l’ofliziale, quando sa- 
rò imperatore . La femmina galla gli ri- 
spose con vivacità : ISon ischerzare, tu sa- 
rai imperatore quando avrai ucciso un cin- 
ghiate. Ora è d’uopo notare, che il cinghia- 
le in latino dicesi aper. (Questa parola fece 
una profonda impressione sopra un cuore 
ambizioso: e gli esempi di persone di bas- 
sa lega pervenute al posto supremo erano 
in que’ tempi tanto comuni fra i Romani , 
che Diocleziano poteva lasciarsi lusingare 
da questa idea senza esser tacciato di pa- 
scersi di chimere. Tenne occultissima la pre- 
dizione, ma si mise al caso di verificarla: ed 
andando sovente a caccia procacciava prin- 
cipalmente di uccidere quanti cinghiali 
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poteva. L’esito non rispose per lungo tempo 
alle sue speranze, e vedendo Tacito, Probo, 
Caro promossi successivamente all’imperio, 
diceva: Io uccido il selvaggi urne, ma altri 
sei mangia. La sua elezione, dopo il misfat- 
to di Apro, parve al nuovo principe una 
chiave, che gli dava l’intelligenza dell’ora- 
colo ambiguo , che avea ricevuto. Volle av- 
verai lo per raffermare la sua fortuna, e do- 
po aver ucciso Apro di sua mano gridò: io 
ho ucciso il cinghiale , da cui pendeva la 
mia sorte. Se non avesse avuto questo mo- 
tivo, egli medesimo diceva in appresso, che 
non avrebbe marcato il momento della sua 
• promozione al trono con un fatto, che pote- 
va far concepire di lui un’idea poco vantag- 
giosa, e farlo riguardare come sanguinario . 
Sembra cfttlicile il dubitare della verità di 
questo fatto, che l’avo di Vopisco avea in- 
teso da Diocleziano medesimo: e non è nè 
cosa impossibile, nè maravigliosa che un ac- 
cidente fortuito abbia mostrato di avverare 
una predizione inconsiderata. I difensori del- 
le follie della divinazione tengono registro 
degli avvenimenti favorevoli, e sopprimono 
un gran numero di quelli che sono stati con- 
trarj. 

L’ elezione di Diocleziano si fece secon- 
do la cronaca d' Alessandria , li diciassette 
settembre in Calcedonia , dove dobbiamo 
per conseguenza supporre che fosse l’arma- 
ta. Il novello imperatore fece il suo ingres- 
so li ventisette dello stesso mese in Ni- 
comedia , che divenne come dire la sua 
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imperiale città, e di cui amò per tutto il suo 
regno il soggiorno. Allora egli vi era in certa 
guisa necessitato, poiché Carino ora padro- 
ne di Roma. 

Il principio del regno di Diocleziano fon- 
da un’ epoca celebre presso gli autori eccle- 
siastici. Si chiama era di Diocleziano, e dei 
martiri, ed incomincia dall’anno di Gesù C. 
284 ( Tillem .). 

Numeriano fu divinizzato: e devesi na- 
turalmente attribuire agli ordini di Diocle- 
ziano quest’ onore renduto alla memoria di 
un principe, eh’ egli avea vendicato. 

CARINO E DIOCLEZIANO ' 

Guerra fra Carino e Diocleziano . Ab- 
bominevole condotta di Carino. Sembra che 
egli sia stato abile nella guerra . Tiranno 
vinto da lui. Carino, vinta la battaglia con- 
tro Diocleziano , è abbandonato ed ucciso 
da' suoi soldati. Due poeti degni di memo- 
ria sotto Caro e i suoi figliuoli: Nemesia- 
no e Calpurnio. 

Coll’ elezione d’un imperatore in vece 
di Numeriano si trovava l’impero diviso fra 
due rivali e nimici , Carino e Diocleziano , 
uno de’ quali possedeva l’Occidente , e l’al- 
tro l’Oriente; ma le cui reciproche preten- 
sioni abbracciavano quanto era soggetto al- 
le leggi di Roma . Le armi sole potevano 



decidere la questione : e l'una parte e l’altra 
vi si apparecchiava. 

Carino, essendo figlio e fratello de’ due 
ultimi imperatori, aveva un gran vantaggio 
sopra il suo rivale; senzachè non era sprov- 
veduto di valore. Ma la viziosissima sua con- 
dotta lo privò d’ ogni mezzo di salvezza, e lo 
precipitò nell’ultima delle calamità. Fa racca- 
pricciare la descrizione lasciataci da Vopisco 
degli eccessi di questo principe , il quale di- 
venne ancora più sfrenato dopo la morte dei 
padre ( Vopisc . Garin. 16.17. Suidas K*f <V»;). 

Caro gli aveva dato, siccome ho detto, 
un consiglio composto di scelti personaggi . 
Carino li relegò, e sostitui in loro luogo gli 
uomini più malvagi e perversi, che conosces- 
se. Calpestando ogni riguardo , sollevò un 
semplice usciere al posto di prefetto , o go- 
vernatore di Roma. Uccise il suo prefetto 
del pretorio ; ed elesse in sua vece Matro- 
niano , il fedele ministro degl’ infami suoi 
piaceri. I primi magistrati non riceveano da 
lui verun contrassegno di considerazione . 
Si dichiarò nimico del senato, a cui scrisse 
alcune lettere piene d’ alterezza e di arro- 
ganza, e promise alla più vile plebaglia i 
beni dei senatori. L’ammazzare era per lui 
un trastullo. Inventava false accuse, e se ne 
facea giudice, e pronunziava atroci condan- 
ne. Gli uomini più distinti erano messi a 
morte per dargli gusto, come si ammazza- 
vano i polli pel suo prartzo. (Questa è l’espres- 
sione dell’autore. I suoi compagni di stu- 
dio si vedevano criminalmente processati e 



dannali a morte, per aver garrilo con lui nell.* 
sua fanciullezza, per non aver lodato il suo 
bell’aspetto, la sua statura , per non avere 
ammirato, quanto egli desiderava, le decla- 
mazioni che portava ai maestri. 

La corruzione dei suoi costumi adegua- 
va la sua crudeltà: non v’ era dissolutezza , 
per quantunque abbominevole, a cui non si 
abbandonasse. Riempiè il palagio di comme- 
dianti, di cortigiani, di pantomimi", e di que* 
sciagurati che volgono in traffico e - in gua- 
dagno la prostituzione della gioventù. In un 
brevissimo spazio di tempo si ammogliò no- 
ve volte, pigliando e ripudiando le mogli 
senz’ altra regola che il suo capriccio. Au- 
reliano aveva riguardato come una conqui- 
sta preziosa due denti d’ elefanti di dieci 
piedi d’altezza, che s’eiano trovati nel teso- 
ro di l'ermo tiranno d’Egitto; e divisava di 
farne un trono per Giove nel tempio del So- 
le. INon avendogli la morte permesso di re- 
care ad effetto il suo disegno , Carino donò 
ad una delle sue concubine la offerta desti- 
nata a Giove; e ciò che dovea servire di 
trono al maggiore degli Dei, divenne il let- 
to d’una donna impudica. 

Il lusso della tavola e delle vesti accom- 
pagna e mantiene la corruzione dei costu- 
mi. I pranzi di Carino erano d’ un’estrema 
sontuosità, in vini, in carni, in salvaggina, e 
in pesci d’ ogni maniera; e vi chiamava dei 
convitati degni di sè. I letti erano coperti 
di foglie di rose: e sopra di lui splendeva- 
no in ogni parte le gioje. Ogni borchia era 
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una pietra preziosa. II suo pendaglio, e per- 
fino i sandali abbagliavano la vista pel luc- 
cicar de’ diamanti. 

(Questo principe tanto corrotto mostrò 
nondimanco qualche vigore nella guerra . 
Kgli aveva, vivente il padre, riportato alcu- 
ne vittorie sopra i barbari del Nord, se pos- 
siamo credere alla testimonianza d’un poe- 
ta (Nemes. Cyneg. v. 69 .) : e la storia ne ac- 
certa, che nel tempo, di cui presentemente 
ragiono, difese coraggiosamente i suoi diritti 
che venivano attaccati (f^op.iQ.f^ict.uterq.). 
Un certo Sabino Giuliano governatore del- 
la Venezia s’era ribellato, ed avea preso la 
porpora . Carino lo vinse e 1' uccise nelle 
pianure di Verona. 

Restavagli un più formidabil nimico. Dio- 
cleziano s’ avanzava a traverso dell’ Illirio 
con forze grandi. Carino gli andò incontro , 
e le armate s’affrontarono nella Mesia su- 
periore. Furonvi più combattimenti, 1 esito 
de’ quali fu probabilmente pari da ambe le 
parti. Finalmente la battaglia decisiva si die- 
de presso Margo fra Viminacio e il Monte 
d’Oro. La vittoria fu vivamente contrastata, 
e Carino eziandio ebbe il vantaggio : e sa- 
rebbe rimaso pienamente vincitore, se fosse 
stato cosi amato dalle sue truppe, coni’ era 
stato valoroso contra i ninnici ; ma esse lo 
detestavano segnatamente per la sua bruta- 
le incontinenza , che lo avea tratto soven- 
te a violare le mogli degli ufHziali. I mari- 
ti oltraggiati covavano da lungo tempo in 
cuor loro il desiderio della vendetta, e ne 
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riservarono l’ esecuzione al momenlo della 
giornata campale. Vedendo eli’ etili era per 
uscirne vincitore , e non dubitando, che (a 
buona fortuna lo avrebbe renduto più bal- 
do a commettere nuovi eccessi piu insoppor* 
labili ancora dei precedenti , fecero che i 
soldati a loro suggelli lo abbandonassero f 
ed un tribuno postosi alla testa di coloro 
eh* erano stati come lui disonorati dal prin- 
cipe, lo uccise di sua mano. Quindi i suoi 
cattivi costumi rapirono a Carino la vittoria 
e la vita: ed è questo un grand’esempio del- 
l’inutilità delle armi screditate e fendute 
odiose dal vizio. La vittoria di Diocleziano 
e la morte di Carino cadono nell’ anno di 
G. C. 280, di R. io 56 , il che dà per la du- 
rata dell’ impero di Carino poco più di un 
anno, non contando che dalla morte di suo 
padre ( V op. Eutrop. V ict. uterq-). 

Dopo Giovenale non abbiamo potuto ci- 
tare alcun poeta latino in questa storia . Il 
regno di Caro e dei suoi figli ne sommi- 
nistra due , non del tutto spregevoli , Ne- 
mesiano e Calpurnio. Siccome non sono 
oggidi tanto noti fra noi quanto lo erano 
piesso i nostri maggiori , i quali a detta d 
Incmaro ( Tillcm .) li facevano leggere ai 
giovanetti nelle pubbliche scuole, io son d 
avviso che mi si permetterà di darne qui u- 
na leggiera idea , e di riportarne qualche 
squarcio. 

(1) Nemesiano dedicò agl’ imperatori 

(1) Nemesiano fu cartaginese. Vopisc» dice di 
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Carino e Numeriano un poema sopra la cac- 
cia, di cui non ci restano che trecento ven- 
ticinque versi. L’ esordio ne contiene cento, 
di cui le parole e lo stile sono poetici. Inco- 
mincia da due versi eleganti e graziosi : Io 
canto la caccia , e le mille sue maniere , le 
gioconde fatiche , le corse veloci , le pugne 
innocenti in mezzo alle tranquille campa- 
gne (1). Il poeta rende ragione della prece- 
denza, che concede a questo argomento so- 
pra di ogni altro. Essa è nuova , laddove i 
soggetti della favola, di cui fa una troppo 
lunga dinumerazione, e secondo il gusto di 
Ovidio, sono stati trattati ed esauriti dagli 
antichi poeti. „ (guanto a noi, aggiuns’ egli, 
,, ci dilettano le foreste : noi battiamo i sen- 
„ tieri de’ boschi, le verdi piagge , le aperte 
,, pianure : discorriamo per tutta la campa- 
„ gna, e coll’ ajuto di un cane fedele e do- 
„ cile pigliamo di varie prede. Noi godiamo 
„ di ferire la timida lepre, il daino imbelle» 



lui (in Caro ec.c.n) che scripsit Baite utica , Cy- 
negetica, et Nautica , cioè tre poemi «ulta pesca , 
sulla caccia, e sulla nautica, de' quali non ci resta 
che il secondo , di cui parla lo storico. Alcuni pas- 
si di questo poema citati dal Tiraboschi ci farebbe- 
ro dubitare della dimora fatta in Roma dal poeta 
a’ tempi di Numeriano, col quale narra la storia che 
ei solea gareggiar veisegu’iandoi Checché ne sia, il 
suo poema della caccia fu meritamente lodato; il 
Tiraboschi ( lib. a. cap. a) lo dice colto ed elegante 
per riguardo a' tempi, in cui fu scritto , èd il suo 
autore degno d’ essere annoverato tra’ migliori poeti 
dopo il secolo <T Augusto- ( N. E. V.). 

(i) Venandi cono mille vias, hilaresque labore? » 

Discursusque citos, secati praeiia ruris. 



„ l’audace lupo, e di tender insidie all’astu- 
„ ta volpe (i) 

Tali sono i saggi d’ una musa inesperta: 
dopo i quali Nemesiano promette d’ innal- 
zarsi a soggetti più nobili , e di celebrar le 
vittorie di. Carino sopra i barbari del Set- 
tentrione, e quelle di Numeriano sopra dei 
Persiani. Là si riconosce il linguaggio adu- 
latore della poesia. Nemesiano non fa alcu- 
na menzione di Caro, il vero vincitore dei 
Persi: ed ascrive al figliuolo vivente la glo- 
ria, che apparteneva al padre defunto. 

Dopo un’ invocazione a Diana, dea del- 
la caccia e de’ boschi, il poeta invita alla let- 
tura dei suoi versi ,, Coloro i quali amano 
come lui la caccia, hanno in orrore le li- 
ti , fuggono il tumulto delle cause e del 
foro, detestano la guerra micidiale, e non 
„ sono trasportati dall’avidità del guadagno 
„ al di là de’ mari (a) ”. 

Oltre il poema della caccia abbiamo e- 
ziandio quattro egloghe attribuite a Neme- 
siano (3), nelle quali non è sempre bastevol- 
mente rispettato il pudore, e si trova anche 

(t) yos sa/l us, viridesque p/agas , camposque 
patente s 

Scrulanuir , totisque citi discurrimus aruis. 

Et varias cupimus facili cane sumere praedas . 
Nos umidua lepores , imbel/ea figere dawns, 
Audacexque lupns , vulpem captare dulosam 
Gatiden/us • v.48- et seq. 

( 2 ) tl'ic iffitur, mecum quia quia percttsaua amore 
Venandi , damr/as lilea , avidosque tumultua , 
Ctvilesque fugia strepitus, bellique fragores , 

Nec praedas avidus scctaris gurgite punti. 

v- 99 . et seqq. 

(3) !>' Ulizio, seguilo dal Burmanno, le attribuisce 
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talvolta offeso: il die dimostra non meno 
cattivo gusto e barbarie, che temerità con- 
tro i costumi. I versi però non sono cattivi: 
e la terza di queste opere ci offre una de- 
scrizione della prima vendemmia, che for- 
ma un quadro che presenta immagini con- 
venientissime al soggetto. 

Pane canta le lodi di Bacco. Ne raccon- 
ta il nascimento, e suppone, che nello stesso 
tempo che quel dio entrò negli anni della sua 
prima giovinezza, la vite abbia incominciato 
a produrre il suo frutto : „ Quando le uve 
„ furon mature, Bacco disse ai satiri: fan- 
„ ciulli, raccogliete questo prezioso frutto, e 
„ co’ vostri piedi calcate questi grappoli , di 
„ cui non conoscete la virtù. Non si tosto il 
„ nume avea pronunziato queste parole, che 
„ i satiri si accingono all’ opera. Spiccano i 
,, grappoli dalla vite, e li trasportano dentro 
„ panieri di giunchi, e dopo averli ammas- 
,, sati in tini di marmo, tutti a gara si fanno 
,, a premerli col movimento degli agili pie— 
„ di. L’ uva pigiata si squarcia , e getta luo- 
„ ri il suo amabile succo. Il liquore scorre 
„ bollendo , e tinge del color di porpora i 
„ nudi corpi de’vendemmiatori. Eglino sono 

invece a Calpurnio , in aggiunta alle, sette eglo- 
•>he di cui è veramente autore . Le ragioni addotte 
dal critico a sodar questa sua opinione sono la si- 
ìnigl ianza dello stile, alcuni versi che si trovano 
quasi ripetuti verbo a verbo e nelle uiie e nelle al- 
tre, qualche espressione, che mostra che il loro, tu- 
tore era siciliano, e l’aulorità della prima edizione 
di queste egloghe , in cui tutte si atliibuiscono a 
Calpuinio ( Jfl f.JJ.f'".). 



ir- 



7 8 

„ i primi a compensarsi delle loro fatiche . 
„ (Quella scherzevole truppa afferra quanti 
„ incontra bicchieri, o checche ne può fare 
,, le veci (Quegli prende una coppa a due 
,, manichi: questi beve in un ricurvo corno: 
„ chi delle mani fa giumelle, e ne converte 
in tazza le palme: chi più avido si china 
„ con tutto il corpo sopra il tino, ed attinge 
,, il dolce nettare agitando vivamente le lab- 
„ bra. Se ne vede uno, il quale anziché at- 
,, tendere a trarre armonici suoni dal cein- 
„ baio, lo fa (1) servire di coppa, e ridendo 
„ lo riempie di vino. Un altro supino, e coni- 
„ primendo l’uva tra le mani, ne riceve in 
,, bocca il sugo delizioso, il quale spuman- 
s , te gli si spande dalla bocca sul mento, 
„ sul collo, e sulle spalle. Una giocosa alle- 
„ grezza diffonde la licenza in tutti gli ani- 
„ mi (a)”. 

Io mi sono assai disteso sopra Nemesiano: 
sarò più breve intorno a Calpurnio, la cui 
poesia partecipa alcun poco della sua catti- 
va fortuna, si pei frequenti lamenti che met- 
te della sua miseria , come per uno stile 

(») Il cembalo , di cui Jacevasì uso nelle feste 
di Bacco, e in quelle ancora di Cibele , era campo* 
sto di due pezzi di rame concavi, i quali percuote - 
vanti un contro Poltro armonicamente. 

(a) Tum deus, o satyri , maturos carpite fr uctus, 
Dixit, et ignoios, pueri , calcate racemos- 
Kix haec edlderat, decerpurtt vitibus uvas, 

Et portoni calai kit, celerique illidere pianta 
Concava saia super properant : vindemia fervei 
Collibus in summit, crebro pede rumpitur uva, 
Vudaque purpureo sparguntur peclora mosto- 
Tum satyri , lasciva cohors , sibi pacala quisque 
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meno elegante, men delicato, e più rozzo di 
quello del suo contemporaneo. 

Calpurnio era siciliano (1): ed indirizza 
le sette egloghe, che di lui abbiamo, a Ne- 
mesiano cartaginese, eh’ è senza dubbio il 
poeta, di cui ho poc’anzi ragionato. Cre- 
desi, che Nemesiano vi sia celato sotto il 
nome di Melibeo, di cui l’ autore implora il 
credito presso i principi regnanti, e lo pre- 
ga di presentare ad essi i suoi carmi. 

Delle sette egloghe di Calpurnio, tre, 
cioè la prima, la (juarta, e la settima, s’ag- 
girano sopra pubblici avvenimenti : le altre 
sono finzioni puramente pastorali. La prima 
canta l’ innalzamento di Caro al trono. La 
quarta ha per oggetto, se non m’inganno, Ca- 
rino, che viene a prender possesso del go- 
verno dell’Occidente, durante la spedizione 

Obvia corripiunl : quod sors dedii, occupai usus, 
Canlharon hic relinei , corna bibil alter adunco , 
Concavai ille manus, palmasque in pocula verta-. 

Pronai al ille lacu bibil, et crepilantibut haurii 
Must a labrii-, alius voca/ia cymbaìa mergit: 
Atque alius tatices pressis resupinus ab avi* 
Excipit ad potus ; saliens liquor ore resultai 
Spumeus, inque humcros et per torà difjiuit humor. 
Omnia ludus habel. Eclog.3. v. 5g. et seqq. 

(i) Calpurnio è certo lo scrittore più elegante 
e leggiadro di questi tempi. Lasciamo al Fonlenel- 
le, rimproverato per ciò giustamente dal Quadrio 
( tt. della poesia t. a ,p.6og) il preporre le egloghe 
di Calpurnio a quelle di Virgilio ( giudizio però me- 
ne iniquo di quello del Marntonlel che nella sua 
■Poetica prepone la Farsaglia all’Eneida); e noi con* 
tentiamoci invece di riferire la sentenza del Giraldi 
X De Poet hist.dial.li . )t Ego certe in eo (Calpurnio) fa- 
ciUlalem et sermonis volubihtatem , eed parum in- 
lerdujn nervi et concinnitela off e fidi-. (X E. V. )•_ 
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di suo padre conira i Persiani . La setti' 
ma contiene, siccome ho detto, la descri- 
zione dei giuochi che Caro diede a Roma , 
ed a’ quali presiedette il suo primogenito 
in vece di lui . Mi contenterò di esporre in 
poche parole il piano della prima , la cui 
invenzione è stata lodata da uno de’ piti 
ingègnosi e de’ più illustri scrittori del no- 
stro secolo. 

Due pastori vanno a cercare il fresco in 
un antro consecrato a Fauno ; e mentre si 
dispongono a passar l’ozio cantando qual- 
che pastorale soggetto, uno de’ due vede , e 
mostra all’ altro alcuni versi non ha guari 
incisi sulla corteccia di un faggio. La descri- 
zione di questa scrittura è elegante. ,, Vedi 
„ tu , dice uno de’ pastori al suo compa- 
„ gno (1), come le fenditure che formano le 
„ lettere sono ancor verdi, e non hanno a- 
„ vuto tempo di dilatarsi pel diseccamento 
„ delle libre della corteccia recisa? ” Si ac- 
costano, e riconoscono, che il dio Fauno è 
quel desso che parla in que’versi, e predice 
all’impero la pace, la tranciuillità , ed una 
perfetta felicità sotto il novello imperatore. 
L’ opera è assai ben verseggiata. Le cose son 
vaghe, ma poco ben descritte, o almeno in 
maniera non conveniente alle circostanze . 
Osserverò soltanto , che le idee dell antico 
governo vivevano ancora talmente ne’ cuo- 
ri, che uno de’ vantaggi predetti con pompa 

(i) Adspicis , ut virides eliam nunc lillera rima 9 
Seri et, et urenti noiidnm se laxel hiatuì 

Eciog - 1 •». sa. a 3» 
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dal nume, sì è il ristabilimento del consola- 
to in tutto il suo lustrò. „ Più non yedrassi, 
,, dic’egli (1), un console, che avrà compra- 
„ to con rovinose spese la vana ombra d’u- 
„ na dignità caduta in discredito, far porta- 
„ re dinanzi a se inutili fasci, ed occupar si- 
lenzioso un tribunale, a cui niuno ricorre. 
,, Le leggi ripiglieranno il loro vigore; la 
,, giustizia ritornerà, e si farà vedere nel fo- 
„ ro nella sua primiera maestà, ed un nu- 
„ me più favorevole cancellerà tutt’ i vesti- 
„ gi delle passate sventure 

Io sono lontanissimo dal paragonare Ne- 
mesiano e Calpurnio a Virgilio. Ma quan- 
do leggo questi poeti , o gli oratori latini, 
che vis ero sotto Diocleziano, sotto Costan- 
tino , e i suoi figliuoli , compiango la sorte 
della Storia caduta in mani rozze e disadat- 
te, quando almeno la poesia e l’ eloquenza 
non erano affatto spente. 



(i) Jam nec adumhrati facierm mercatus h morii, 
Nec vacuos tacitus fasces , et inane tribunal, 
Accipiel consul: ted le gibus omne reduclis 
Jus aderii, moremque fori vultumque priorem 
Reddet, et afflictum melior deut auferel aevum. 



Cren. 7. xm. 







LIBRO VIG ESIMO OTTAVO 

FASTI DEL REGNO 

DI DIOCLEZIANO 

An. di R. io55. dì G. C. 284. 

M. Aurelio Carino ii. ). 

M. Aurelio Numertano. )" UGG ‘ 

Dopo la morte di Numeriano vien e- 
letto imperatore Diocleziano a’ diciassette di 
settembre in Calcedonia. 

An. di R. io56. di G. C. a85. C. Vale- 
rio Diocleziano Aug. ii. ... Aristobulo. 

Carino ucciso dopo la battaglia di Mar- 
go lascia Diocleziano pacilico possessore del- 
l’ impero. 

Diocleziano si reca a Roma per farsi ri- 
conoscere, e va a passare il verno in Nico- 
media. 

An. di R. 1007. di G. C. 286. M. Cto- 
nio Massimo ii. ... Vezzio Aquilino. 

Si associa nell’ imperio Massimiano, che 
si fa soprannomare Erculeo, figliuolo d’ Er- 
cole, mentre Diocleziano si attribuiva il no- 
me di Giovio figliuolo di Giove. 

Massimiano ebbe per suo ripartimento 
l’Occidente, vale a dire l’Italia, le Gallie, 
1 ’ Africa ec. 

Doma i Bagaudi, fazione di ribelli nella 
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Gallia, che s’ erano scelti per capi Eliano 
ed Amando, acclamandoli ambedue Augusti. 

Martirio di s. Maurizio, e della sua le- 
gione. 

Diocleziano costringe col terror del suo 
nome Vararane II. re di Fersia a chiedergli 
la pace e ad abbandonare la Mesopotamia. 
An. di IL io 38 . di G. C. 287.' 

C. Valerio Diocleziano ii. ). 

M. Aun. Valer. Massimiano) UGG ‘ 

Massimiano dissipa e distrugge alcune 
armate di popoli germani , che scorrevano 
e mettevano a sacco la Gallia. 

Piraterie de’ Franchi e de’ Sassoni. 

Carausio, opposto a questi corsali, adem- 
pie poco Fedelmente alla sua commissione, 
ed avendo inteso, che Massimiano aveva mes- 
so a taglia la sua testa, si ribella, passa nella 
Gran-Brettagna, se ne impadronisce, e pren- 
de il titolo di Augusto. 

Il trionfo è decretato a’ due imperatori. 

An. di R. 1039. di G. C. 288. Massi- 
miano Augusto ii Gennaro. 

Massimiano, in quel giorno medesimo, 
che aveva preso possesso del secondo conso- 
lato in Treverì, piomba sopra una truppa di 
barbari, che saccheggiavano il paese , e li 
fuga. 

Passa il Ren-o, e dà il guasto alle campa- 
gne oltre il fiume. Genobono ed Atec re 
de’ Franchi si sottomettono a lui. 

1 Diocleziano fa guerra eziandio con 
buon successo ai Germani dalla parte della 
Kezia. 
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An. diR. 1040. di G. C. 289. ... Basso n. 

(^CINZIATfO. 

La flotta allestita da Massimiano contro 
Carausio riuscì male. Trattato di pace fra 
Diocleziano e Massimiano da una parte, e 
Carausio dall’ altra, il quale rimane pacifico 
padrone della Gran-Brettagna. 

Vittorie di Diocleziano sopra i Sarmati, 
i Giutongi , ed altri popoli vicini al Da- 
nubio. 

An. di R. 1041. di G. C. 290. 

Diocleziano rv. ) . 

Masstbitatto hi. ^ ' D0G ' 

Diocleziano va in Siria, e riporta qual- 
che vantaggio sopra i Sai-acini. 

Conferenza de’due imperatori in Milano, 

An. di il. 104». di G. C. 291.. ... Tibe- 
QIANO. ... DlONE. 

Il console Dione era forse figliuolo, o ni- 
pote dello storico dello stesso nome. 

Dissensioni e guerre fra i popoli nimici 
dei Romani. 

Ribellione di Ormiete, od Ormisda con- 
tro Vara rane IL 6 uo fratello. 



Franchi e Leti trasportati da Massimia- 
no sulle terre di Treveri, e de’ Nervj. 

An. di R. 1043. dì G. C. 292. ... Anni- 
balia no ... AscxEPioBoro. 



Movimento de’ Germani sul Reno, dei 



Persiani dalla parte dell’ Oriente, de’ Quin- 
quegenziani in Africa. Giuliano tiranno in 
Italia, Achilleo in Africa. 



Costanzo Cloro e Galerio adottati uno 



da Massimiano, l’altro da Diocleziano, son« 
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tìreati Cesari, e ricevono ciascheduno un go- 
verno: Costanzo le Gallie, la Spagna, e la 
Gran-Brettagna; Galerio l’ Illirio, ed i paesi 
Vicini. 

Costanzo avea per moglie Elena, dalla 

a uale aveva avuto Costantino, allora in età 
i diciott’ anni. Ripudia Elena, e sposa Teo- 
dora figliastra di .Massimiano. Galerio, aven- 
do ancor egli fatto divorzio dalla moglie, 
sposò Valeria figlia di Diocleziano. 

I Quinquegenziani sono disfatti e sotto- 
messi da Massimiano. 

Costanzo ripiglia Bologna da Carausio* 
che ri era padrone. 

An. di il. 10/4. di G. C. 295. 
Diocleziaito v. ). 

Massimi aito iv . ) UGG ’ 

Costanzo scaccia i Franchi dal paese dei 
Datavi, di cui s“ erano ipsignoriti coll’ ajuto 
di Carausio . Ne trasporta e stabilisce un 
gran numero di prigioni sulle terre dell’ im- 
perio. 

Fortini fabbricati sulle frontiere. 
Costanzo si applica al ristabilimento del- 
la città d’ Autun, eh’ era stata presa e deva- 
stata da’ barbari sotto Claudio II. 

Vi fa rifiorire gli studj, ed obbliga il re- 
tore Eumenio, che aveva allora un impiego 
imperiale, a riassumere la pubblica professio- 
ne dell’ eloquenza. 

Carausio è ucciso da Alletto suo luogo- 
tenente , il quale prende il titolo d’ Au- 
gusto , e rimane padrone della Gran-Bret- 
tagna. 
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An. di R. 1045. di G. G. 294. 

Flavio Valerio Costanzo )(^ ess 

Galerio Valerio Massimiano ) 

Vararane III. succede a Vararane II. 
suo padre, e dopo un brevissimo -regno sot- 
tentra in suo luogo Narsete. 

An, di R. 1046. di G. C. 295. ... Tosco. 

... Anulino. • ; , 

La nazione de* Carpj vinta più volte da 
Galerio, è tutta intera trasportata da Diocle- 
ziano sulle terre deirimperio, particolarmen- 
te in Pannonia. 

An. di R. io 47 - di G" C. 296. Diocle- 
ziano Augusto vi. Costanzo Cesare ii. 

Avendo Narsete rinnovato la guerra con- 
tro i Romani, Galerio marcia contro di lui, 
e resta battuto per la sua imprudenza. È ma- 
lissimo accolto da Diocleziano. Fa degli ap- 
prestamenti per ricattarsi. 

Costanzo attacca Alletto, il quale è scon- 
fitto ed ucciso. La Gran- Brettagna è riunita 
dopo dieci anni all’ imperio. 

I Franchi, alleati di Carausio, e poi di 
Alletto, rilevano grandissime perdite, e sono 
battuti in diversi luoghi da Costanzo, il qua- 
le va finanche a far guerra nel paese, donde 
traevano origine, e ne trasporta molte popo- 
lazioni di schiavi ne’ territoij d Amiens, di 
Beauvais, di Troyes, e di Langres. 

Diocleziano va in persona a far guerra 
ad Achilleo tiranno d’ Egitto, il quale è vin- 
to senza difficoltà, ed ucciso. 

Ristringe i limiti dell’imperio dalla parte 
dell’ Etiopia, e cede ai Nobati sette giornate 
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di cammino al di sopra di Elefantina. Con- 
cede loro una pensione, che pagavasi anche 
al tempo di Giustiniano. 

An. di R. 1048. di G. C. 297. Massimia- 
no Augusto V. Galerio Cesare n. 

Massimiano fa guerra ai Mauri con suc- 
cesso. Galerio riporta una segnalata vittoria 
sopra Narsete. Il vinto chiede la pace, e 
1 ’ ottiene, cedendo ai Romani cinque provin- 
cie sulla destra sponda del Tigri. Orgoglio 
di Galerio, a cui il secondo posto comincia 
a rincrescere. 

An. di R. 1049. di G. C. 298. Anicio Fau- 
sto n. Severo Gallo. 

Eumenio chiede che sieno riedificate le 
scuole d’ Autun, e si esibisce di contribuirvi, 
destinando a tale oggetto i suoi assegnamen- 
ti, eh’ erano di secentomila sesterzj. 

Castella e fortezze erette per ordine di 
Diocleziano su tutte le frontiere dell’ im- 
perio. 

An. di R. io 5 o. di G. C. 299. 

Diocleziano vii. ) . 

" Massimiano vi. ) UGG ' 

An. di R. io 5 i. di G. C. 3 oo. 

Costanzo m.) r 

G vVjESS. • 

ALERIO IH.) 

Pochi avvenimenti di questi due anni 
sono a noi noti. 

An. di R. 1062. di G. C. 3 oi. Tiziano 
ii. Nepoziano. 

Costanzo combattendo contro gli Aleman- 
ni, è vinto e vincitore nello spazi© di sei orè 
vicino a Langres. 
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Riporta un’ altra vittoria sopra alcuni po- 
poli germani presso Vindonissa. 

An. di R. io53. di G. C. So*. 

COSTAITZO IV.) Cem 

Galerio IV. ) 

An. di R. io54- ài G. C. 3o3- 

Diocleziaho vai.). 

Massimiano vii. ) 

_ Galerro va a trovar Diocleziano in Ni- 
comedia, e lo impegna a perseguitare i Cri 
•tiani. 

Segnale della persecuzione dato colla di- 
struzione della chiesa di Nicomedia ai *3 
di fehbrajo. 

Editto di persecuzione pubblicato il gior- 
no seguente. 

Ribellione in Melitene nell’ Armenia, ed 
in Seleucia di Siria. Eugenio acclamato Au- 
gusto da cinquecento soldati, che lavorava- 
no nel porto di Seleucia, va il medesimo 
giorno in Antiochia, dov’ è ucciso con tutti 
coloro che lo accompagnavano. Crudeltà di 
Diocleziano a tal proposito. 

Diocleziano si reca a Roma per celebra- 
re il trionfo ch’era stato decretato a lui ed 
a Massimiano sedici anni innanzi, e le feste 
pel ventesimo anno del suo regno. 

La sua economia in quella aoppia solen- 
nità dispiace al popolo romano, che ne fa 
}>effe. Diocleziano se ne chiama offeso, ed 
avendo trionfato a’ 17 novembre, esce al- 
l’ improviso dalla città li i3 del seguente 
dicembre. La sua salute, eh’ era già debole, 
«offerse molto dal viaggio in una stagione 
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tanto inclemente, ed egli contrasse un’ infer- 
mità, di cui non si riebbe mai del tutto. 
An. di JL io55. di G. C. 3o4- 
Diocleziano ix.) * 

Massimiano vm.)‘ UGG * 

Diocleziano, preso possesso del consolato 
in Ravenna, continua il suo viaggio, e si re- 
ca in Nicomedia. 

Ammalò per tutto quell’anno, e a’ i5 
decembre si credette che fosse per esalare lo 
spirito. Ma si rimise da quel languore. 

An. di R. 1 o56. di G. C. 5o5. 

Costanzo v.).-, . 

G v \jE8S* 

ALERIO V, ) 

Diocleziano si fa vedere il primo giorno 
di marzo in pubblico. Era cosi cambiato, che 
potevasi appena riconoscere. 

Galerio approfittandosi della debolezza 
di mente di Diocleziano, Io forza insieme 
con Massimiano a rinunziare l’imperio. 

La cerimonia della rinunzia si fa il pri- 
mo di maggio da Diocleziano in Nicomedia, 
da Massimiano in Milano. Severo e Massi, 
mino Daja, o Daza, l’uno creato di Galerio, 
1’ altro suo nipote, sono nominati Cesari. 

Tiranni sotto Diocleziano. 

Eliano ed Amando acclamati Augusti 
dai Bagaudi nella Gallia. 

Caradsio nella Gran-Brettagna. 

Alletto uccisore di Carausio, e suo suc- 
cessore. 

Achilleo in Egitto. 
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Giuiiano in Italia. 

Eugenio imperatore d’ un giorno in Se- 
leucia, ed in Antiochia di Siria. 

DIOCLEZIANO 

Paragrafo Primo 

- Idea generale del carattere di Diocle- 
ziano. Difetto di memorie intorno la storia 
del suo regno. Suoi principi. Cosa fosse la 
carica di conte de’ domestici, che fu da lui 
esercitata. Sua elezione alt impero. Morte 
di Carino. Diocleziano fa un nobile uso 
della vittoria. Recasi a Roma. Stato del- 
C imperio attaccato alt Oriente e alt Occi- 
cidente. Bagaudi. Diocleziano si associa 
Massimiano. Essi prendono i soprannomi 
di Giovio e di Erculeo. Massimiano incari- 
cato della guerra in Occidente. Sottomette 
i Bagaudi. Scaccia dalla Gallia le nazioni 
germane , che s' erano sparse per quella 
provincia. Tratto illustre del suo valore. 
Passa il Reno , e soggioga una parte dei 
Franchi. Piraterie de Franchi e de ’ Sasso- 
ni. Carausio si ribella , e s impadronisce 
della Gran-Brettagna. Vi si mantiene con- 
tro Massimiano , che è costretto a far la pa- 
ce con lui. Franchi e Leti trasportati di 
qua dal Reno. Mura di Grenoble riedifica- 
te. Diocleziano costringe col terror del suo 
nome il re di Persia a chiedergli la pace. 
V ittorie di Diocleziano sopra diversi popoli 
barbari. Abboccamento de due imperatori 
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a. Milano. Loro perfetta unione. La gloria 
principale di essa appartiene a Dioclezia- 
no. Si determina a nominare due Cesari , 
Costanzo Cloro, e Galerio. Adozione, e nuo- 
vi matrimoni de due Cesari. Ceremonia 
della loro promozione. Costanzo primo Ce- 
sare. Governi assegnati a Costanzo ed a 
Galerio. Inconvenienti della moltiplicazio- 
ne degli Augusti e de Cesari. Asprezza 
del Governo di Diocleziano. Sua mania di 
fabbricare. Terme di Diocleziano in Roma. 
Massimiano sottomette i Quinquegenziani. 
Spegne il tiranno Giuliano. Diocleziano, do- 
po aver trasportato i Carpi i n Pannonia 
marcia contro Achilleo tiranno & Egitto, 
lo rompe e f uccide. Abbandona sette gior- 
nate di paese al di sopra di Elefantina sul 
Nilo. Principi di Costantino. Costanzo entra 
in guerra contro Carausio, e gli toglie la 
città di Bologna. Ricupera colle armi il pae- 
se de’ Botavi, usurpato da Franchi, forza 
questi ad arrendersi , e li trapianta in di- 
versi luoghi della Gallia. Ristabilimento 
della città, e della scuola d ’ Autun. Parec- 
chie altre città restaurate, ejatte risorgere 
per tutto l' impero. Carausio ucciso da Al- 
letto, che resta per tre anni padrone della 
Gran-Brettagna. Costanzo gli muove guer- 
ra. Alletto è vinto ed ucciso, lì isola rien- 
tra sotto il dominio de suoi legittimi pa- 
droni. Costanzo usa nobilmente della vitto- 
ria. Altre imprese di questo principe contro 
le nazioni germane. Dolcezza del governo 
di Costanzo. Tratto notabilissimo a questo 
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proposito. Galerio fa guerra a Narsete re 
di Persia, e riporta una gran vittoria. Nar- 
sete chiede ed ottiene la pace. Condizioni 
del trattato. La pace durò quattr anni. Ga- 
lerio si leva in superbia. Fatti meno im- 
portanti per lo spazio di cinque anni. 

.Diocleziano è un nome odioso a’Cri- 
stiani. Fu l’autore della più atroce persecu- 
zione cbe la Chiesa di (ì. C. abbia sofferto 
dagl’ imperatori romani : e quantunque non 
l’abbia egli comandata di sua propria volon- 
tà, ma ad altrui istigamento e sollecitazione, 
quantunque nell’ effettuarla abbia egli avuto 
la minor parte, poiché la sua rinunzia suc- 
cedette immediatamente all’ editto pubblica- 
to contro il Cristianesimo, a ragione nulla- 
dimeno se ne attribuiscono a lui gli orrori, 
poiché 1’ ha incominciata , e avendo in 
mano l’autorità principale, doveva correg- 
gere e reprimere i cattivi consigli di coloro 
che partecipavano con lui dell’ autorità, e 
non seguirne le insinuazioni. 

D’ altra parte fu Diocleziano un gran 
principe, che governò con gran saggezza, e 
conoscendo ciò che gli mancava, vi supplì, 
prendendo ajutanti e compagni delle sue fa- 
tiche, sopra i quali conservò sempre, infino 
a tanto almeno che la sua testa non fu inde- . 
bolita dal male, una maggioranza fondata 
tutta sull’ eminenza del merito, posciachè 
aveva reso i titoli uguali. 

Questo stesso principe costretto da un 
ambizioso e da un ingrato a rinunziare 
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l’ impero, rendette volontario con una mo- 
derazione rarissima ciò, eh’ era sforzato nel 
suo principio : seppe vivere da privato dopo 
essere stato imperatore, e quantunque gli si 
presentasse l’occasione di ricuperare la gran- 
dezza, ond’ era stato spogliato, chiuse il suo 
cuore ad una si forte lusinga, ed antepose 
gli erbaggi del suo giardino al trono de’ Ce- 
sari. 

A si pregevoli qualità Diqcleziano con- 
giunse grandi vizj (Lact. de mort. persecut. 
c. r ]-). Accoppiò il lusso all’avarizia : fu fasto- 
so ed arrogante. I pagani medesimi gli rin- 
facciarono di avere imitato Domiziano e 
Caligola, facendosi adorare com’ essi, e com- 
portando d’ esser chiamato Signore e Dio : 
cosicché fu annoverato fra gli esempi, i qua- 
li provano che il più eccedente orgoglio si 
rinviene in coloro, i quali pervennero aduno 
stato per cui non son nati (i). 

Il suo regno fu lungo, e di avvenimenti 
ricchissimo: ma il difetto di memorie lo rende 
per noi in certa guisa sterile e breve. Nessu- 
na parte della storia è stata cosi maltrattata 
dalla ingiuria de’tempi, come quella che ri- 
guarda Diocleziano. La storia Augusta non 
giunge fino a lui : ciò che ne aveva scritto 
Zosimo, andò smarrito : siamo ridotti a Zo- 
nara, Eutropio, i due Vittori, miseri abbre- 
viatoli : e i nostri più copiosi fonti sono al- 
cuni panegirici pieni di eccessive adulazioni, 

(i) Quls rebus compertum est ... humillimos qnos- 
tjue, maxime ubi alla accessernnt x superbia alqug 
ambinone immodicos esse- Aur. Vici. 
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e un’ opera di Lattanzio, nella quale tal- 
volta lo zelo ha forse fatto soverchiare all’au- 
tore i giusti confini. Non possiamo far uso 
che di ciò che ci viene somministrato : ma 
procacceremo di discernere il vero, e lo di- 
remo con esatta imparzialità , riferendo il 
Lene e il male, qual si può taccone dai 
nostri originali. 

Il primo nome di Diocleziano fu Diocle. 
Questo nome gli veniva dalla città, dov ? era 
nato, Dioclea (1) nella Dalmazia. Sua ma- 
dre portava lo stesso nome della città, « 
chiamavasi parimente Dioclea. Quando per- 
venne all’ imperio, volle dare al suo nome 
una forma romana, e lo allungò facendosi 
chiamare Diocleziano in vece di Diocle. 
Questo era il suo proprio nome, e quello che 
usavasi per distinguerlo. Egli portava ancota 
quelli di C. Valerio Aurelio, nomi puramen- 
te romani, che gli potevano esser comuni 
con parecchi altri , e che traeva probabil- 
mente dalla famiglia , al cui servigio s’ era 
dedicato (Tillem.); perocché si accerta, che 
era originariamente liberto d’ un senatore, 
di cui ci è noto solamente il soprannome , 
Anulino ( Vict . Epit.). Altri lo dicono figlio 
d’un notajo ( Eutrop .). 

Abbracciò il mestiere delle armi : e for- 
z’ è dire che vi sia divenuto molto abile, po- 
sciachè si annovera fra i buoni generali for- 
mati sotto la disciplina di Probo {V op. Prob. 

( i ) Q'/es'a città, che si trova chiamala anche 
Doelen , <a di presente, rovinata. Essa non era guari 
lontana da Narona, che ora si chiama Narenta , 
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sa/). I suoi servigi lo innalzarono al conso- 
lato (Geog. Sync, e quando Numeriano pe- 
ri, Diocleziano esercitava una carica conside- 
rabile nel palazzo del principe : egli era ciò 
che i Romani chiamavano conte de' dome- 
stici (Vop. Numer. i5. Aur. Vict. Zos.). 

La parola conte , che nella lingua latina 
significa compagno, era divenuta, ne’ tempi 
di cui ragioniamo, un titolo onorevole. Gli 
imperatori romani si facevano accompagnar 
dappertutto, come si è potuto osservare so- 
vente in questa istoria, da parecchi illustri 
personaggi scelti fra i più distinti cosi nel ci- 
vile come nel militare, i quali componevano 
un consiglio permanente. Chiamavansi, sic- 
come lo erano, compagni del principe ; e 
siccome questo titolo e le funzioni che vi e- 
rano annesse davano ad essi del credito e 
dell’autorità, cosi divenneun titolo di digni- 
tà e di potenza. Parecchi de’ grandi offiziali 
dello stato lo presero, e vi aggiunsero un 
termine dinotante l’ofìizio speciale, di cui e- 
rano incaricati. Laonde il conte de' dome- 
stici era il comandante di quella parte della 
guardia imperiale, che componeva propria- 
mente la casa del principe. Imperocché il mi- 
nistero delle coorti pretoriane allora si riser- 
vava per la guerra, o al più per la guardia 
fuori del palagio. Gl’ imperatori temevano 
quel corpo dopo tante rivoluzioni, che avea 
suscitato : e parve loro necessario il creare 
nuovi corpi, a cui affidare l’immediata di- 
fesa della loro persona, e la guardia di tutto 
l’interno del palazzo. Attribuivano loro il 
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nome di Some s dei il quale significa Perso- 
ne dedicate al servigio della casa. 

Diocleziano comandava quella bella trup- 
pa quando fu eletto imperatore a’ diciassette 
settembre l’anno di G. C. 284 » di R. io55. 
Compiva allora il suo trentesimo nono anno, 
perciocché ne aveva sessant’ otto, quando 
mori nel 3io ( an. iR. io35 ). Ho già det- 
to come fu inalzato all’impero, e come vi 
si mantenne col far guerra a Carino, ter- 
minata prosperamente per lui colla mor- 
te funesta di quel principe detestato ( Vici . 
Epit.). 

Fece un nobilissimo uso della sua vitto- 
ria. Perdonò a tutti coloro che avevano por- 
tato le armi contro di lui, non reputando a 
ragione colpevoli que’che aveano servito ad 
un principe, che aveva un titolo tanto giusto 
e legittimo come Carino. Inoltre conservò 
le dignità ed i loro posti a quelli che vi e* 
rano stati innalzati dal suo nimico. Aristobu- 
lo prefetto del pretorio sotto Carino, lo fu 
ancora sotto Diocleziano, il quale gli permi- 
se di goder parimente degli onori del conso- 
lato, di cui lo ritrovò in possesso. Aggiunge- 
si, che il vincitore ebbe gli stessi riguardi 
per C. Ceionio Varo, prefetto ad un tempo 
e della città e del pretorio. Aurelio Vittore 
ha ragione di esaltare una tale condotta. Egli 
è un nuovo ed inaudito avvenimento, dice 
quest’ autore, che dopo una guerra civile 
nessuno abbia perduto né i beni, nè l’onore, 
nè la vita; mentre noi commendiamo la dol- 
cezza e la generosità de’ principi, che in 
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somigliante caso moderano le confiscazioni, 
gli esilj, e perfino i supplizj. 

È assai verisimile, che Diocleziano dive- 
nuto solo padrone dell’ imperio per la morte 
di Carino, sia andato a farsi riconoscere a 
Roma ( Zonar. .). Ma non ne amò il soggior- 
no giammai, e non può esservisi allora trat- 
tenuto lungo tempo, poiché passò il verno 
dello stesso anno 28 Ó di G. C. in Nicome- 
dia. Quivi si associò il primo di aprile del- 
1’ anno seguente Massimiano Erculeo, del 
cui valore credette bisognare lo stato (Tilt, 
xln. R. tool.). 

Infatti l’imperio era assalito ad un tem- 
po alle due estremità dell’Oriente e dell’Oc- 
cidente. In Oriente i Persiani fattisi audaci 

{ ter la ritirata di Numeriano, e per le turbo- 
enze insorte dopo la sua morte, avevano ri- 
conquistato la jVlesopotamia, ed era a temer- 
si non si dilatassero, siccome avean fatto 
in altri tempi, nella Siria, e nelle vicine pro- 
vince ( Paneg . Maxim.'). L’ Occidente non 
era meno agitato. Ricavasi da due medaglie 
del secondo anno di Diocleziano, nelle qua- 
li si danno a questo principe i titoli di Ger- 
manico e di Britannico, esservi stati de’ mo- 
vimenti di guerra nella Germania e nella 
Gran Brettagna : ed una intestina ribellione 
metteva la Gallia in pericolo ( Tiilem . Diocl. 
art. a.). 

Questi ribelli erano i Bagaudi , di cui 
abbiam già parlalo sotto il regno di Claudio 
IL, gente di contado, che la durezza delle 
esazioni aveva ridotto a pigliar le armi por 
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liberarsi da una tirannia, che loro sembrava 
peggior della morte ( Paueg. Maxim, et 
Const.). Non possiamo dare l’etimologia del 
loro nome, del quale vi è tuttavia un monu- 
mento vicino a Parigi nel villaggio di s. Mau- 
ro dei Fossi, che anticamente chiamavasi il 
castello de’ Bagaudi. Ciò che ne sappiamo 
si è, che questi agricoltori e questi pastori 
trasformati in soldati e in cavalieri imitava- 
no co’ saccheggiamenti i furori de' barbari, 
e devastavano quelle campagne che avrebbe- 
ro dovuto coltivare (1). Sotto Claudio II. 
avevano avuto considerabili forze, poiché gli 
abbiamo veduti assediare per sette mesi la 
città d : Autun, e rendersene finalmente pa- 
droni colla forza. Sotto Aureliano e sotto Pro- 
bo non se ne fa veruna menzione. Il valore 
e l'attività di questi principi guerrieri gli a- 
vean senza dubbio tenuti in suggezione. Al 
tempo di cui parlo, nuoA r amente irritati dalle 
ingiustizie, dalle violenze e dalle crudeltà 
di Carino, tornarono a sollevarsi , e questa 
loro ribellione sembrava meritare tanto mag- 
gior attenzione, quanto che avevano per ca- 
pitani due uomini di qualche nome, siccome 
si può congetturare dall’ ardimento ch ! eb- 
bero di prendere il titolo d’ Augusti. Chia- 
rnavnnsi diano ed Amando (Aurei. Vict, 
et Eutrop.). 

Se Diocleziano fosse stato un gran guer- 
riero, non vi era cosa che Io potesse atterrire. 

(i) Quum militare? habitus ignari agricolae ajt- 
fcliverum ..... quum huslem barbstrum suonila Qliltorum 
rustica.? rastator imi tatui est. 
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Claudio II. ed Aureliano, quando furono sol- 
levati al trono, si trovarono in circostanze as- 
sai più pericolose . Ma quantunque questo 
principe intendesse l’arte militare, non sem- 
bra che fosse prode. La prudenza politica era 
il suo talento, e in lui degenerava anche in 
timidezza. Quindi per far fronte ai diversi 
nimici, che temeva, s’avvisò di aver bisogno 
d’ un compagno, il quale con lui dividesse 
un peso troppo grave per la sua debolezza : 
e Massimiano suo compatriotta, e suo ami- 
co, fu quegli sopra il quale gettò lo sguardo. 

Massimiano era nato in Pannonia, vicino 
a Sirmio, da genitori di bassissima condizio- 
ne, i quali essendo semplici mercenari, si 
guadagnavano il vitto col lavoro delle ma- 
ni ( Paneg . Maxim. Vict. Epit .) La sua e- 
ducaztone fu conforme al suo nascimento r e 
la sua ignoranza era tanto crassa e pubblica, 
che un panegirista (Paueg. Maxim.) citando 
dinanzi a lui le imprese di Scipione Africa- 
no, e lodandolo di averle imitate, non dura 
fatica a dichiarare il dubbio che ha, se Mas-r 
simino n’ abbia mai udito parlare. La Panno- 
nia sua patria era da lungo tempo, quando 
nacque , il teatro perpetuo della guerra . 
Quindi nato in mezzo alle armi, ed avendo- 
ne abbracciato la professione sino dalla fan- 
ciullezza. durò di buon’ora il corpo ed il co- 
raggio alle fatiche ed ai pericoli. Dapprima 
«ofdato, poscia uffiziale, pervenne ancora a 
gradi maggiori ( Aur . Vici .), che noi non 
possiamo distintamente indicare; ma sappia- 
mo che fu in condizione di formarsi nella 
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scuola d’ Aureliano e di Frobo, il die suppo- 
ne, che avesse accesso appo questi princi- 
pi, e che per conseguenza occupasse un po- 
sto illustre nella milizia {Pop. Prob. 22 .). Li 
segui in tutte le loro spedizioni, sul Danubio, 
Sull 5 Eufrate, sul Reno, e ai lidi dell’Ocea- 
no ( Paneg. Maxim.) . Divenne guerriero, 
quanto si può esserlo col solo coraggio , e 
coll’ esercizio, senza il soccorso delle co- 
gnizioni e delle viste acute, delle quali il suo 
spirito ottuso non era capace. Fu per tutta la 
sua vita un soldato grossolano, rozzo, violen- 
to. perfido, crudele, e fino alla brutalità dis- 
soluto. Aveva seco recato in nascendo l’incli- 
nazione a tutti questi vizj, e non avendogli mai 
alcuna coltura insegnato a reprimerli, vi si 
diede in preda senza ritegno {Vict. Epit.) Il 
suo esteriore medesimo duro e selvaggio in- 
dicava la ferocia del suo carattere ( Eulrop .). 
Se co’ suoi eccessi non rovinò I’ imperio, se 
anzi lo servi con vantaggio, se ne dee dar l’o- 
nore alla saviezza di Diocleziano, che gli ser- 
viva di freno, e la quale fu sempre da lui 
sommamente rispettata. 

Erano eglino amici da lungo tempo, e 
Vopisco ( Caria. i 5 . ) attesta, che suo avo- 
lo e Massimiano furono i soli, a cui Diocle- 
ziano facesse confidenza della predizione 
della femmina gallicana intorno al cinghia- 
le. l’ertanto Diocleziano lo conosceva per- 
fettamente, quando sei prese a collega. Ave- 
va bisogno di un uomo capace di far la 
guerra, e Massimiano era tale. Sapeva inol- 
tre qual maggioranza avesse preso sopra il 
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suo animo. Credette adunque di potergli co- 
municare senza rischio un titolo, il quale se- 
condo le tegole ordinarie non soffre divisio- 
ne : e non s’ ingannò nel suo giudizio. Mas- 
simiano gli fu sempre fedele; e divenuto suo 
uguale pegli onori, e pel grado, gli deferi 
sempre la superiorità nel consiglio. Diocle- 
ziano sapeva trai- vantaggio da’ vizj medesi- 
mi del suo collega. Siccome avea gran cura 
di acquistarsi fama di clemenza, se stimava 
di aver bisogno di dar qualche passo violen- 
to ed odioso, ne incaricava Massimiano, il 
quale volentieri si prestava alle esecuzioni 
conformi al suo carattere ( Eutrop.). Ed in 
generale il contrasto dell’ asprezza dell’ uno 
dava risalto alla bontà e alla dolcezza che 1* 
altro si studiava di mostrare. 

Tali furono i motivi, che determinarono 
Diocleziano nella sua scelta. Egli cominciò 
dal far Cesare Massimiano, e poi lo dichia- 
rò Augusto in Nicomedia, siccome ho det- 
to. Da quel momento ingiù i due imperato- 
ri si trattarono da fratelli : e qualche tempo 
dopo presero di concerto soprannomi assai 
poco convenevoli all’ abbiettezza della loro 
origine. Questi figli di pastori, o di schiavi si 
fecero chiamare uno Giovio, come discenden- 
te da Giove, e l’altro Erculeo, come uscito 
d’Èrcole : miserabile fasto, e prova dell’acce- 
camento che la fortuna produce. E bene os- 
servare nella distribuzione di questi sopran- 
nomi l’attenzione di Diocleziano a conserva- 
re la preeminenza. Giove era il maggiore de- 
gli Dei ; Ercole non n’ è che il più valoroso. 




ioa 

Colla stessa mira Diocleziano riservossi 
sempre il vantaggio di un consolato sopra 
Massimiano. Furono sovente colleglli in que* 
sta carica, e sempre colla differenza che ho 
notato. L’anno che precedette alla loro ri- 
nunzia, Diocleziano era console per la nona 
volta, e Massimiano per l’ottava. (Questa os- 
servazione è avvalorata dall’ esempio con- 
trario de’ due Cesari, eh’ essi crearono in 
processo di tempo, Costanzo Cloro e Ga- 
lerio, i consolati de’ quali vanno sempre di 
passo pari. 

Diocleziano dopo essersi associato Mas- 
simiano, preparandosi a marciare contra i 
Fersiani, incaricò il suo collega della guer- 
ra in Occidente. E cosi deve intendersi la 
divisione, che dicesi essersi fatta infra loro 
dell' impero. Ciascuno di essi aveva sopra 
una certa parte una più speciale inspezione; 
ma non vi fu divisione formale : e mi sembra 
dimostrato dai fatti eh’ essi abbiano posse- 
duto l’ impero in comune, e in solido. Lo 
stato era perfettamente uno sotto due capi. 

Massimiano giustificò la scelta, che Dio- 
cleziano aveva fatto di lui, co’ gloriosi suc- 
cessi delle sue armi. Soggiogò i Bagaudi, e 
se il suo panegirista non c’ inganna, adope- 
rò più la clemenza per riguadagnare que’ ri- 
belli, che la forza per sottometterli (Paneg. 
Maxim. ). Non già che la guerra siasi ter- 
minata senza resistenza, nè combattimento. 
L’espressione dell’oratore non ci trae a co- 
si pensare: e nel settimo secolo, quando l* 
abbazia di S. Mauro de' Fossi fu fabbricata^ 
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la tradizione eli quel paese si era, che i 
Bagaudi, padroni del castello, che Cesare a- 
veva fatto costruire nella penisola, che for* 
ma la Marna in quel sito, vi avessero soste- 
nuto un assedio contro Massimiano: che ne 
fossero stali discacciati colla forza, e che il 
vincitore avesse agguagliato al suolo il ca- 
stello, non lasciando sussistere che i fossi, dai 
quali l’abbazia prese il soprannome che por- 
tò fino a’ nostri giorni ( Tillern. Diaci. art. 
4-). Non ci vien detto cosa divenissero E- 
liano ed Amando capi de ribelli. Il nome e 
la fazione dei Bagaudi si rinnovarono nel 
quinto secolo. Salviano ne fa menzione. 

Sedata eh’ ebbe Massimiano la ribellio- 
ne de’ Bagaudi, i barbari tennero occupato 
il valore di lui. Le nazioni germaniche, 
prendendo sempre di mira la Gallia. s’ era- 
no sparse in quel ricco e bel paese. Borgo- 
gnoni, Alemanni, Chaiboni , Eruli. Massi- 
miano allora console (an. li. io5d.) per la 
prima volta fece fronte coraggiosamente a 
quel nembo di nimici, e li vinse con due 
diversi mezzi. Procurò di tagliare le vetto- 
vaglie a’ Borgognoni, ed agli Alemanni : ed 
essendosi insinuata tra loro la peste, infalli- 
bile conseguenza della fame. Tarmata com- 
posta di que’ due popoli fu distrutta senza 
che T imperatore romano avesse da impu- 
gnare la spada. Contro i Chaiboni e gli E- 
ruli fu di mestieri combattere: e nella bat- 
taglia Massimiano segnalò il suo valore, sca- 
gliandosi nel più forte della mischia, e mol- 
tiplicandosi, a così dire, per accorrere quasi 
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ad un tempo dovunque la sua presenza es- 
ser potea necessaria. I barbari furono ta- 
gliati a pezzi ; e se non esagera l’ oratore, 
che qui mi serve di scorta, non già alcuno 
che sia campato dal pericolo, ma solamente 
la fama della gloria di Massimiano (Paneg. 
Maxim.) recò nel paese di que’ barbari la 
nuova della loro sconfitta. 

Non si può dubitare che questo principe 
non fosse valoroso. Ne diede una luminosa 
prova nel giorno medesimo che prese pos- 
sesso del suo secondo consolato • ( an. IL 
i°5g. ). Per mettere quest’azione sotto gli 
ocelli del lettore, lo supplico di permettermi 
la traduzione d uno squarcio oratorio, solo 
monumento del fatto. Vi si troverà nello 
stesso tempo un saggio dell’ eloquenza de’ 
tempi, dei quali scrivo la storia. „ Se nar- 
rar si dovessero, dice l’oratore ( 1 ), tutte le 

(1) Transeo innumerabìles trias tota Calda pu- 
gnar atque victorias. Qua e enim tot landa que rebus 
soffio tei oratiti] Illuni tamen prima m cons u/atus lui 
auspica/em ritmi tacitila praelerire nullo modo pos- 
xum , quo tu so/us omnium consecnltts es , ut quod 
lempus antea incipiendis tu nt um modo rebus aptuni 
videbalur , lune pnmuni potuerit s uff cere peragendi.tr 
unoqtie sol curricu/o suo, eoque brevissimo, et offi- 
cia te consulis inchoanlem videret, et imperatoria im- 
pìenlem ! Vidimus te, Cuesar, eodem die prò repu - 
blica et vola sus cipero, et convicta (•) debere. Quod 
entni optaveras in futurum, feristi continuo transa- 
ctum : ut miài ipsa deorum auxitia , quae precatus 
eros, praevenisse videaris , et quidquid illi promise- 
ranl ante fecisse. Kidimns le , Caesar , eodem die et 

(♦) Ho sostituito questa parola a conjnncta, eV i un er- 
rore manifesto . Convicta vola sono que ' ceti che f aoveniinej j-r 
Ip obbliga ad adempiere . 




imprese da te fatte in Callia, qual discorso 
potrebbe bastare ? Ma non posso passare 
sotto silenzio il primo giorno del tuo conso- 
lato, quel celebre giorno, di cui cosi glorio- 
samente hai cangiato il destino. Esso non 
era fatto, che per dar principio, e tu 1’ bai 
impiegato in operare; e il Sole nello spazio 
della sua più breve rivoluzione li ha veduto 
incominciare le funzioni di console, ed a- 
dempiere quelle di generale. Noi ti abbia- 
mo veduto, o Cesare, fare in uno stesso gior- 
no voti per la repubblica, e metterti in gra- 
do di compierli. Ciò ch’era l’oggetto delle 
tue brame per l’avvenire, lo hai renduto 
presente: cosicché si può dire, che dopo a- 
vere implorato il soccorso degli Dei, hai sa- 
puto prevenirlo. Tu hai eseguito ciò eh’ essi 
aveano promesso. Noi ti abbiamo veduto, o 
Cesare, portare successivamente nello stes- 
so giorno il più maestoso vestimento della 
pace, ed il più splendido ornamento del 

in clarissimo pncis habitn . et in pntcherrimo viriti - 
tis ornai u. Dona venia Detlm dixerim: ne Jupiter 
quìdem ipie tanta celeri la! e faciem coeli sui variai, 
quant facile tu (*) togam praetextam sumpto tho- 
race mutasti, haslam posilo Scipione rapuistì, a tri- 
bunali temei incampum, a curuli in equina trans lu- 
lisli , et rursus ex acie cum triumpho rediisti, totani- 
que Itane urbem repentina Ina in hostes eruptions 
sollieitam, laetitta et exultatione, et aris Jiagranu- 
bus, et sacri ficiis et odorili us accensis nummi tuo, 
implesti. Ita utroque illius diei supremo tempore bis 
divina res pari religione celebrata est', dovi, dnm 
prò futures vovetur ; libi, dum prò vie lofio solvitur. 



( ' ) l testi a stampa ripetono qui mal a proposito la pa- 
rala JupiUT. Io t ho troncata. 



comando militare. Cessi che se ne sdegnino 
gli Dei se io dico: Giove medesimo non 
varia con tanta celerità l’aspetto del cielo 
dove regna, quanto facilmente hai tu scam- 
biato la toga pretesta colla corazza ; la ma- 
no, che portava l’eburneo scettro, impugnò 
la picca, sei passato in un baleno dal tribu- 
nale al campo, dalla sedia curule sei mon- 
talo a cavallo ; e colla stessa rapidità sei 
tornato trionfante dalla battaglia. (Questa 
città, che la tua improvisa sortita sopra i 
nimici aveva lascialo nell’ inquietudine, tu 
1’ hai riempiuta di letizia, di esultanti grida, 
di altari, su cui fuma 1’ incenso, di sacri fi zj, 
di aromati, che si consumano in onore del- 
la tua divinità. Quindi le due estremità di 
questo giorno sono state consecrale con ce- 
rimonie uguali, che furono prima indirizzate 
a Giove per implorar la vittoria, poscia a te 
in rendimento di grazie 

Le antitesi non sono risparmiate in que- 
sto squarcio, e l’adulazione vi giugne all’ 
empietà. Si vede che il maggior degli Dei 
per F oratore non è Giove, ma finalmente le 
figure sono ingegnose, P espressioni vive e 
brillanti: e se gli storici di quel tempo va- 
lessero nel loro genere quanto quest’ orato- 
re vale nel suo, non avremmo di che la- 
gnarci. 

Il fatto è per sè stesso bello ed onorevo- 
le per Massimiano. La città, di cui si tratta, 
è certamente Treveri, donde l’ imperatore, 
appena preso possesso del consolato il primo 
di gennajo, usci contro alcune truppe di 
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Germani, che scorrevan la campagna. !e 
ruppe, le disperse, e rientrò vittorioso nella 
città . 

Massimiano non si contentò di questo 
passaggiero vantaggio. Volle assicurare in 
una maniera durevole la tranquillità delle 
Gallie, portando le sue armi oltre il Reno. 
Passato il fiume, mise ogni cosa a ferro e a 
fuoco. I barbari sbigottiti ricorsero alla cle- 
menza di lui, e l'oratore nomina due re de’ 
Franchi, Genobono ed Atech.i quali ottenne- 
ro co’ loro atti di sommessione la pace dall* 
imperatore, e si riputarono fortunati d’essere 
da lui mantenuti nel possesso de’ loro stati. 

Ma troppo ancor ci volea perchè tutta la 
nazione de’ Franchi fosse soggiogata. Ve n* 
era una parte la quale, d’ accordo co’ Sas- 
soni, scorreva i mari, e impediva colle sue 
ruberie la navigazione. Massimiano oppose 
a questo male un rimedio, del cui successo 
ebbe a pentirsi (Eutrop ). 

Egli aveva al suo servigio un eccellente 
uffiziale marittimo, di nome Carausio, nati- 
vo di Menapia (i) nelle vicinanze del ma- 
re, il quale esercitatosi fin dalla sua fanciul- 
lezza nel governo de’ vascelli, ed avendosi 
anche procacciato con tal mestiere ne’ suoi 
primi tempi il sostentamento, s’era avanza- 
lo per gradi, e a mano a mano che si avan- 
zava. permettendogli le occasioni di spiegare 

(i) / Menap ) occupavano allora il paese, che 
confinava con quello de' Marini. I Marini , come tut • 
li sanno, ab 'lavano la spiaggia, dove sono al pro-en* 
te Boulog- c, Calè. ec. 
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i suoi talenti, si acquistò vie più la estima- 
zione di Massimiano, il quale lo giudicò fi- 
nalmente capace di condurre come capo 
un’impresa importante (Aur. Vict.ìLutrop.')- 
Questo imperatore gli commise dunque di 
mettere insieme una squadra a Boulogne, 
di dar la caccia ai pirati franchi e sassoni, 
e di purgare i mari. Carausio aveva in fatti 
tutta la bravura e tutta 1’ abilità necessaria 
per adempiere perfettamente la sua com- 
messione; ma non la probità, senza di cui 
non si adempie alcun dovere. Considerò 1* 
impiego affidatogli come un’ occasione di 
arricchire : e si sospettò, non senza fonda- 
mento, che lasciasse passare i corsari, per 
attaccarli nel ritorno, quando avessero un 
carico ricco. Faceva perciò delle buone pre- 
de, e di queste dava una piccolissima parte 
si all’ erario imperiale, come alle provincie 
derubate, rivolgendo la maggior parte a suo 
profitto. Massimiano, che non conobbe mai 
j temperamenti della dolcezza e della pru- 
denza, comandò che fosse ucciso senza for- 
malità di processo un uffiziale di tanto con- 
to. Carausio ne fu avvisato a tempo, e passò 
colla sua flotta nella Gran-Brettagna. Colà 
avendo colle lusinghe sedotto, o intimorito 
la sola legione romana, ch’era rimasa nell’ 
isola, ed alcuni corpi di truppe straniere, 
che accompagnavano la legione, prese la 
porpora, e si fece riconoscere per imperato- 
re ( Eumen. Paneg. Const. Caes.). Non con- 
tento di esser fuggito al momento dalle ma- 
ni di Massimiano, e sicuro di esser attaccato. 
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ebbe cura di fortilicarsi nel suo novello sog- 
giorno : aumentò la flotta colla costruzio- 
ne d’ un gran numero di vascelli : invitò i 
barbari, Franchi e Sassoni, ad unirsi a lui, 
presentando loro 1’ esca e la lusinga del de- 
predamento delle provincie marittime, e 
della Gallia. Siccome era un gran marinajo, 
con solide lezioni ammaestrò i venturieri, 
che raccoglieva da ogni parte : e si formò 
in tal foggia una poderosa armata maritti- 
ma, si per la moltitudine de’ navigli, come 
per P abilità di coloro che vi eian sopra. 

Ebbe tutto il tempo necessario per asso- 
dare con questi mezzi un nascente potere ; 
perocché quando egli ribellò, Massimiano 
era tuttavia occupato nella guerra contra i 
Germani, ed era eziandio senza flotta. A quei 
sto principe fu necessario almeno un anno 
per terminare da una parte di pacificare e 
sottomettere le nazioni germane, e dall’altra 
per far costruire dei navigli sui fiumi prin- 
cipali della Gallia, le cui imboccature stan- 
no dirimpetto alla Gran-Brettagna (Mam. 

Paneg. Maxim). (Quando l’armamento na- 
vale di Massimiano fu in pronto, Carausio 
era in condizione di ben accoglierlo. Aveva 
inoltre un gran vantaggio sopra il nimico ; 
perocché i marinai ed i soldati dell’ impe- 
ratore erano del tutto nuovi sul mare, ed 
affatto inesperti, si nel governare i vascelli, 
come nel combattere sopra quell’ elemento. 

L’ oratore Eumene aggiunge, che i venti e 
le onde furon loro contrarj. Certo è, che 
Massimiano abbandonò la sua impresa, e si A 
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avvisò di dover far la pace con Carausio, 
lasciando che godesse della sua usurpazione 
( Eutrop . et Aurei. Vict.). Questo ribelle 
restò dunque in possesso della Gran-Bretta- 
gna, e del titolo d’ Augusto: ed abbiamo u- 
na medaglia, che fece coniare intorno al 
fatto, di cui parlo, nella qual egli si associa 
a Diocleziano e a Massimiano. Porta questa 
iscrizione : Pace de ’ tre Augusti ( Pax 
Carausio dispregiò in tal modo 
isola per più anni tutto il rimanen- 
te dell’universo, ìnlino a tanto che soggia- 
cque ad un tradimento dimestico. Gli auto- 
ri inglesi citati dal Tillemonl dicono che ri- 
fece e fortificò la muraglia di Severo, e che 
riportò alcuni vantaggi sopra i barbari. 

Il suo governo nel civile fu tirannico, e 
degno de’ mezzi, con cui se lo era procac- 
ciato. Tenne i popoli in ischiavitù, allentò 
la briglia alle sue passioni, e a quelle de’ 
soldati, eh’ erano il solo appoggio della sua 
grandezza; e i Bretoni videro le lor mogli 
ed i figli divelti dalle loro braccia servire di 
vittime alla dissolutezza de’ loro padroni 
( Eurnen. Paneg. Const. Caes. ). 

Per nulla omettere di quanto gli antichi 
monumenti ci hanno conservato de’ fatti di 
Massimiano nella Gallia, dirò che avendo 
egli assoggettato al suo dominio le nazioni 
germane vicine al Reno, ne trapiantò alcu- 
ne tribù sulle terre di que’ di Treveri, e de* 
Nervj, che abitavano il paese, a cui presso 
a poco corrispondono le diocesi di Cambiai 
e ai Tournai. Era una politica soggetta ad 
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Inconvenienti, ma nullameno sovente ado- 
perata dagl’ imperatori, il popolare di bar- 
bari le terre saccheggiate dalla guerra alle 
frontiere dell’imperio. Ne vedremo ancora 
de’ frequenti esempi. Ipopoli trasferiti al- 
trove da Massimiano sono chiamati Franchi 
e Leti. (Questo ultimo nome fu diversamen- 
te interpretato dai dotti, e non è per anche 
ben deciso qual senso gli si debba applicare. 
Osserverò soltanto, che 1 ’ epiteto aggiuntovi 
da Eumene favorisce 1 ’ opinion di coloro 
che pensano che i Leti fossero Galli d’ori- 
gine, i quali essendo anticamente passati nel 
la Germania, ritornavano nella loro antica 
patria ricevendo stabilimenti nella Gallia (1). 

Due iscrizioni che sussistono ancora in 
Grenoble ci fanno sapere, che Diocleziano 
e Massimiano fabbricarono e rifecero le mu- 
ra, ed anche gli edificj interni di quella cit- 
tà, che chiamavasi allora Cularo (Tillem.). 

Tutto ciò che ho testé raccontato di 
Massimiano, è compreso in un quinquennio, 
dalla line dell’ anno di G. C. 286 sino al 
291. In questi medesimi anni Diocleziano 
avea fatto ancor egli diverse spedizioni mi- 
litari, di cui debb’ ora render conto. 

Ilo già osservato, che Diocleziano era 
poco guerriero: e di fatto la maggior im- 
presa che venga di' lui citata in tutto il cor- 
so del suo regno si è quella di aver costret- 
to col terror del suo nome il re di Persia a 
far seco la pace. Vararane II, siccome ho 

( 1 ) Lncl-n postliminio reslitutus* 
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narrato, s" era approfillalo della morte di 
Caro, della ritirata di Numeriano, e della 
guerra civile fra Diocleziano e Carino per 
rientrare nella Mesopotamia, e minacciava 
la Siria d’ un’ invasione (Marne rt. Faticar. 
Maxim ). Diocleziano non ebbe che a farsi 
vedere, e tutto rientrò nella calma. Al suo 
avvicinamento il re di Persia dimenticò P 
orgoglio che P aveva goniiato : spedi amba- 
sciatori e presenti all’ imperatore romano : 
gli chiese la pace, e non l’ottenne se non 
ritirandosi dalla Mesopotamia, e rislrignen- 
dosi al di là del Tigri ( Eum. Paneg. Const. 
Caes. ). (Questo è quanto possiamo racco- 
gliere dagli oratori di que’ tempi, i quali lo- 
dano Diocleziano di aver imitato Giove suo 
nume proteggiiore, e di aver rappaciato 1’ 
universo, come lui, con un cenno ( 1 ). E ve- 
ro che, se non v’ ha esagerazione nei fatti, 
una tale impresa è più gloriosa per questo 
principe, che non sarebbero le vittorie otte- 
nute con molto sangue. 

Senonchè si acquistò anche gloria colle 
armi. I panegiristi citano i Saraceni carica- 
ti da lui di catene : parlano di vittorie che 
riportò in Rezia sopra gli Alemanni ; nella 
Pannonia, e ne’ paesi vicini sopra i Sarmati, 
i Giutongi, i (^uadi, i Carpj, ed i Goti ( Ma- 
rnert. Paneg. et Genethl. Maxim. Eumcu. 
Paneg\'r. Const. Caes.). Sembra che questi 



(i) Hoc , Jovis sui more, nulu ilio patrio quo o* 
mnìa contremiscujit, et majcstatc cestri nomini*, co«- 
secutus est. Manieri, 
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fatti d’arme non fosfievn per sè molto con- 
siderabili; ma dimostrano l’attività di Dio- 
cleziano; e non è un mediocre elogio l’aver 
saputo contenere tanti popoli barbari, e for- 
zarli a starsene dentro i loro conlini. 

Fu decretato il trionfo ai due imperato- 
ri per le imprese che ho riportato dell’ uno 
e dell altro. ]Vion si diedero fretta a cele- 
brarlo, e sempre intenti a combattere nuovi 
rumici, ne differirono la pompa per molti 
anni ( Mnmert . GenethL Maxim.). 

Nell’anno di G. C. 290. di R. 1041, eb- 
bero un abboccamento in Milano, l’er recar- 
visi passarono nel cuore del verno, tino le 
Alpi Giulie venendo dalla I’annonia, l’altro 
le Cozzie venendo dalla Gallia. La storia 
non ci fa sapere quale fosse il motivo della 
conferenza; ma quand'anche non avessero 
avuto altro oggetto che quello di render 
chiara e palese al mondo la loro perfetta 
unione, ciò bastava per conciliarsi un’ am- 
mirazione che non tornava inutile, e che do- 
veva infinitamente contribuire a mantenere 
la pace e la tranquillità nell’imperio. (Que- 
sta unione de’ due imperatori è celebrata da 
Mamertino: e sembrami un fenomeno tan- 
to singolare, un soggetto tanto bello, una le- 
zione tanto utile per l’esempio, che non pos- 
so resistere al desiderio di trascrivere alcu- 
ni pensieri, con cui quest’oratore ne fa sen- 
tire tutto il pregio. 

„ Quali secoli, dice Mamertino (1), videro 
% 

(1) Q'ine nl/n nnqvatn vi (irte secala Ir. lem in 
c i T.Xi ’ll. B 
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mai una (ale concordia nel supremo po- 
tere? Dove trovansi fratelli, anche gemelli, 
che godano di un patrimonio indiviso con 
tanta uguaglianza, con quanta voi godete del* 
l’ imperio? L’ invidia infetta i cuori anche 
de’ più vili artigiani : il talento musicale 

summa pota late concordiamo Qui germani gemini - 
que fralres indiviso patrimonio tam aequaliter utun- 
tur , quam vos orbe romano ? Obtrectant sibi ino ice m 
artifices operum sordidorum: est inter aliqnos elinm 
canorae vocis invidia : nihil denique tam vile , tam 
vu/gare est , cujus panie ipes maligni s aemulalionis 
stimali» vacenl. Vester vero immortali s animus o- 
mnibus opibus , omnique fortuna , atque edam ipso 
est ma'yor imperio. Vobis Rhenus et Ister, et Ntlus , 
et cum gemino Tigris Euphrate , et ulerque Ocea- 
nus, et quidqnid est inter ista terrarnm , et flumi- 
num, et Ultorum , tam facili soni aeqn animilate 
communio , quantum sibi gautlenl esse Communem 
“Cult diem. ha duplice s vobis divinae potentine fru- 
ttiti pietas vestra !argilur\ et suo ulerque frnitur 
et consoms imperio. Laurea illa devictis ac cole n li- 
bus Sjriam nalionibus , et illa ttliaeuca , et illa 
Snrmwica , te , Maximiane , fecerunt pio gaudio 
triumphantem. Ilidem hlc gens Cavionum He re u lo - 
rumque rieletti , Transrhenana vicloria , et domiti s 
oppressa Francis bella piratica, Diocletianum voto- 
rum comporr in reddiderunt . Dividere inter vos dii 
immorta/es sua beneficia non possunl: quid quid al- 
le nitri praestatur, amborum est . 

Obslupescerenl certe omnes homines admiratione 
cestri , eliamsi vos idem parens endemqne mater ad 
islam concordiam naturar legibus imbuissent. Al e- 
nim quanto hoc est admirabilius vel pulcrius , qnod 
vos castra, quod perielio, quod pares victoriae feci»- 
re fralres ? Dum virtutibus vestris favelis, dum pul- 
cherrima invicem facta laudntis , dum ad summum 
forlunae fasligium pari gradu tenditi s , diversum 
sanguinei n ajfectibus miscutstis. Ifon fortuita in vo- 
bis est germnnitos , sed electa. Notum saepe eisdem 
pareniibus nalos esse dissimile s- Cerlissimae fralet- 
nitatis est usque ad ìmperium similitudo • Manieri. 
Genelhl. Maxim. 
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desta l’invidia fra coloro che se ne disputano 
la gloria: non v’ba cosa tanto abbietta e vul- 
gare, di cui la cupidigia de’consorti non for- 
mi argomento di risse e di maligne dissen- 
sioni. Ma gli animi celesti e divini de’ no- 
stri imperatori sono superiori ad ogni opu- 
lenza, ad ogni fortuna: sono più grandi che 
l’immensa estensione dell’ imperio. 11 Reno 
e il Danubio , il Nilo e l’Eufrate congiunto 
col Tigri, i due Oceani, Orientale ed Occi- 
dentale, e tutti i paesi, i numi, i porti, i lit- 
torali compresi fra questi si rimoti confini , 
tutto ciò è per voi un bene comune, di cui 
ugualmente fruite con tale soddisfazione , 
qual è quella di due occhi godenti in comu- 
ne della luce del giorno. C^iiindi la vostra 
scambievole amicizia addoppia per voi i be- 
nefizj degli Dei. Ciascheduno di voi gode 
delle sue, e delle imprese del suo collega. 
Gli allori colti da Diocleziano in Oriente, in 
Rezia e in Pannonia han riempiuto il tuo 
cuore, o Massimiano Augusto, della più viva 
e più pura allegrezza. E reciprocamente le na- 
zioni germaniche distrutte in Gallia, la Ger- 
mania di là dal Reno devastata , le guerre 
de’ corsari spente colla sommessione dei 
Franchi, tutte in somma le tue vittorie han- 
no posto Diocleziano al colmo de’ suoi voti. 
GP Iddii non possono dividere i loro doni 
fra voi. Tuttociò che è conceduto ad uno 
diventa comune ad entrambi”. 

„ Sarebbe una maraviglia degna dell’am- 
mirazione di tutti gli uomini , se anche la 
natura medesima, dandovi una stessa origine 
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inspirato vi avesse gli stessi principi e le leg- 
gi dell’ unione fraterna. Ma quanto cre- 
scerà lo stupore, se ridettasi, che voi non 
siete fratelli se non d’ arme, e che i campi , 
gli esercizj militari, le imprese di guerra u- 
gualmente gloriose, e non l’ unione del san- 
gue hanno stretto i vincoli della vostra con- 
cordia? L’origine era diversa; ma la scam- 
bievole ammirazione per le vostre virtù, le 
lodi che reciprocamente vi davate l’un l’al- 
tro per le vostre belle azioni , una nobile e- 
mulazione, che vi faceva tendere di pari 
passo al fastigio degli onori e della fortuna, 
rassomiglianze cosi grandi e cosi felici pro- 
dussero f unione de’ cuori. Voi siete dive- 
nuti fratelli per una libera elezione, e non 
per l’accidente della nascita. Frequenti e- 
sperienze provano anche troppo , che i figli 
d’un medesimo padre sovente si rassomi- 
gliano e s’accordano poco : il portare la ras- 
somiglianza e 1’ unione fino all’ associazione 
nell’ imperio, ciò è un essere veramente e 
perfettamente fratelli ”. 

Cosi loda Mamertino 1* accordo e la 
buona intelligenza de’ due imperatori, e le 
circostanze non gli permettevano di fare al- 
cuna differenza fra Diocleziano e Massimia- 
no. Ma quantunque questa unione torni a 

S rande onore dell’ uno e dell" altro, si può 
i leggieri conoscere che la gloria principa- 
le ne apparteneva a colui, che n’era l’auto- 
re e il principio per una superiorità di sa- 
viezza. che sa imporre senza esercitare alcun 
dominio, e sostituendo 1’ impressione del 
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rispetto al diritto d’impero di cui s’ era spo- 
gliata. Diocleziano fidava per si fatto modo 
in questa autorità inerente alla sua persona, 
che non temette di scegliersi ancora, non di- 
rò due compagni, ma si due aj ulani i sotto il 
nome di Cesari, a’ quali comunicò un gran- 
dissimo potere colla sicurezza della succes- 
sione all’ imperio. 

I pericoli moltiplicati lo determinarono 
a moltiplicare i soccorsi. Nell’anno di G. C. 
291, di R. 1042, Mamertino esaltava la feli- 
cità dell’impero, che non era più attaccato 
da’ barbari, intenti a distruggersi tra di loro. 
(Quest’oratore entra eziandio in qualche par- 
ticolarità intorno a questo punto. Dice che i 
Mauri si laceravano con guerre civili : met- 
te alle mani i Goti co’ Borgognoni, iTaifali 
comandali e coi Gepidi. Aggiunge, che Or- 
miete od Ormisda, fratello del re de’Persia- 
ni, s’era ribellato, e che aveva tratto nella 
sua ribellione alcuni popoli della Scizia. Ma 
se l’imperio romano per le turbolenze che 
v’erano fra’ suoi nimici, godette di qualche 
tranquillità, questa non fu che passeggierà, 
e di breve durata. Alla fine dello stesso an- 
no 291. ed al principio del seguente la sce- 
na cambiossi, ed i timori di guerre dimesti- 
che e straniere misero in iscompiglio la pru- 
denza di Diocleziano {Kulrop.etVictuterq .). 
Oltre a Carausio , che occupava sempre la 
Gran-Brettagna, Achilleo in Egitto prese la 
porpora. L'Africa fu devastata dai (Quinque- 
genziani, popolo o lega, di cui la storia non 
fa menzione, se non attempo, di cui ragiono; 
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un certo Giuliano si ribellò in Africa, o se- 
condo altri , in Italia. Finalmente il re di 
Persia, vincitore probabilmente di suo fra* 
fello, minacciava d’attaccare i Romani in 
Oriente. Non parlo delle nazioni germane 
e scitiche vicine al Reno e al Danubio in- 
debolite dalle loro dissensioni, ma che non- 
dimanco non tralasciarono, come vedremo, 
di dar qualche briga alle armi romane. 

Era d'uopo far fronte a tanti pericoli 
simultaneamente, e per conseguenza distri- 
buire le forze dello stato sotto diversi duci. 
E’ assai verisimile che Diocleziano non pre- 
dette di poter affidare sicuramente il coman- 
do delle armate a semplici generali . Gli e- 
sempi accumulati di sì gran numero di ti- 
ranni dopo Gallieno senza dubbio lo atterri- 
vano. E^li vedeva, che in questi ultimi tem- 

f )i non s era quasi trovato alcun privato al- 
a testa di un corpo considerabile di truppe, 
il quale non sollevasse le sue speranze , e 
non aspirasse al primo posto . Pensò adun- 
que, che essendo costretto ad impiegare per 
diverse spedizioni molte armate ad un tem- 
po , non doveva dividerne il comando se 
non con Cesari, che avrebbe eletti, e in cui 
la sicurezza di succedere per una legittima 
strada al trono potesse prevenire , o raffre- 
nare i movimenti d’ una ingiusta ambizio- 
ne. La sua scelta cadde sopra Costanzo Clo- 
ro e Galerio, che debbo far conoscere al let- 
tore. 

Costanzo è chiamato negli antichi mo« 
alimenti Flavio Valerio Costanzo. Aurelio 
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Vittore gli dà il nome di Giulio. Il sopran- 
nome di Cloro non lo troviamo confermato 
nell’ antichità. Questa parola greca, la qua- 
le significa pallido, era probabilmente un e- 
piteto, che non si attribuiva egli medesimo, 
ma che ricevuto nel pubblico e passato in 
uso perchè serviva a distinguerlo dagli altri 
principi del medesimo nome. Il suo nome 
proprio era Costanzo ; quello della sua fa- 
miglia Flavio. Il nome di V alerio gli venne 
per l’adozione di Massimiano, il quale lo a- 
veva ricevuto da Diocleziano. 

Ho già detto, eh’ egli per canto di sua 
madre Claudia era pronipote dell’ impera 
ture Claudio II. , e che suo padre Eutropio 
occupava un illustre posto nella nazione de 
Dardani deH’Illirio. Egli ha pertanto, sopra 
gli altri imperatori suoi contemporanei , i 
quali erano pressoché tutti uomini nuovi, il 
vantaggio della nobiltà. 

Era inoltre superiore alla maggior parte 
di essi per altre qualità più pregevoli ^carat- 
tere dolce, moderato, pieno di umanità, ama- 
to da’ soldati,- amante di rendere felici i po- 
poli, regolato ne’ costumi , pieno di rispetto 
per la virtù. Conobbe anche il vero Dio, se 
crediamo ad Eusebio, e condannava la roz- 
za superstizione del politeismo. Ma, siccome 
parecchi de’ più illuminati filosofi, sembra 
che fosse persuaso di dover pensare a suo 
talento, ed operare come il volgo ( Lact. de 
mort. persec . 8. et 18. Eulrop. Eus. vit.Const. 
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14. 17). 

Nuo abbiano 



ragione di credere che 
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fosse molto istruito nelle lettere ; ma da prin- 
cipe grande le favori, e le protesse ( Aur, ; 
rict. Eumen. prò schol. instaur.) . Ne ve- 
dremo la prova in progresso. 

La sua educazione fu tutta militare ( TU - 
lem.). Servi primieramente nelle Gallie, ed 
avanzossi per gradi. S’ instrui nell’ arte del- 
la guerra sotto grandi maestri, Aureliano e 
Probo ( Aur. Vict.)\ e mentre il primo 
di questi due imperatori regnava ancora , 
Costanzo che aveva già un posto considera- 
bile nella milizia, fece vedere, che si era ap- 
profittato delle lezioni di lui , poiché se gli 
attribuisce 1 ’ onore d' una vittoria riportata 
circa 1 ’ anno di G. C. 274 sopra qualche 
nazione germanica presso Windonissa , al 
presente Windisch, nell’ Elvezia ( Kum. pa~ 
neg. Coust. Au#.). Sotto Caro era governato- 
re delia Dalmazia: ed abbiamo veduto, che 
fin d’ allora veniva giudicato degno dell’im- 
pero ( Top. Garin. 17. ). Impiegato da Dio- 
cleziano per rispingere una scor reria de’Sar- 
mati vicini al Bosforo Cimmerio, vi riuscì 
con soddisfazione del principe ( Tillem. ) : 
e poco tempo dopo fu creato Cesare, si per 
la raccomandazione del suo merito , come 
per quella della sua nascita. 

Era del tutto dissomigliante da Costanzo 
il collega che gli si diede. Galerio nato nel- 
la Dacia della più vii condizione , occupato 
nella sua fanciullezza a guardare le man- 
dre. era brutale, feroce, sanguinario. Eutro- 
pio loda la regolarità de’ suoi costumi. Ma 
questo elogio difficilmente si accorda culla 
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intemperanza nel bere e nel mangiare, che 
aveva fatto di questo principe una massa e- 
norme di carne : e 1 ’ atroce non men che 
turpe malattia, che lo fece miseramente pe- 
rire , dà motivo di sospettare in lui le più 
criminose lascivie ( Eutrop . Vict. uteri], Lact. 
Q. et 55. Eus. hist ■ eccl. I. 8 . c. 16 . ) . Forz’ è 
tuttavia supporre che qualche buona qualità 
gli procacciasse la stima di Diocleziano. Si 
conviene che ne sapeva di guerra, essendo 
passato per tuli’ i gradi della milizia, dallo 
stato di soldato agl’impieghi più importan- 
ti , ne’ quali soddisfece al suo dovere con 
gloria e successo. Se gli attribuisce inoltre 
qualche amore per la giustizia, qualità non 
incompatibile coll’asprezza de’ costumi. Se 
la bassezza della sua nascita fu una ragione 
che influi nella scelta di Diocleziano, se que- 
sto imperatore riguardò Galerio come suo 
creato, che per essergli debitore di tutto , 
non potea rimanere dall’ amarlo e dal mo- 
strargli gratitudine, la sua prudenza Io in- 
gannò ; ed ei trovò in Costanzo, a cui la na- 
scita dava delle pretensioni al trono, più fe- 
deltà e moderazione che in Galerio, figlio di 
pastore, e pastore egli medesimo. 

Galerio prende nelle sue medaglie ì no- 
mi di C. Galerio V alerio Massimiano ( 777- 
le/n.). Galerio era il suo nome proprio: pre- 
se quello di Valerio da Diocleziano, che lo 
adottò. (Questo medesimo imperatore gli die- 
de il soprannome di Massimiano , come un 
avvertimento d’ imitare la fedeltà di Massi- 
miano Erculeo verso il suo. benefattore. Gli 
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scrittori di que’ tempi’lo chiamano talora //r* 
mentano, alludendo al primo suo stato di 
custode di buoi , o di cavalli ; perocché la 

S arola armento significa in latino una man- 
ia di grandi animali. Ma egli non *i servi- 
va di un nome , che gli avrebbe risvegliato 
delle idee rincrescevoli. 

Non v’ha precauzione che Diocleziano 
non mettesse in opera per unire strettamen- 
te a sé, e al suo collega coloro, che preten- 
deva di crear Cesari. Ho già per incidenza 
parlato della loro adozione. Galerio fu adot- 
tato da Diocleziano, e ne ricevette il sopran- 
nome di Giovio ; Costanzo da Massimiano, 
che gli comunicò parimente il suo sopran- 
nome d 'Erculeo (Eumen. prò schol.instaur.'). 
Costanzo e Galerio erano tuttadue ammo- 
gliati, il primo con Elena, madre di Costan- 
tino il grande; il nome della sposa del se- 
condo è ignoto ( Eutrop.Vict.uterq .). Gl’im- 
peratori vollero che ripudiassero le loro mo- 
gli . Diocleziano diede Valeria sua figlia in 
isposa a Galerio. Costanzo sposò Teodora 
figliastra di Massimiano, nata da un primo 
matrimonio dell’ imperatrice Eutropia. 

Essendo state prese tutte le misure pre- 
liminari, la cerimonia della promozione dei 
Cesari si fece il primo di marzo dell’ anno 
di G. C. 292, di R. io 45 . Avendo Diocle- 
ziano radunato i soldati in un luogo distan- 
te tre miglia da Nicomedia, sali sopra una 
eminenza, presentò alle truppe Galerio , e 
col loro consenso gli mise indosso la porpo- 
ra ( Eumen. Paneg. Constant. Caes. LacU 



c. 19.,). E’ assai probabile, cbe Costanzo ri- 
cevesse Io stesso onore da Massimiano in 
qualche città delle Gallie , o dell’ Italia 
( Tillem .). 

I due Cesari, fuori che il titolo d’ Augu- 
sti, che restò riservato a Diocleziano ed a 
Massimiano, furono decorati di tutti gli al- 
tri, che caratterizzavano presso i Romani il 
supremo potere. Ebbero la potestà tribuni- 
zia, i titoli d’ imperatori, di padri della pa- 
tria , di supremi pontefici . Questa era una 
novità. Quelli eh’ erano stati Cesari prima 
di loro, non avevano goduto di tali prero- 
gative poto compatibili col titolo di prin- 
cipi della gioventù , che a loro era annesso 
( Eumen . prò schol. instaur.). 

II rango fra Costanzo e Galerio non fu 
regolato giusta quello dei loro padri adotti- 
vi. Galeno, quantunque adottato dal primo 
degli Augusti non fu che il secondo de’Ce- 
sari. La preeminenza era dovuta a Costan- 
zo per la sua nobiltà: e forse anche era più 
avanzato nel servigio militare ( Eum. vit. 
Constant, c. 18. ). Fatto è, che ne’ pubblici 
monumenti è sempre nominato il primo 
(Tillem.). 

Eravi già stata una divisione non di do- 
minj, se non erro, ma d’ispezione, e di am- 
ministrazione fra Diocleziano e Massimia- 
no. I due Augusti ne fecero un’altra della 
stessa natura coi loro Cesari. Diocleziano 
assegnò a Galerio per sua parte l’Illirio, la 
Tracia, la Macedonia, e la Grecia ; e Mas- 
simiano a Costanzo le Gallie, la Spagna, e 



la Gran-Rrettagna ( Lact.c. 7. Aur. P’ict.Ja - 
Clan. or. 1.). 

Questo piano era ben inteso per la dife- 
sa di tutte le parti dell’imperio, le quali a- 
veano ciascuna in mezzo di esse i suoi prin- 
cipi, intenti ad impedire le sedizioni e le 
sollevazioni al di dentro, e a respingere gli 
attacchi al di fuori. 

Ma questo medesimo piano diventava 
una sorgente di guerre civili , se non per 
quel tempo in cui la saggezza e l’autorità di 
Diocleziano tenevano tutti in freno, almeno 
per la susseguente generazione . I figli di 
tanti principi non potevano fare a meno di 
lacerare l’ imperio colle loro contrarie pre- 
tensioni. È vero che il supremo potere non 
era ereditario di pien diritto appo i Roma- 
ni, siccome ho più volte osservato. Ma co- 
me lusingarsi , che i figli d’imperatori e di 
Cesari acconsentissero di passare la loro vi- 
ta in una privata condizione? Il fatto giusti- 
ficherà questa riflessione. 

Nasceva ancora dalla nuova disposizione 
di Diocleziano un altro inconveniente, ch’è 
stato osservato da Lattanzio, ed anche da Au- 
relio Vittore. Questi quattro principi forma- 
vano quattro corti , e ciascuno di essi ave- 
vai suoi uffìziali. ed in particolare il suo pre- 
fetto del pretorio, il quale aveva anche sotto 
di sé alcuni vicarj istituiti da Diocleziano, 
e distribuiti nelle diverse provincie del ri- 
partimento generale. Ciascuno di questi 
principi voleva avere al suo comando tante 
truppe, quante ne manteneva tutto l’impero 
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riunito sotto di un solo capo. Quindi 1’ op- 
pressione de’ popoli, l’ accrescimento delle 
gabelle, l’estorsioni, le violenze. Il male s’ac- 
cresceva ancora per la massima che aveva 
Diocleziano di dividere le provincie , e in 
«erta guisa di mutilarle . Era suo intendi- 
mento probabilmente di diminuire 1’ autori- 
tà de’ governatori subalterni, diminuendone 
i governi, e render loro in tal modo impos- 
sibile il ribellarsi ; ma col moltiplicare i mi- 
nistri, moltiplicava le spese, e l’abuso giun- 
geva a tale, che mettendo da un canto lutti 
coloro che i quattro principi impiegavano 
nel civile e nel militare, e dall’ altro tutt’ i 
contribuenti che dovevano supplire alba lo- 
ro sussistenza e al loro mantenimento, il nu- 
mero de’ primi soverchiava quello de’ se- 
condi (i). 

In generale il governo di Diocleziano è 
biasimato da Lattanzio come duro e tiran- 
nico . Questo scrittore lo accusa di avidità 
per arricchire il fisco colle spese de’ popoli , 
e per accumular tesori senza fine e senza 
misura. Pretende ancora, che la crudeltà si 
accoppiasse ad una ingiusta cupidigia, e che 
spesse volte per invadere i beni , si facesse 
perire il possessore. Io non so se lo zelo del 
Cristianesimo abbia fatto inveire un po’trop- 
po Lattanzio contro un odioso persecutore ; 
ma veggio che Aurelio Vittore , autore pa- 
gano, si lagna dell’introduzione de’lribuli in 

,• (i) Major esse cooperai numeras accipieutiu n , 

quarti danlium. Lati. 



Digi 



tu6 

Italia, i quali, siccome per lo più accade, mi- 
ti ne’ loro principi, giunsero in processo di 
tempo ad un pernicioso eccesso. 

Lattanzio biasima ancora in Diocleziano 
la smoderata passione di fabbricare, per cui 
ebbe molto a soffrire principalmente la città 
di Nicomedia, dove per lo più dimorava, 
(^ui, dice il nostro autore (1), fabbricava 
una basilica, là un circo, qua una zecca, là 
un arsenale. Era necessario un palazzo per 
la moglie, un palazzo per la figlia. Per dar 
luogo a queste nuove fabbriche, una gran 
parte della città si toglie agli abitanti. I cit- 
tadini sono costretti a trasferirsi altrove col- 
le mogli e co’ tìgli, come se la loro patria 
fosse stata presa da’ nimici. (Questi edilizj, 
che facevansi la maggior parte a spese dei 
comuni, non erano appena terminati colla ro- 
vina delle provincie, che un capriccio del 
principe forzava a distruggerli. Ecco un’ o- 
pera malfatta, diceva egli, fa di mestieri at- 
terrarla, e lavorare secondo un altro model” 
lo. Cosi sempre farneticava per la passione 
di uguagliare Wicomedia a Roma. 

Sparisce qualunque esagerazione dal rac- 
conto che fa Lattanzio delle profusioni di 



(i) Hic basilica? , hic circns , hic moneta, hió 
armorum fabt ica , hic uxori dumus , hic filine. Repen- 
te magna pare c ivilatis extcdilur . Migrabant omnes 
cum conjugibus ac liberis , quasi urbe ab hoslibus 
capta. Et quuni perfecta haec fuerant cum intenta 
provinciarum : ,. Non recte facla sunt, ajebat : alio 
modo fiant ", Rursus dirai ac mutari necetse crai, 
ilerum ) orlasse cantra. Ita sempre dementub al , Ni - 
cnmrdiam stud-tu urbi Romae coaequare • Lact. 



Diocleziano nelle fabbriche, se Io si confron- 
ti con ciò che sappiamo e vediamo ancora 
al giorno d’ oggi nelle terme di questo prin- 
cipe nella città di Roma : immenso edilizio, 
il cui vasto circuito, se non può senza iper- 
bole paragonarsi colf estensione d’ una pro- 
vincia (i), supera almeno molte città in 
grandezza. Nardini, testimonio oculato, ac- 
certa, che lo spazio che occupavano queste 
terme , comprende al presente la chiesa, il 
monastero e il giardino de’ monaci di s. Ber- 
nardo, la chiesa, il monastero e l’ampio giar- 
dino de’ certosini, due gran piazze, ed i gra- 
nai della camera apostolica ; una fontana 
chiamata delle Terme, e molte vigne e case 
di privati. Di fatto non è da credersi che 
non vi fossero in queste terme se non fab- 
briche destinate precisamente ai bagni. Vi 
era quanto si rende necessario pel passeggio, 
e per gli esercizj del corpo, ed anche per lo 
studio : viali d’ alberi, portici, sale di scher- 
ma, e finalmente biblioteche. Diocleziano fe- 
ce trasportare nelle sue terme la biblioteca 
Bipiana che da Trajano era stata da princi- 
pio collocata nella piazza. Il principe non 
fabbricava già tali edifizj pel comodo pub- 
blico, ma in gran parte per magnificenza e 
per fasto. 

Ritorno all’ordine de’fatti. Cinque ogget- 
ti d’ inquietudine avevano determinato Dio- 
cleziano a nominare de’ Cesari : Carausio, il 

(0 Lavacro in modum prooinciarum ex trucia 
Asini. 1. iff. 
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re di Persia, i Quinguegenzìani, Giuliano in 
Africa, o in Italia, Achilleo in Egitto. Que- 
ste diverse cure occuparono i quattro princi- 
pi per cinque o sei anni, e il loro successo 
fu favorevole da ogni parte. Di ciò debbo 
presentemente render conto al lettore, per 
quanto lo permette il difetto di memorie. 

Massimiano vinse e domò i Quinquegen- 
ziani, qualunque si siano questi popoli affat- 
to ignoti ( Eutroj ).). Si ha qualche ragione di 
considerarli come appartenenti alla Maurita- 
nia ( 1 ) : perocché i panegiristi esaltano mol- 
to le imprese di Massimiano intorno a que- 
sti tempi contro i Mauri ( Paneg . i. 8. et g.), 
e non fanno motto de’ Quinquegenziani : no- 
me che imprnvisamente nella storia compa- 
risce e si eclissa. Dopo il tempo, di cui par- 
liamo, non se ne fa più menzione. 

Fu parimenti Massimiano che liberò l’im- 
pero dal tiranno Giuliano. Questo usurpato- 
re vedendosi vinto, si trafisse colla sua spa- 
da, e gettossi ancor vitfo nelle fiamme di un 
rogo che avea fatto accendere ( Vict . Epit.). 

Diocleziano 'si accollò la guerra contro 
Achilleo, ma non la fece con gran calore, 
poiché quel tiranno regnò sei anni in Egit- 
to. Durante il quale intervallo non posso ci- 
tare verun’ altra impresa dell’ imperatore 

(1) Scaligero nelle sue note sopra la Cronica di 
Eusebio p. 2 23 . inchina a pensare che i Quinquegen- 
ziani sieno i popoli della Libia pentapolitana. La so * 
migliamo de' nomi può appoggiare questa congettu- 
ra Perchè te parole rievrdToXtf in greco, e Quin- 
«juegenli o Quinquegentisni in latino significano u- 
gun 1 mente cinque ptpoli- 
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romano, fuori il trasportamento de’Garpj nel- 
la Pannonia. Aureliano vi aveva già traspor- 
tato parte di quella nazione. Diocleziano re- 
cò a line l’opera: i Carpj battuti da lui e da 
Galerio, s’ appigliarono al partito di sotto- 
mettersi ; e stabilitisi sulle terre dell’imperio 
in vece di ninnici divennero sudditi. Si parla 
ancora di castella fabbricale da Diocleziano 
nel paese de’ Sarmati, rimpetto alle città di 
Acinco e di Bononia nella Pannonia ( Eutr : 
Aurei. Vict. Aurei Vict. A nini. I. a 8. Journ. 
de reb. got. c. 16. Tillem.). 

L’anno di G. G. 296. questo principe 
marciò contra il tiranno dell' Egitto, lo vin- 
se in battaglia sema molta difficoltà, ed aven- 
dolo costretto a rinserrarsi in Alessandria, 
ve lo assediò. L’assedio durò per otto mesi, in 
capo a’ quali fu preso ed ucciso co’ principa- 
li complici della sua ribellione. Questa giu- 
sta punizione de’ colpevoli non era che il 
preludio d’inescusabili crudeltà. Il vincitore 
si vendicò sopra i popoli. Diede Alessandria 
in preda al saccheggio e alle ruberie del 
soldato, se crediamo ad Orosio (/. 7. c. 2Ó.)j 
e in questo se gli può prestar fede, poiché 
è certo per testimonianza d’ Eutropio, auto- 
re pagano, che Diocleziano imbrattò l’Egit- 
to di stragi e di proscrizioni. Nulladimeno 
rispetto a quel paese fece varie leggi, di cui 
1’ esperienza e la pratica dimostrarono 1’ u- 
tilità. 

Non inserirei in questo luogo ciò che con 
autorevole sopracciglio ci spaccia uno stori- 
co del medio evo, se non fosse cosa buona il 

irtv. 7 . X FU, j) 
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conservar la memoria degli erVori volgari, 
che regnarono fra gli uomini. (Questo scrit- 
tore ( Jo . Antìoch. ap. V ales.J racconta che 
Diocleziano fece ricercare con diligenza i li- 
bri degli antichi Egiziani sopra l’alchimia, e 
che li bruciò, per timore che il segreto di 
far dell’oro, e la facilità di arricchire con tal 
mezzo non mettessero 1 Egitto in condizione 
di rinnovare le sue ribellioni. Ai nostri gior- 
ni si sa che si debba pensare di quest’ arte 
menzognera, accreditata da* cerretani, ed a- 
dottata dai balordi, i quali sovente dissipa* 
rono i beni reali che possedevano, per cor- 
rer dietro ad un vano fumo. 

Il Tillemont riferisce con assai verisimi- , 
glianza a questa spedizione di Diocleziano 
la ruina delle città di Busiri e di Copto, le 
quali, secondo la cronica d’ Eusebio, ribella- 
tesi in. quel torno contro i Romani, furono 
prese e distrutte fino dalle fondamenta. Que- 
ste due città, quantunque congiunte insieme 
dall’antico autore, erano assai lontane l’una 
“dall’ altra, Busiri nel Delta, Copto nella Te- 
- baide. 

E' certo, che Diocleziano visitò le fron- 
tiere delP Egitto dalla parte del mezzogior- 
no, e che per fermarne la tranquillità, prese 
delle precauzioni conformi al suo genio piu 
inclinato ai mezzi di prudenza, che tocco 
dalle idee della gloria. Considerando che 
1’ estensione di paese posseduta dai Romani 
al di sopra di Elefantina sul Nilo sino a set- 
te giornate di distanza, era ad essi più gra- 
vosa che utile , e che la rendita che ne 
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traevano, non bastava per la spesa delle guar- 
nigioni che bisognava mantenervi, cedette 
queste sette giornate di paese ai Nobati, po- 
poli che abitavano i deserti d’ Oasi : e do- 
nando loro quel paese assai più ricco e più 
abbondante che il loro, gl’ incaricò di difen- 
derlo contra i Blemmj, e di raffrenarne le 
scorrerie importune. Acconsentì parimente 
di comprare la pace dagli uni e dagli altri 
con una pensione che si pagava ancora -al 
tempo di Giustiniano ; ma senza gran frutto 
( Procop . de B. Pers: l. 1. e. 19.). La sola 
forza delle armi poteva imbrigliare 1’ avidi- 
tà de’ barbari. 

Costantino accompagnò Diocleziano nel- 
la guerra d’ Egitto, e vi segnalò il suo na- 
scente valore con parecchie nelle azioni. Egli 
doveva essere allora nel vigesimo terzo anno 
della sua età ( Tillem . Const. art. 4.); peroc- 
ché v’ è motivo di credere che sia nato l’an- 
no di G. G. 274, e all’anno 296, siccome 
ho detto, probabilmente si riferisce la vittoria 
di Diocleziano sopra Achilleo. L’ imperalo* 
re lo avea pigliato presso di sé come ostag- 
gio, quando nominò Cesare, Costanzo Cloro 
suo padre : e da quel tempo in giù Costan- 
tino non si allontanò mai, per quel che appa- 
risce, dal suo fianco per seguire Galerio nel- 
le sue spedizioni sul Danubio, o contra i Per- 
siani. (Questo principe pertanto destinato dal- 
la Provvidenza a diventare il protettore del 
Cristianesimo, passò tutta la sua gioventù sot- Y 
to la direzione e la dipendenza de’ più fieri 
nimici del nome cristiano. 
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Egli era nato in Naissa città della Mesia, 

ma che anticamente apparteneva alla nazio- 
ne de’ Dardani, dalla quale uscivano i suoi 
antenati paterni ; ed aveva per madre Elena, 
a cui alcuni autori anche cristiani hanno 
conteso la qualità di sposa di Costanzo Clo- 
ro , ed hanno per conseguenza renduto dub- 
biosa la nascita legittima di Costantino (TV//. 
not. 1. sur Constant.). Ma per dire il vero si 
fatta opinione non sembra fondata che nel- 
l’esser Elena d’una condizione molto inferio- 
re a quella del marito (1). Per altro ogni co- 
sa concorre a farcela riguardare come unita 
a Costanzo con legittimo matrimonio: il ti- 
tolo di sposa che le viene accordato da più 
scrittori: la considerazione di cui godette 
sempre Costantino alla corte di Diocleziano, 
dove occupava il primo posto dopo l’ impe- 
ratore: la stessa qualità di ostaggio, la quale 
suppone che fosse caro a suo padre, come 
figliuolo destinato a succedergli : finalmente 
gli elogi dati dai panegiristi alla vita casta di 
Costanzo, e le lodi a suo figliuolo che seppe 
imitarla, prevenendo con una legittima unio- 
ne i pericoli, a cui l’età, ed il fascino della 
fortuna avrebbero potuto esporre la sua vir- 
tù, e rispettando sempre le sacre leggi del 

(i) S. Ambrogio ha detto, che Elena teneva o- 
steria, e che questa fu /’ origine delle sue relazioni 
con Costanzo . Egli è un testimonio rispettabile, ma 
è solo. Se questo fallo fosse stalo nolo a Zusìmo , 
quel dichiaralo nimico di Costantino , che lo chiama 
apertamente bastardo , e sua madre donna poco vir - 
ansa, non sarebbe nmasu dal farne uso • 



I 



Digitized by Google* 



— 



i55 

matrimonio ( 1 ) . Per queste ragioni noi ci 
determiniamo a seguire l’opinione piu ono- 
revole per Costantino, e a riconoscerlo per 
legittimo figlio di Costanzo Cloro. 

(Questo giovane principe mostrò fin dalla 
prima sua età ciò che doveva essere un gior- 
no ( Tillem . Constant, art. 4 )- Accoppiava i 
vantaggi del corpo alle belle qualità dello 
spirito: grande di statura, benfatto della per- 
sona, valoroso a segno, che ai pericoli comu- 
ni-delia guerra aggiugneva quelli de’ certa- 
mi da corpo a corpo contro i più coraggio- 
si nimici, generoso, magnanimo , saggio nel- 
la sua privata condotta, e che non conosce- 
va altra passione, fuor quella di sostenere lo 
splendor del suo nome, e di rendersi degno 
della grandezza, a cui lo chiamava il suo na- 
scimento. Suo padre era per lui un grande 
esempio : e le imprese che ho da descrivere 
di Costanzo superano di gran lunga ciò che 
sappiamo delle azioni di Diocleziano e Mas- 
simiano. 

Questo principe aveva per suo riparti- 
mento la Gallia, e per conseguenza due ni- 
mici da combattere, cioè Carausio da una 
parte, usurpatore della Gran-Brettagna e del 
titolo d’ Augusto: dall’ altra i popoli germani 



(i) Quo enim magia coniinenliam patria aequa’ 
re potuisli (l'oratore volge il discorso a Costantino) 
qtiam quod te ab ipso fine pueritiae ittico malnato- 
nii le gibus tradi disti , ut primo ingressa adolescen - 
liae forma res animum marita/em , nihit de vagis cn- 
pidilatibus, nihit de concessis aetati voluplalibus in 
hoc sacrum pectus admitteres ? Paneg. Maxim, et 
Const. 
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o franchi , i quali favoreggiati e soccorsi 
dallo stesso Carausio s* erano impadroniti 
del paese de’ Batavi. 

Carausio possedeva sul littorale della Gat- 
lia la città di Boulogne, e Costanzo s’ avvi- 
sòdi dover cominciare dal torgli quella piaz- 
za, onde rinserrarlo affatto nella sua isola- 
Per riuscire più sicuramente nella sua im- 
presa, usò di tutta la sollecitudine, ed ap- 
pena nominato Cesare parti, ed arrivò di- 
nanzi a Boulogne , quando meno vi era 
aspettato. Assediò la città per terra ; ma sic- 
come il porto dava mezzo agli assediati di ri- 
cevere le vettovaglie ed i rinforzi, che Carau- 
sio non avrebbe mancato di mandar loro, ne 
chiuse la imboccatura con una palizzata che 
impediva il passaggio di qualunque naviglio. 
Quindi la città ni tra non molto costretta 
ad arrendersi : e per'un avvenimento che ha 
del maraviglioso, e che i nostri antenati vi- 
dero rinnovellarsi alla presa della Boccella, 
la palizzata, che avea resistito ai (lutti finché 
la città si difendeva, fu rovesciata da un col- 
po d’ onda, tostochè Costanzo se ne vide 
padrone. Quelli che s’ erano a lui sottomessi 
non se n’ ebbero a pentire. Gli aveva soggio- 
gati colla forza, e li conservò colla bontà 
(Eum. Paneg. Constant Aug. et Constant. 
Caes.), 

Per andare ad attaccar Carausio nella 
sua isola, v’ era mestieri d’ una flotta, e Co- 
stanzo non ne aveva. Intanto che gli si co- 
struivano i navigli non si stette colle mani 
alla cintola ; ed occupato dal suo secOndQ 
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°ggeu°, rivolse i suoi sforzi dalla parte del 
paese de’ Batavi. L’ oratore Eumene ci dà 
qui un’ elegante descrizione di quel singola- 
re terreno, il quale non pareva fatto per po- 
polarsi di fiorenti città, e per diventare il fon- 
daco delle mercatanzie dell’universo. „Quc- 
sta terra, die’ egli, non è propriamente par- 
lando una terra. È cosi penetrata e imbe- 
vuta d’ acqua, che non solo le parti manife- 
stamente paludose cedono sotto il piede che 
le preme, e lo fanno profondare , ma i luo- 
ghi eziandio che sembrano più fermi, trema- 
no e vacillano sotto i passi ; e l’agitazione, 
che si comunica assai da lungi, dimostra 
che una leggiera e sottile corteccia nuota so- 
pra Tacque ivi raccolte (i) 

La guerra era difficile in un tal paese, 
ed oltracciò, poco di là discosto, i barbari 
trovavano delle foreste, che servivano loro di 
ritiro al caso d’una rotta. Costanzo trionfò 
di tutti gli ostacoli, e non solamente liberò e 
ricónquistò il paese già invaso dai Franchi, 
ma costrinse questi fieri nemici a far gitto 
dell’armi e a sottomettersi alla legge del vin- 
citore. Li trasportò in corpi di nazione, uo- 
mini, donne, e fanciulli in que’ luoghi della 
Gallia, che avevano un tempo devastato, af- 
finchè quanto era divenuto incolto e deserto 

(l) Illa regia . . . pene nt cum verbi perieulo lo- 
qaar, terra non est. Ita penitus aquis imbuta perma- 
duii, ut non solum quae manifeste palai tris est ce - 
dal ad nixum, et hanriat pressa vestigium , sed etiam , 
ubi videlur paolo firmior , pedata pulsa tentata quae 
tiatur , et sentire se procnl mota pondus testetar ... 
Sub) aceri db ai innalat, et suspensa late vacillai. 
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pei loro saccheggi, si ripopolasse, e ripiglias- 
se in grazia de’ loro servigi l’antica fertilità. 

L’ oratore Eumene dà sfogo alla sua e- 
loquenza sopra si bella materia. „ Noi possia- 
mo dunque, die’ egli, insultare a coloro, che 
ci facevano un tempo tremare , e le nostre 
provincie godono degli onori del trionfo. Si, 
il Cauco ed il Frisone coltivano per me la 
terra : questo popolo sempre errante e pre- 
datore guida l’aratro, e si stanca nelle fati- 
che rurali: provvede i miei mercati de’ be- 
stiami che ha nutricalo, e il barbaro divenu- 
to agricoltore mi procaccia l’abbondanza, e 
fa diminuire di prezzo i viveri : avventuro- 
so e contento, se dal comando de’ nostri prin- 
cipi è chiamato a ripigliare per nostra dife- 
sa le armi, che ha tante fiate adoperato con- 
tro di noi (1) ’\ 

Il panegirista non ci accenna i paesi del- 
la Gallia, dove furono stabilite queste colo- 
nie di prigionieri franchi. Solamente alla fi- 
ne del medesimo discorso nomina i territo- 
ri d’Amiens, di Beauvais, di Troyes e di 
Langres come ripopolati da sciami di bar- 
bari trapiantati ; ma siccome oltre la trasmi- 
grazione, di cui al presente parliamo, ve; 
n' ebbe un altra eseguita alcuni anni dopo 

(i) Insultare , Hercule , communi Calliarum no- 
mine ìiber, et, quod pace veslra loquar, ipsis Iriunt - 
phum assegnare provinciis • Ara! ergo nunc mibi Catt- 
ai* et Frisius ; et ilte vagus , ille prue fiatar , exerci- 
l‘o sqna/idus operatur, et frequentai nnnd'inas meas 
pecore venali, et cultor barbarus laxal annonam. 
Quia elioni, si ad delectum voce tur, accarril , et 
ubsequiis leritur , et tergo coercctur, et servire se miU - 
liae gratulatile- 
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da Costanzo , come riferiremo in appresso , 
non possiamo distinguere ciò che appartiene 
in particolare a ciascheduna di queste due 
operazioni affatto simili. 

Lo stesso dohbiam dire delle castella, 
che Costanzo, a detta di Giuliano l’Aposta- 
ta (or. t.) suo nipote, eresse sulle frontie- 
re, e nel cuore della Germania barbara. 
Questa precauzione può egli aver preso sì 
nell’ una, che nell’ altra delle sue spedizioni 
contra i Franchi. 

La prima dee averlo occupato almeno 
tre anni, poiché essa sola riempi l’intervallo 
fra la presa di Boulogne, l’anno di G. C. 
292, e la guerra portata nella Gran-Bretta- 
gna da Costanzo nel 296. A quel tempo pro- 
babilmente dubbiano riferire le imprese ci- 
tate da Eumene sul principio del suo pane- 
girico di Costanzo: un re barbaro preso nel- 
l’aguato ch'egli avea teso, e ridotto in Schia- 
vini; tutto il paese degli Alemanni desolato 
e devastato dal ponte sul Reno a Cologna 
fino al Danubio. Nello stesso intervallo noi 
pure collochiamo colTillemont le cure, che 
questo principe buono del pari che guerrie.- 
ro impiegò pel ristabilimento delta città 
d’ Autun. 

Ho detto, che questa città aveva molto 
sofferto dalla prima ribellione de’ Bagaudi ; 
che fedele all’obbedienza, che doveva a’ suoi 
legittimi padroni, aveva sostenuto un assedio 
di sette mesi, e che avendo indarno implo- 
rato il soccorso di Claudio II, intento allora 
alla guerra contra i Goti, s’ era finalmente 
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veduta costretta ad aprir le porte ai ribelli, 
i quali la trattarono come una città presa 
d’assalto ( Eumen . ibid. et prò schol. in- 
staur .). Dopo quella funesta epoca era ri- 
masa per venticinqu’ anni in uno stato di de- 
solazione, gli edifizj si pubblici come priva- 
ti distrutti , o in cattivo stato, le campagne 
in gran parte neglette e incolte, tutto il pae- 
se in un’ estrema povertà. 

Costanzo certamente considerò quasi co- 
me un debito della sua casa l’obbligo di mo- 
strarsi benevolo v^rso una città, la quale a- 
veva dato a divedere una fede e un af- 
fetto si grande per Claudio II suo avolo, ed 
a cui questa fede era costala tanto cara. Non 
omise pur una di quelle attenzioni che ne 
potevano riparar le sciagure. Diede conside- 
rabili somme per soddisfare ai debiti della 
città, o per riedificarne i tempj, i bagni, ed 
anche le case de’ privati. La ripopolò invi- 
tandovi degli operai di tutte le diverse ma- 
niere di arti, e gli abitanti delle vicine pro- 
vince a fermarvi stanza . Vi mise in quar- 
tieri d’ inverno delle legioni , per farvi cor- 
rere del denaro, e somministrare artisti alle 
pubbliche opere che facea costruire, ed in 
particolare agli acquedotti, pe’ quali procac- 
ciava dell’ acqua in abbondanza alla città . 
Finalmente vi fece rivivere gli studj e le let- 
tere, di cui conosceva tutto il pregio , ben- 
ché la sua vita tutta militare non gli avesse 
permesso di rendervisi molto abile. 

Autun era da tempo immemorabile una 
scuola celebre . Sotto Tiberio , il ribelle 
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Sacroviro vi trovò, a detta di Tacito, tutto il 
fiore della gioventù nobile delle Gallie rac- 
colto per lo studio delle belle arti, e ne fece 
tanti suoi ostaggi per cauzione della fede de’ 
loro congiunti. Questo fatto incontrastabile 
può confermare fino ad un certo segno la 
tradizione del paese, la quale suppone che 
prima eziandio che i Romani entrassero nel- 
le Gallie , i Druidi educassero la gioventù 
gallicana in Autun, ed avessero una casa so- 
pra un’ eminenza, che n’ ha conservato lino 
a’nostri giorni il nome di Montdru , come 
chi dicesse Monte de' Druidi ( liist. urlio. 
Paris. L l. p. 6. et z5. ). In tal caso Augu- 
sto non sarebbe stato 1’ institutore , come ho 
detto sotto il suo regno , ma il ristauratore 
ed il benefattore della scuola d’ Autun. 

Non si attenda da noi una continuata 
storia di quella scuola, per cui, quand’ an- 
che qui cadesse in acconcio, affatto ci man- 
cano i monumenti. Troviamo un gran vóto 
dal tempo di Tiberio fino all’ avolo del re- 
tore Eumene, il quale nato in Aténe, ed a- 
vendo insegnato in Roma con fama, andò a 
fissare il suo soggiorno in Autun , e vi pro- 
fessò pubblicamente la reltorica fino all’ età 
d’ oltre ottant’ anni. Lo stesso Eumene ( prò 
schot. instaur. ) cita il professor Glauco suo 
contemporaneo, ma più attempato di lui, e 
che egli attesta potersi considerare come a- 
teniese, se non per la nascita , almeno per 
la bellezza del linguaggio (ì). Eumene 

(i) Von ci vitale Alltcym, sci eloquio. 
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medesimo nato in Autun, insegnò per qualche 
tempo l’eloquenza nella sua patria, e quindi 
passò ad occupare una carica, che lo forza- 
va a dimorare nel palazzo, e starsi sempre 
allato del principe. Fu nominato Memoria e 
magister, carica da paragonarsi con quella 
tra noi di referendario. Volendo Costanzo rin- 
novare la gloria degli studj nella città d’ Au- 
tun, s’avvisò che niuno fosse più atto di Eu- 
mene a secondarlo in un somigliante dise- 
gno, e lo impegnò a ripigliare la professio- 
ne, conservando la sua carica nel palagio. 
La lettera che gli scrisse a tal proposito, me- 
rita d’esser qui riportata. Essa porta in fron- 
te i nomi de’ due imperatori e de’ due Ce- 
sari, come tutti gli altri atti, che mandavan- 
si per tutto l’imperio: ma non v’ha dubbio 
che non si debba propriamente attribuire a 
Costanzo, il quale aveva nella sua porzion 
di governo le Gallie. Eccone la traduzione : 

„ I Galli nostri fedeli sudditi meritano 
che c’ interessiamo nell’ educazione de’ loro 
figli, che si allevano in Autun, e che vi si 
formano alle lettere ed ai buoni costumi . 
E con quale più solida ricompensa ne po- 
tremo premiare lo zelo , che procacciando 
loro il solo bene che la fortuna non può nè 
dare, nè togliere? (1) Quindi siccome la 
scuola, dove al presente si allevano, è senza 
capo, abbiam creduto di non poter meglio 
riempiere il posto vacante, che gettando lo 

(i) Qnod atiud praemium kit quam illud con- 
f~rre detienila , qtiod nec dare potetti ne c eripere 
fortuna ? 
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sguardo sopra di te, o Eumene, che hai da- 
to pruove d’una non vulgat e eloquenza, e la 
cui probità ci è perfettamente nota dal mo- 
do con cui adempì a’ doveri della tua cari- 
ca presso di noi. 

„ Laonde (ì) conservandoti gli onori e 
le prerogative del posto, di cui godi, ti esor- 
tiamo a ripigliare la professione oratoria. Tu 
non ignori che ci proponiamo di far risor- 
gere l’antica gloria della città d'Autun. Con- 
corri tu pure a quest’opera , procacciando 
d’inspirare a’ giovani insieme colle belle co- 
gnizioni 1’ amore della virtù ; e non ti cada 
in pensiero di avvilirti accettando l’ impie- 
go, che ti offeriamo, poiché una professione 
onorevole, anzi che avvilire , adorna qua- 
lunque dignità. E perchè tu conosca qtìal 
conto facciamo del tuo merito , ti assegnia- 
mo secento mila sesterzj di stipendio ( set- 
tantacinque mila lire). Addio, o nostro caro 
Eumene ”. 

Non trovo in questa lettera cosa più de- 
gna d’ essere osservata quanto la cura che il 
principe dimostra di stabilire la virtù per 
termine di tutte le belle cognizioni. Cosi pu- 
re pensava Eumene , il quale dichiara, che 
egli considera le lettere come il fondamento 

(i) Salvo igilur privilegio dignitalis lune , hor~ 
lamur ut professionem oratoriam recipias , atque in 
supradicta civitate , quam non ignoras no* ad pri - 
slfiam gloriam reformare , ad vitae meliori* ttudium 
adulescenlium excolas menles , neo pule* hoc mane - 
re ante parti* aliquid lui * honoribus derogar i, quum 
bonetto profetato ornel potiu* omnem quam destruai 
dignitalem. 
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della temperanza, della modestia, della vi- 
gilanza, e della pazienza. „ E quando co- 
teste felici disposizioni , aggiugne, si sono 
cambiate in abito sin dalla più tenera età , 
producono il loro frutto per tutto il rima- 
nente della vita ; e tutti gl’ impieghi della 
società, finanche il mestiere delle armi, che 
sembra tanto poco accordarsi colle muse, 
sono assai meglio amministrati (1) ”, 

Questi non erano discorsi speciosi in boc- 
ca di quest’ oratore , o che fossero smentiti 
dalla sua condotta. Eumene consacrò al ri- 
stabilimento delle scuole d’ Autun, rovinate 
dalle calamità della guerra, i secento mila 
seslerzj che gli erano assegnati per sua mer- 
cede : e questo è l’oggetto del discorso, d' on- 
de ho tratto la maggior parte di quanto ho 
detto fin’ ora. 

Autun non è la sola città che sperimen- 
tasse le largizioni , ed il buon governo de’ 
principi, che erano alla testa dell’ impero. 
Se non v’ ha esagerazione nell’ espressioni 
d Eumene, vedevansi dovunque, e in tutte 
le prov.ncie di frontiera rinascere le città 
dalle loro rovine, e dopo essere state quasi 
coperte di macchie e di cespugli, e conver- 
tite in foreste , che servivano di nascondi- 
glio alle belve, ripigliare tutto ad un tratto 

(i) Litleras omnium fundamenla esse virlutum , 
nipote conlinen.iae-, modestia?, vig l mliae, patienliae 
magistras. Quae universa tjuum in cunsuetudinem 
tenera ariate venerimi, omnia deinceps officia vilae, 
et ipsa quae diversissima videntur mihliae alque 
easirorum mania convaiescunL 
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il primo splendore, rialzare le mura, e ripo- 
polarsi degli antichi abitatori. 

Costanzo era stato costretto per tre an- 
ni, come ho già detto, a pensare a tutt’ altro 
che ad attaccare e riconquistare la Gran- 
Brettagna. Fin dal principio di questo inter- 
vallo insorse nell’ isola una rivoluzione, che 
gli porgeva una favorevole occasione, se fos- 
se stato in condizione di approfittarne. L’ u- 
surpatore Carausio aveva per ministro un 
certo Aletto, nel quale fidava, ed il quale 
governava ogni cosa co’ suoi ordini. Ma fra’ 
malvagi non può esservi mai fedele amici- 
zia. Avendo Aletto commesso molte preva- 
ricazioni , di cui temeva la pena , congiurò 
contro Carausio, lo uccise, e^i servi del suo 
omicidio come di un titolo per raccorre la 
spoglia di colui del quale era 1’ uccisore. Si 
arrogò audacemente il nome e il potere d’Au- 
gusto, e si mantenne in possesso dell’ isola 
per tre anni. Carausio ne aveva regnato più 
di sei ( Eum. Paneg. Constant. Caes. Eu- 
trop. A ur. Vict. ). 

Era una vergogna per l’ impero, che la 
Gran-Brettagna ne restasse cosi smembrata 
da dieci anni, e che un nuovo tiranno, suc- 
ceduto al primo , godesse della sua fortuna 
usurpata tanto tranquillamente come se fos- 
se una legittima eredità . Finalmente Co- 
stanzo , avendo il suo armamento in pron- 
to, si accinse a vendicare la gloria del no- 
me romano . Massimiano vi concorse con 
lui, e temendo che durante il tempo della spe- 
dizione contro Aletto, i Germani e i Franchi 
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non facessero una scorreria nelle Gallife 

sprovvedute di guarnigioni , si recò sul Re- 
no con assai poche truppe ; ma il suo nome 
era una forte barriera per arrestare i bar- 
bari. Costanzo vedendosi in tal guisa assicu- 
rata la schiena, volse tutti i pensieri, e tutte 
le sue forze verso la Gran-Brettagna. 

Egli aveva fabbricato ed allestito due 
flotte, una sulla costa del Boulognese, l’al- 
tra all’ imboccatura della Senna, minaccian- 
do cosi l’inimico d’ un doppio attacco, for- 
zandolo a dividere le sue forze, e tenendolo 
in sospeso intorno al sito preciso, dove aveva 
a temere uno sbarco. Costanzo si mise in 
persona alla testa della flotta di Boulogne, 
e diede il comando di quella della Senna ad 
Asclepiodoto, prefetto- del pretorio , prode 
guerriero, e formato alla scuola di Probo e 
d’ Aureliano. Aletto dispose il piano della 
sua difesa dietro quello dell’attacco. Collocò 
una flotta all’ isola di Wiglb per osservare i 
movimenti d' Asclepiodoto , e combatterlo 
nel passaggio, ed egli si fermò sulla costa di 
Kent col divisamente di far fronte a Co- 
stanzo. 

È diffìcilissimo il formare un racconto 
storico dietro una narrazione oratoria; ep- 
pure io sono ridotto a tal passo , poiché non 
ho qui per guida che il panegirico di Eu- 
mene. Studiando accuratamente il mio ori- 
ginale, ecco quanto sembrami di poterne rac- 
corre. 

Costanzo fu il primo a mettersi in ma- 
re, avendo avvisato Asclepiodoto della sua 



Digitized by Googli 



partenza. Tosto che ne fu sparsa la nuova fra 
i soldati della flotta della Senna, si accese in 
tutti i cuori 1’ ardor di partire : e quantun- 
que il mare fosse agitato , e vi fossero de’ 
contrassegni di burrasca, non vollero soffri- 
re alcuna dilazione, e sforzarono i generali 
a levar V ancora. Una densa nebbia, che in- 
sorse, gli occultò alla vista della flotta che 
Aletto aveva posto in osservazione all’ isola 
di Wigth. Quindi approdarono senza osta- 
colo alla riva britannica: e non si tosto pre- 
sero terra , che incominciarono a brucia- 
re eglino stessi i navigli per incoraggiarsi , 
privandosi d’ ogni speranza di ritorno , a 
non conoscere scampo in altro che nella vit- 
toria. 

Quantunque il tragitto che Costanzo do- 
veva fare fosse assai più breve, il suo arrivo 
non fu si presto. Sia che la flotta comandata 
da Aletto sulla costa di Kent gl’ impedisse 
d’ approdare, sia che la burrasca lo costrin- 
gesse a dar fondo alla costa di Gallia, o gli 
facesse smarrir la via, sembra certo, che non 
isforzò il passaggio . Ma glielo aperse il ni- 
mico . Tosto che Aletto fu avvertito dello 
sbarco dell’ armata d’ Asclepiodoto, corse al 
luogo dove sembravagli più urgente il peri- 
colo. Costanzo trovò tutta la facilità di ap- 
prodare, e fu accolto come un liberatore dai 
nativi del paese, i quali trattati da Aletto con 
quella stessa durezza ed insolenza, che ave- 
vano sperimentato in Carausio, da dieci anni 
gemevano sotto una crudel tirannia. 

Aletto ebbe tal fretta di venire alle mani 
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con Asclepiodoto, che non prese nemmeno 

tempo di accozzare tutte le sue forze. Non 
fece uso nella battaglia delle truppe romane, 
che gli erano ubbidienti. Forse non se ne fi- 
dava pienamente, e temeva non si rivolges- 
sero al partilo del loro principe legittimo, 
cui vedevano attualmente in istato di farsi 
rispettare nell' isola. Certo è, che Aletto non 
condusse contro l’inimico se non que’ corpi 
di milizia romana , i quali per essere stati 
gli autori della ribellione non potevano spe- 
rar quartiere, e le truppe ausiliarie de’Ger- 
mani e de’Franchi, che aveva al suo soldo. 
La sua armata fu di leggieri rotta e sconfit- 
ta. Egli volle darsi alla fuga, e per involarsi 
con maggior sicurezza depose gli ornamen- 
ti imperiali: ma non lasciò per questo d’ es- 
ser raggiunto, ed ucciso sul fatto stesso sen- 
za essere ri cono-sci uto se non dopo la sua 
morte. Il successo fu tanto più prospero, che 
siccome le truppe vinte con Aletto erano la 
maggior parte composte di barbari, la vitto- 
ria costò poco sangue romano: ed una guer- 
ra civile fu terminata senza che lo stato per- 
desse quasi alcun cittadino. 

L’armata d’Aletto non era stata intera- 
mente distrutta nella battaglia. Un corpo di 
truppe della nazione de’Franchi era fuggi- 
to, ed era arrivato a Londra, che si dispo- 
nevano a mettere a sacco, per fuggir poi pel 
Tamigi, e tornare al loro paese con un ricco 
bottino. Un fortuito avvenimento liberò Lon- 
dra da quel pericolo. Una parte della fiotta 
di Costanzo, che s era smarrita nel tragitto. 
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ed era stara portala dai verni e dall’onde al- 
l’ imboccatura del Tamigi, giunse alla città 
di Londra in quel momento appunto, che i 
Franchi cominciavano a spargersi qua e là 
per saccheggiare. I Romani piombano sopra 
que’ barbari, e ne fanno macèllo. In tal gui- 
sa la città fu non solamente preservata dal 
sacco, ma ebbe anche il piacere di vedersi 
vendicata de’ suoi antichi nimici. 

Costanzo restò adunque vincitore e pa- 
drone della Gran- Brettagna, senza aver com- 
battuto in persona: e per questa ragione Eu- 
tropio attribuisce l’onore di aver sottomesso 
l'isolaad Asclepiodoto, il quale non era se non 
luogotenente del principe, ma che vinse la 
sola battaglia, da cui fu decisa la guerra. 

La sommessione della Gran-Brettagna 
dopo una ribellione di dieci anni , quantun- 
que importantissimo oggetto per sè stesso , 
non fu il frutto principale di quella vittoria. 
Il gran vantaggio che ne derivò, fu il risor- 

f jimenlo della gloria navale dell’ imperio, e 
a sicurezza della navigazione; perciocché 
Carausio ed Aletto s’ erano renduti formida- 
bili segnatamente per le forze marittime : ed 
avevano avuto per alleati , o mercenarj i 
corsali sassoni e franchi che scorrevano 
non pure la Manica, e i mari di Gallia e di 
Spagna, ma sovente penetravano , siccome 
vedremo, anche nel Mediterraneo, ed infe- 
stavano le spiagge dell’Italia e dell’Africa. 
Per la sconfitta d’ Aletto i mari fu.-ono pur- 
gati da que’pirati, i quali non osarono per 
lungo tempo di ricomparire. 



Costanzo, principe dolce e clemente, fe- 
ce un nobil uso della vittoria . Alienissimo 
dal confondere i popoli oppressi co’Ioro cru- 
deli oppressori, non pensò che a consolarli, 
e a sollevarli dalle passate miserie. Fece re- 
stituire i beni a coloro che n’ erano stati in- 
giustamente spogliati: ristabilì l’ordine e le 
leggi: e la Gran-Brettagna non s’accorse di 
aver cambiato padrone se non per aver ri- 
cuperato la sua felicità. I colpevoli medesi- 
mi, e coloro che si erano collegati co’ribel- 
li, sperimentarono la generosità del vincito- 
re, il quale accordò loro un generale perdo- 
no, nè altro da essi ricercò che il pentimen- 
to (Eumen- ibid. etPaneg. Constant. Aug.). 

Notasi, che dalla Gran-Brettagna man- 
dò ad Autun una recluta d’operai per lavo- 
rare nella riedificazione degli edilìzj di quel- 
la città, che attualmente instaurava. 

11 soggiogamento della Gran-Brettagna 
si deve riferire secondo il Tillemont all’an- 
no di G. C. 297, di R. 1047. 

Essa è la più grande impresa, colla qua- 
le si segnalò Costanzo. Questo principe noti 
si stette tuttavia ozioso negli anni avvenire. 
Apparisce che insegni fino nella loro antica 
patria, cioè probabilmente oltre I’Ems ed 
anche il Veser, i Franchi, che avea vinto e 
nel paese dei Baiavi, e nell’isola della Bret- 
tagna. No condusse via un gran numero di 
schiavi che stabili, del pari che gli altri dei 
quali ho parlato, in quelle parti della Gal- 
lia, clte avevano renduto deserte colle scor- 
rerie e coi saccheesi. 

DO 
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tJn altro fatto d’arme di Costanzo, ma 

{ Posteriore di alcuni anni, troverà qui il suo 
uogo. Gli Alemanni s’ erano avanzali assai 
da vicino alla città di Langres. Costanzo fu 
sorpreso, ed avendo ardito di avventurare 
un combattimento con un pugno di gente , 
espose a gravissimo risico la sua persona 
(Éutrop.et Zonar.). Costretto a ritirarsi ver- 
so la città , ne trovò chiuse le porte : e fu 
necessario tirarlo con funi sopra le mura; 
ma egli richiamò ben tosto la fortuna. Es- 
sendo arrivate circa cinqu’ ore dopo il com- 
battimento le truppe, eli’ egli aveva chiama- 
to senza dubbio all’avvicinamento de’ bar- 
bari, Costanzo sorti con esse incontro a’ ni- 
nnici, che si credevano pienamente vincito- 
ri, li tagliò a pezzi, ed ammazzò loro, se vo- 
gliami attenerci al numero più verisimile, 
seimila uomini. Eutropio eZonara accrescon 
d’assai, e fanno montare fino a sessanta mila 
il numero de’morti dalla parte degli Aleman- 
ni. Costanzo si vide adunque alternativamen- 
te vinto e vittorioso nello spazio di sei ore . 
Oltre al rischio che aveva corso d' esser fat- 
to prigioniero, dicesi che fu ferito in una 
delle due battaglie. A questa memoranda a- 
zione dal Tillemont si assegna l’anno di G. 
C. mo2, di II. ioÓ2. 

Il panegirista cita eziandio una vittoria 
riportala dallo stesso principe circa il mede- 
simo tempo sopra i barbari presso Windisch 
( Eumen . Paneg. Constant. Aug.), luogo già 
celebre nella sua vita per un’impresa, di 
cui altrove si è per noi fatta menzione. 
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Finalmente , siccome la mancanza dà 
pregio a quello che ci rimane, crediamo di 
non dover omettere un ultimo fatto, che ci 
viene somministrato dallo stesso oratore Eu- 
mene . Egli narra che avendo un’ immensa 
moltitudine di Germani passato il Reno ag- 
ghiacciato. ed essendosi fermata in un’isola 
formata dal fiume, improvvisamente si di- 
sciolse il diaccio. Furono subito staccate 
delle barche contro i barbari che investiva- 
no le acque, e furono costretti ad arrender- 
si a discrezione. 

Ecco quanto le antiche memorie ci som- 
ministrano intorno la gloria militare di 
Costanzo ; ma ne merita una più prezio- 
sa per la sua bontà, per la dolcezza del suo 
governo , e per le sue paterne cure nel ren- 
der felici i popoli a lui suggetti . Eusebio 
( de vit. Const. I. 1. c. 14 ) ci ha conservato 
su questo punto un fatto degnissimo di ri- 
cordanza. 

Costanzo temendo di aggravare le pro- 
vinole non voleva accumulare, ed il suo e- 
rario era esausto . Diocleziano , che ave- 
va sempre amato il denaro , e riteneva sul 
trono la passione, che aveva sempre avuto 
per le ricchezze in uno stato oscuro e ri- 
stretto, trovò degna di biasimo la condotta 
di Costanzo, e mandò alcuni suoi cortigia- 
ni a rimproverarlo e a dirgli che la po- 
vertà non conveniva ad un principe , e che 
il trascurare le sue rendite era un trascura- 
re il pubblico bene. Costanzo niente rispose 
a tale rimostranza, ma pregò i deputati 
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di Diocleziano di rimanere qualche tem- 
po presso di sè , e poi chiamò i più ricchi 
cittadini di tutte le provincie del suo ripar- 
timento, e disse loro che aveva bisogno di 
denaro, e che era per essi venuto il tempo 
di dargli a divedere con una volontaria li- 
beralità lo zelo, che avevano pel suo servi- 
zio. La proposizione del principe fu accolta 
con giubbilo. Questa era pe’suoi sudditi un’ 
avventurosa occasione, che da lungo tempo 
bramavano, e che colsero con trasporto. Tut- 
ti a gara gli porlaron oro , argento , ed al- 
tri effetti preziosi d’ogni maniera. V’ era tra 
loro una viva emulazione a chi facesse i 
maggiori sforzi : e mentre si spogliavano di 
tutto ciò eh’ è fra gli uomini l’oggetto della, 
più viva passione, vedevansi dipinti su’ loro 
volti il contento e la serenità . Costanzo 
trovando in tal modo riempiuto il suo era- 
rio, chiamò gl’ inviati di Diocleziano, e mo- 
strò loro tutto quell’ammàsso di ricchezze , 
incaricandoli di render conto all’ imperato- 
re di quanto aveano veduto. Aggiunse (1) 
che aveva di fresco raccolto quanto compa- 
riva a’ loro occhi , ma di’ ei da gran tempo 
n’ era padrone. ,, Io ne lasciava la custodia, 
diss’ egli, ai possessori, i quali, siccome ve- 
dete, n’ erano per me fedeli depositar] I 
deputati se ne tornarono pieni d’ammira- 
zione: e Costanzo certo di trovare un aju- 
to sempre pronto ne’ cuori dei suoi sudditi , 

(i) K'*/' vOr u{t> àS-fìTa-ai 7rwf’ {arvfà TaUrcf 
i'àuTtp Travet tu? ( tùv ^fHusrTOiir J'trrrvT ali 01 ai Jii liirt 
tti^oìì irataTnxopuXo r£i Ò>u\aT r i $att. 
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restituì a ciascheduno ciò che gli aveano 
recato. 

De’ cinque oggetti che ho indicato come 
i motivi della risoluzione, che prese Diocle- 
ziano di creare de’ Cesari , ne ho trattato 
quattro. Mi rimane la guerra contro i Per- 
siani che fu condotta, e gloriosamente reca- 
ta a line da Galerio. 

Dopo le imprese di Caro in Oriente , non 
vi erano più state aperte ostilità fra i Romani 
e i Persiani. Ma i due imperi erano perpe- 
tuamente rivali. L’ ambizione può conside- 
rarsi come uguale da ambe le parti: se non 
che dal canto dei Romani s’ aggiungeva il 
desiderio della vendetta. La schiavitù di Va- 
leriano era un fatto, che non poteva cancel- 
larsi dalla loro memoria; e Narsete, che re- 
gnava in Persia al tempo di cui parliamo , 
principe intraprendente e vago di conquiste, 
non permetteva che se lo dimenticassero. 

Narsete era succeduto l’anno di Gesù C. 
294 a Vararane III figlio e successore di 
Vararane II, a cui Caro avea fatto guerra 
(Tillem. Dioclet. art. <■].). Abbiamo fatto in- 
cidentemente menzione d’una rivolta d’Or- 
iniete od Ormisda’contro suo fratello Varara- 
ne II. Non ne sappiamo i particolari: essa 
non impedì a Vararane III di salire sul tro- 
no dopo la morte del padre. Non ne godette 
che pochissimo tempo, secondo alcuni quat- 
tro mesi, e secondo altri un anno. Narsete gli 
succedette come erede , o per qualche al- 
tro titolo. Tutto ciò che possiam dire dei di- 
vitti che aveva questo principe al trono, si è. 
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eli’ egli discendeva da Sapore, ma forse da 
un ramo diverso da quello da cui erano usci- 
ti i Varai ani. Appena si vide in possesso del- 
limpero, che proponendosi di seguire l’esem- 
pio di Sapore suo avo s’ avvisò di estendere i 
confini del suo regno a spese de’Romani. Fe- 
ce una scorreria in Siria, tentò d’ insignorir- 
si dell’Armenia. Diocleziano non potè dissi- 
mulare tali intraprese, e mentre se n’andava 
in Egitto a punire Achilleo, diede ordini a 
Galerio che marciasse contro IS'arsete ( Luct . 
de mori. pers. c. 8. A min. Marc, /. ih.Aur. 
Vict. Eutrop. Secc. Rufus. (Jros. i 7. c. 20. 

Zi onar.). 

La prima campagna non fu favorevole ai 
Romani. Galerio era troppo ardito, e si tras- 
se addosso colla sua presunzione molte dis- 
avventure. Attesta Orosio che questo prin- 
cipe fu tre volte battuto da’Persiani . Egli è 
certo almeno che tra Carré e Calliriica in Me* 
sopotamia avendo assaltato con un pugno di 
gente i nimici ch’erano assai più forti, fu 
vinto e costretto a prender la fuga. 

Diocleziano, il quale per natura era cir- 
cospetto e prudente, non seppe grado a Ga- 
lerio di una sconfitta cagionata dalla sua te- 
merità, e gli fece conoscere il suo disgusto. 
(Quando il principe battuto per sua colpa gli 
comparve dinanzi, questo altiero imperatore 
lo lasciò camminare, benché fosse adorno 
della porpora, a lato del suo cocchio per ben 
un miglio. 

Questa era una forte lezione , e Galerio 
ne trasse profitto. Si mostrò pieno di ardore 





per riparare alla sua vergogna, ed avendo 
con molta difficoltà ottenuto la permissione 
di radunare nuove forze, tornò ad attaccare 
il suo vincitore, e si avviò verso l’Armenia , 
dove potea vincere agevolmente, mentre Dio- 
cleziano teneva una considerabile armata in 
Siria per sostenerlo, ed accorrere all’ uopo 
in suo soccorso. 

Galerio fece nulladimeno un’ altra azio- 
ne, ch’è lodata da’nostri autori, ma che sem- 
brerà a mio credere a’ buoni giudici una 
pruova eh’ egli non s’ era ancora corretto 
della sua temerità. Imperocché si espose ac- 
compagnato da due soli cavalieri ad andare 
a riconoscere gl’ inimici : cura che non pu- 
re un principe , ma nemmeno un generale 
dee mai addossarsi, ma lasciare ai subalter- 
ni , i quali possono ad essa egualmente sod- 
disfare, e non pongon a risico tutta l’arma- 
ta nella loro persona. 

Del rimanente si portò da saggio capi- 
tano, ed essendosi procurata 1’ occasione di 
poter assalire i Persiani con vantaggio, li dis- 
fece interamente , quantunque fossero a lui 
di gran lunga superiori per numero, e ripor- 
tò sopra Narsete una decisiva vittoria. II re 
de’ Persiani vinto e ferito si salvò a stento 
colla fuga : tutta la sua famiglia rimase pri- 
gioniera in potere del vincitore, mogli, figli, 
e sorelle : un gran numero di Persiani sog- 
giacquero alla stessa sorte : tutte le bagaglie, 
tutte le ricchezze dell’ armata divennero pre- 
da de’ Romani . La sconfitta fu a tal segno 
compiuta , che Narsete ritirato agli ultimi 
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confini eie’ suoi stali non trovò altro scampo 
che quello di domandare umilmente la pace. 

Galerio vincitore rinnovò rispetto a’suoi 
prigionieri l’esempio di moderazione e di 
saviezza, che fu tante volte e con giusta ra- 
gione lodato in Alessandro , riguardo alla 
moglie ed alle figliuole di Dario ; e costrin- 
se i Persiani a confessare che i Romani era- 
no ad essi superiori cosi ne’ costumi come 
nelle armi (1). 

Ammiano Marcellino (l. 32.) ci ha con- 
servato un tratto di un soldato dell’ armata 
vittoriosa , che merita di esser paragonato 
con quello che riporta l’ istoria della sem- 
plicità degli Svizzeri dopo la battaglia di 
Granson. Questo soldato, ritrovata una bor- 
sa di perle, gettò via le perle come inutili 
bagattelle, e conservò la borsa, eh’ era d’un 
cuojo ben preparato , assai bello e lucente . 
Galerio aveva nelle sue truppe molti solda- 
ti arrolati di fresco venutigli dall’lllirio e 
dalla Mesia: aveva ancora de’ Goti ausilia- 
ri (Tiilem.). Forz’ è dire che costui, il qua- 
le si mostrò tanto sciocco, fosse uno di quel- 
li. Un antico romano sarebbe stato più av- 
veduto. 

Essendo gli ambasciatori di Narsete ar- 
rivati al campo de’Romani, ed essendo stati 
ammessi all’ udienza di Galerio, Afarbano, 
il quale parlava per tutti, tenne il linguag- 
gio di un supplichevole. Fregò il vincitore 

(i) Persae non modo firmi* , sed elia’ii minibus 
superiores esse Ron.anos confessi suni. Sex.Ruf. 
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di non volere, distruggendo l’impero de’Per- 
siani, cavare uno degli occhi all’ universo, e 
privare anche in tal modo 1* imperio roma- 
no d’un sussidiario e quasi fraterno splen- 
dore. Rappresentò modestamente a Galerio 
l’incostanza e l’instabilità delle cose uma- 
ne : e lini dichiarandogli la gratitudine di 
Narsete pei buoni trattamenti, che aveva ri- 
cevuto la sua famiglia prigioniera, ed il 
sommo desiderio , eh’ egli aveva di ricupe- 
rare le sue mogli, ed i suoi figli (JPetr. Patrie, 
legai). 

Galerio rispose, che i Persiani non pote- 
vano pretendere di muovere gli altri a com- 
passione delle loro disgrazie, mentr’essi si 
erano con tanto orgoglio abusati della fortu- 
na, trattando Valeriano schiavo con una igno- 
minia, che faceva orrore all’ umanità . Che 
tuttavia egli condiscendeva a placare il suo 
giusto sdegno, non in considerazione de’Per- 
siani, che non la meritavano, ma per mostrarsi 
degno degli antichi Romani, la cui massima e- 
ra sempre stata di usare tanta clemenza dopo 
la vittoria, quanta fierezza avevano dimostra- 
to contro i nimici che osavano loro resistere. 

Galerio non poteva stabilire, né conchiu- 
dere il trattato senza il consenso di Diocle- 
ziano. Andò a ritrovarlo a Nisibi, fin dove 
s’era avanzato. Scrive un autore ( Aur.Vict .), 
ch’era facile ai Romani fare degli stati del 
ve di Persia una provincia del loro impero, 
e che non si sa perchè Diocleziano trascuras- 
se sì bella occasione. Ma questo saggio prin- 
cipe non si lasciò abbagliare da un progetto 
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piti appariscente che solido. Egli non vo- 
leva prendere, come osserva ilTillemont, 
ciò che ben vedeva di non poter conservare, 
e gl’ inutili tentativi di Trajano per eseguire 
questo disegno servirono a Diocleziano di 
avvertimento e d’esempio. 

Mandò pertanto Sicorio Probo a recar a 
Narsete le sue proposizioni, o piuttosto i suoi 
comandi. Egli esigeva che il re di Persia ri- 
nunziasse ad ogni pretensione sopra la Me- 
fiopotamia ; che il Tigri servisse di confine 
ai due imperi, e che quindi cinque provin- 
ce situate sulla destra riva del fiume verso 
la sua sorgente, e eh’ erano infino allora sta- 
te deTersiani , fossero cedute ai Romani . 
Avvi qualche differenza fra i diversi autori 
intorno i nomi di quelle cinque provi nei e ; 
ina essi convengono circa alla Cordiena, al- 
l’Artazena, ed alla Zabdiena. Diocleziano 
chiedeva eziandio che l’Armenia restasse ai 
Romani , e fissava i limiti di questo regno 
dalla parte della Media. Voleva che il re d’ 
Iberia riconoscesse la sua corona dagl’im- 
peratori romani , e più non dipendesse dai 
re di Persia; finalmente che Nisibi diventas- 
se il magazzino delle merci d’Oriente, e il 
luogo del commercio de’ due imperi. Nar- 
sete era ridotto si basso, che niente potrà ri- 
cusare. Eccettuò solamente l’ultimo articolo 
rispetto a Nisibi, per nessun’ altra ragione, 
dice lo storico , se non per far vedere che 
non riceveva assolutamente la legge come 
schiavo, e che metteva qualche cosa del suo 
nel trattato . I prigionieri non gli furono 
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restituiti. Diocleziano li ritenne per onorare 
il suo trionfo. 

Quarantanni durò questa pace tanto 
vantaggiosa ai Romani . Suppongo che la 
guerra avrà occupato due campagne. Panni 
che sarebbe un affollare troppo i latti, il rin- 
chiuderla in una sola. Quindi avendo la guer- 
ra incominciato 1 ’ anno di G. C. 296. avra 
finito nel 297. Da questo sino all anno 007, 
in cui Costantino provocato da Sapore, che 
voleva ricuperare le cinque provincie cedu- 
te a Diocleziano, si preparava alla guerra 
contra i Persiani, se non fosse stato impedi- 
to dalla morte, trascorrono quarant' anni. 

La vittoria sopra Narsete fu gloriosissi- 
ma all’imperio, ma fatale a Diocleziano. 
Fece insuperbire Galerio , il quale prese i 
fastosi titoli di Persico, d’Armenico, d’Adia- 
benico, di Medico (Tillem.') . Avendo egli 
a schifo una mortale origine , voleva esser 
chiamato figlio di Marte ( lìactant .). Accolto 
e trattato onorevolmente dall’ imperatore 
suo padre adottivo, si annojò del secondo 
posto. Sempre Cesare ! diceva egli , e fino 
a quando non sarò io altro che Cesare .' 
Arrivò a dominare l’ animo di Diocleziano. 
Lo indusse a perseguitare i Cristiani , e lo 
costrinse a rinunziare all imperio. Ma gli bi- 
sognò di qualche tempo, anzi parecchi an- 
ni per (rancarsi d’ un’ obbedienza , cui la 
lunga abitudine, ed il merito eminente del 
principe, al quale era soggetto , formavano 
un giogo difficile a rompersi . Tra la pace 
fermata co’Persiani e la persecuzione ordinata 
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contro i Cristiani passarono cinque anni, intor- 
no a’ quali abbiam pochi fatti da raccontare. 

Diocleziano fu intento principalmente 
per tutto quel tempo a far fiorire 1 impero 
al di dentro, e ad assicurarne tutte le fron- 
tiere con castella erette sul Reno , sopra il 
Danubio, sopra 1’ Eufrate. Ammiano Mar- 
cellino fa particolarmente menzione di Cer- 
cusio nella Mesopotamia , luogo fino allora 
poco considerabile, e che Diocleziano forti- 
ficò perchè, pella sua situazione nel luogo 
dove si uniscono il Cabora e 1 Eufrate , era 
un posto importante ( Eumen. prò schol. in - 
staur. Ammian. I. 20 . ). 

Si riferisce all’anno di G. C. 5o 2 un’ ab- 
bondevolissima distribuzione di frumento 
stabilita in perpetuo da questo principe per 
la città d’ Alessandria ( Tillem . ): e questo 
esempio di liberalità fa, eh’ io non ammet- 
ta, se non con qualche circospezione ciò che 
dice Lattanzio d un rincarimento di viveri, 
cagionato dalla ingiustizia di Diocleziano, ed 
accresciuto da un mal inteso stabilimento di 
prezzo, che fu d’ uopo incontanente revoca- 
re. Tutti sanno che in tale congiuntura è dif- 
ficilissimo il trovare il rimedio, e che i prin- 
cipi e i magistrati, malgrado le migliori in- 
tenzioni, durano sovente gran fatica ad evi- 
tare le doglianze e le mormorazioni. 

In quello stesso intervallo di tranquillità 
e di pace Diocleziano fece le grandi sue fab- 
briche in Nicomedia e in Roma. Parlasi an- 
che di terme costrutte da Massimiano in 
Cartagine ( Euseb. chron. ). 
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Sembra che in tutto questo spazio non 
vi sia stato alcun movimento di guerra, fuori 
che verso il Reno. Ho fatto menzione della 
vittoria riportata sopra gli Alemanni da Co- 
stanzo 1’ anno di G. C. 5oi. 

Paragrafo Secondo. 

Persecuzione di Diocleziano. Movimenr 
ti di ribellione nella Militena e nella Siria. 
Diocleziano recasi a Roma per celebrare 
le feste del suo ventesimo anno , e ad un 
tempo il suo trionfo. Dà giuochi poco ma- 
gnifici. Il popolo n è scontento. Dioclezia- 
no parte improvis amente da Roma. Cade 
in una malattia di languore , la quale gli 
cagiona debolezza di mente. Galerio si ap 
profitta della congiuntura per forzare lui 
e Massimiano a rinunziare all' imperio. Ri- 
nunzia di Diocleziano e di Massimiano . 
Severo e Mas si mino nominati Cesari. Dio- 
cleziano visse contento nel suo ritiro. Detto 
notabile di questo principe sopra la diffi- 
coltà di ben governare . Avanzi per anche 
sussistenti del palagio di Diocleziano a Spa- 
la tro. Egli avea indebolito i pretoriani. Sopr 
pressione de ’ frumcntarj, o sia de * pubblici 
esploratori. Molte leggi di Diocleziano nel 
codice. Giudizio intorno il suo carattere. 
Condizione delle lettere e delle scienze sot- 
to il suo regno. 

I3iocleziano al principio dell’ anno di 
C. 5o5, diR. 10 . 54 * era ne ^ decimonono anno 
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di un regno sempre felice . La sola dura- 
la di quel regno dinotava una singolare pro- 
sperità fra gl 5 imperatori romani, die quasi 
tutti da un secolo non avean fatto che com- 
parire rapidamente sopra il trono per esser- 
ne improvvisamente sbalzali. Tutte le sue im- 
prese erano riuscite in bene a Diocleziano, 
il suo governo accoppiava la dolcezza della 
pace alla gloria delle armi . Costretto dalle 
circostanze a dividere la suprema autorità 
con colleglli , trovava in essi una deferenza 
da sudditi: e l’imperio retto da quattro prin- 
cipi non aveva che un solo capo. Questa bril- 
lante prosperità cominciò a decadere tosto 
eh’ ei si lasciò persuadere da Galerio a per- 
seguitare i Cristiani , che sino allora aveva 
non già tollerato, ma favoreggiato e protetto. 
Ecco la descrizione che ci ha lasciato Eu- 
sebio ( hist. eccl. I. 8. c. i. 2 .) del fiorente 
stato, a cui era pervenuta la Chiesa cristiana 
la mercè della lunga pace, onde aveva go- 
duto fino allora , incominciando dal regno 
di Valeriano: perciocché sotto Aureliano e- 
ravi stato piuttosto minaccia di persecuzio- 
ne, che vera persecuzione. 

„ Non posso degnamente esprimere, di- 
ce Eusebio, con quale libertà si predicasse 
la parola evangelica avanti 1’ ultima procel- 
la, e in qual onore ella fosse presso tutti gli 
uomini si greci, come barbari. I nostii 
principi davano mille testimonianze di bon- 
tà a coloro che ne facean professione : ed af- 
fidavano loro dei governi di provincie, di- 
spensandoli dalla necessità di offerire i 

Crtv. t. xr IL il 
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sagrifizj proibiti dalla pietà. I palagi impe- 
riali erano pieni di fedeli , che congiunta- 
mente alle mogli, e a' figli, ed a’ loro servi, 
si recavano a gloria d’ adorare sotto gli oc- 
chi de’ padroni il nome di Gesù Cristo: e 
godevano (più che tutti gli altri uflìziali del 
favore e della liducia degl’imperatori. Dietro 
l’esempio de’ sovrani, i procuratori ei gover- 
natori di provincia lendevano ogni sorta d’o- 
nore ai capi della nostra religione. Le nostre 
assemblee divenivano tanto numerose , che 
non potendo più le chiese antiche capire un’ 
immensa moltitudine di popolo , ne fabbri- 
cavano di più spaziose in tutte le città. Tan- 
to avventurosa, continua lo storico , era la 
nostra sorte, finché abbiam meritato la di- 
vina protezione con una santa ed irrepren- 
sibil condotta Un ultimo tratto da aggiun- 
gersi alla narrazione d’ Eusebio , e che farà 
conoscere perfettamente qual progresso a- 
vesse fatto il Cristianesimo nel palagio im- 
periale , si è che v’ha ragione di credere , 
che Prisca moglie di Diocleziano, e Valeria 
figlia di questo principe, e maritata a Gale- 
rio fossero ancor esse cristiane. 

Pion è già, che la Chiesa dopo 1 esalta- 
mento di Diocleziano al trono non avesse 
sofferto alcuna persecuzione ( Tillem. hist . 
eccl. t. 4. et ó. ). Dirò frappoco che Galerio 
maltrattava molto i cristiani delle sue arma- 
te; e fin dall’ anno 2bb Massimiano aveva 
fatto parecchi martiri, i più illustri de’ qua- 
li sono s. Maurizio, e la sua legione, s. Dio- 
nigi di Parigi, e i suoi compagni. Ma 
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Diocleziano e Costanzo non avevano mai 
dimostrato odio contro i Cristiani ; le violenze 
di Massimiano non erano state che passeg- 
gierò, e quelle di Galerio non erano giunte 
alP estremo. Quindi si può generalmente di- 
re, che la Chiesa, e segnatamente quella d’O- 
riente, che era più conosciuta da Eusebio , 
godeva da gran tempo della pace e della 
tranquillità. 

Questa calma accompagnata anche da 
gloria aveva prodotto il suo ordinario effet- 
to, il rilassamento della disciplina e dei co- 
stumi. „ S’ introdussero fra noi, dice Euse- 
bio, P invidia, P ambizione, e l’ipocrisia: in- 
sorsero discordie fra i ministri della religio- 
ne, ed anche fra i popoli . Guerreggiavamo 
fra noi, se non colle armi, almeno co’ di- 
scorsi, e cogli scritti. Que’ medesimi, che oc- 
cupavano il posto di pastori, dispregiando i 
divini precetti , s’ irritavano gli uni contro 
gli altri con quistioni, con animosità, e si di- 
sputavano i primi posti nella Chiesa di Gest’t 
Cristo, come se fossero stati principati seco- 
lari. I nostri peccati accendevano adunque 
contro di noi lo sdegno di Dio, e lo indus- 
sero a punirci per ricondurci a lui ”. 

Galerio era degno dj prestare il suo mi- 
nistero al gastigo, che Dio voleva esercitare 
sopra i suoi, ed egli ne fu , come raccoglia- 
mo da Lattanzio (de mori. pers. io-i5. ), il 
principale strumento. Era stato nodrito nel- 
I’ odio del nome cristiano da sua madre , 
femmina superstiziosissima, la quale offeren- 
do sovente sacrifizi nel suo villaggio alle false 
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divinità de’ monti, s’ era chiamata offesa 
perchè i cristiani non volevano participare 
de’ pranzi, che vi aggiungeva, e si davano al 
digiuno e all’ orazione, menti-’ ella celebra- 
va gioconde feste cogli altri abitatori del 
luogo. Galerio, superstizioso quanto la ma- 
dre, ed imbevuto de’ pregiudizi , che ne a- 
veva attinto, non ne potè seguir pienamen- 
te la sanguinaria impressione ne’ primi anni 
del suo innalzamento. Fu occupato dalle 
guerre, e si vedeva in uno stato di subordi- 
nazione, che non gli permetteva di coman- 
dare con assoluta autorità. Ma l’odio contro 
j cristiani viveva nel suo cuore ; e trovò alla 
line Diocleziano disposto a secondarlo nel- 
l’occasione che sono per dire. 

Diocleziano aveva la debolezza di esser 
vago di saperi’ avvenire , e di persuadersi 
che si potesse discoprirlo nelle viscere degli 
animali. Offerendo egli adunque sacrifizj a 
tale oggetto , accadde che alcuni cristiani 
oflìziali del palagio, i quali erano presenti, 
si fecero sulla fronte il segno della croce, 
che Lattanzio chiama il segno immortale. 
Furono pertanto turbati i sacrifizj, e i sacer- 
doti non trovarono più nelle vittime que’ 
contrassegni, pe’ quali pretendevano di co- 
noscere il voler degl’ iddii; o finsero anche 
di non trovarli, per muovere il principe a 
sdegno contra i cristiani, che odiavano. Cer- 
to è, aver essi dichiarato all’imperatore, che 
la presenza d’ uomini profani turbava le lo- 
ro funzioni, e ne impediva la buona riu- 
scita. 
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Costantino racconta egli medesimo in 
Eusebio ( de vit . Const. I. a. c. 5o. 5l. ) un 
fatto, cbe si lega molto con questo, e eh’ è 
contemporaneo. Un oracolo a Apolline con- 
fessò, die i giusti, i quali erano sulla terra, 
gl’ impedivano di dare, come un tempo, ri- 
sposte veritiere. Diocleziano domandò ai suoi 
sacrificatori, chi fossero questi giusti, e non 
esitarono a rispondergli, eli’ erano i cristiani. 

Se dicevano il vero, Diocleziano avreb- 
be dovuto argomentare da ciò l’impotenza 
e P inutilità degli Dei, che adorava. Ma egli 
non ragionò cosi. Si accese di sdegno cen- 
tra coloro, che lo privavano delle cognizio- 
ni, di cui era oltremodo desideroso, ed or- 
dinò che tutti gli ofliziali del palagio sacri- 
ficassero agli Dei , e fossero puniti i disob- 
bedienti colla flagellazione ( Lactant .). Este- 
se il rigore del suo editto fino ai soldati, j 
quali volle che fossero costretti a sagrilicare 
sotto pena d’ esser cassati. Galerio, il quale 
da gran tempo faceva osservare la stessa leg- 
ge fra le truppe che dipendevano diretta- 
niente da lui, gioi nel vedersi autorizzato da 
Diocleziano, e risolse di cogliere l’occasione 
di portare le cose agli estremi ( Eus . hist. 
eccl. I. 8. p. aqó. et 017 ). 

Si recò dal vecchio imperatore in Nico- 
media, e passò il verno presso di lui, non 
cessando di pressarlo a render generale la 
persecuzione, e ad aggravarne le pene fino 
all’ultimo supplizio e alla morte {Lactant.). 
Dicevagli che gli ordini dati antecedente- 
mente erano insufficienti , e non avevano 
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procacciato alle divinità dell’ imperio un sol# 
adoratore; che i cristiani, eh’ erano entrati 
nel servigio militare, vi rinunziavano senza 
difficoltà, piuttosto che abbandonare la loro 
religione, e che l’esempio medesimo di seve- 
rità esercitato sopra alcuni di loro, che era- 
no stati puniti di morte, non avea prodotto 
alcun frutto, e non aveva fatto ravvedere al- 
cuno di quegli ostinati. Diocleziano resistè 
lungo tempo. Sapendo quanto il Cristianesi- 
mo si fosse moltiplicato , non poteva risol- 
versi a mettere in iscompiglio e in desola- 
zione tutto l’imperio. Voleva, che si purgas- 
sero soltanto di cristiani il palazzo e le ar- 
male. Siccome Galerio anziché arrendersi , 
insisteva gagliardamente , si tenne un gran 
consiglio, in cui 1’ affare fu posto in dilibe- 
razione . Ma tutti gli opinanti, gli uni pieni 
d’odio contro la religione cristiana, gli altri 
per far la corte a Cesare, che incominciava 
a salire in credito ed autorità, seguirono il 
di lui parere. Malgrado questo unanime ri- 
sultamento, Diocleziano differì ancora, e fos- 
se per discolparsi, fosse per superstizione, 
mandò a consultare P oracolo di Apolline in 
Mileto. Questo era un fare i sacerdoti pa- 
gani giudici nella loro propria causa. Apol- 
fine non poteva rimaner dal prescrivere che 
si distruggessero i nimici del suo culto. Dio- 
cleziano finalmente cedette ; ma senza accon- 
sentire per anche allo spargimento del san- 
gue. Senonchè fu decretato che si tormen- 
tassero i cristiani con ogni maniera di vio- 
lenze: e per primo atto di ostilità, fu preso 
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diesi distruggesse la loro chiesa ìnNìcomedia. 
Se ne prefisse la esecuzione al giorno della 
festa del dio Termine, che cadeva a’ 28 di 
febbrajo , come se per una fredda e super- 
stiziosa allusione quel giorno esser dovesse 
faustissimo per condurre al suo ultimo ter- 
mine una religione nimica. 

Venuto il giorno, arrivano di buon mat- 
tino alcuni ofiiziali con parecchi armati. At- 
terrano le porte della chiesa, cercano dappri- 
ma il simulacro del dio adorato in quel luo- 
go, avvisandosi di ritrovare in una chiesa di 
cristiani qualche cosa di somigliante a ciò 
che vedevano ne’ loro tempj. Trovarono le 
sacre Scritture, che diedero alle fiamme, e 
abbandonarono tutto il rimanente al sac- 
cheggio di coloro che gli accompagnavano. 
I principi esaminavano dalle finestre del pa- 
lagio ciò che accadeva, e cosi presiedevano 
in persona all’ esecuzione de’ loro ordini; 
perocché la chiesa era di rimpelto ad essi 
in un sito elevato . Galerio voleva che vi si 
appiccasse il fuoco; Diocleziano vi si oppo- 
se, temendo un incendio, che si poteva di- 
latare alle case vicine, e cagionare un gran 
danno, e mandò alcuni soldati pretoriani ar- 
mati di scuri ed altrettali stromenti, i quali 
in poche ore distrussero 1’ edilizio, e lo ag- 
guagliarono al suolo. 

Il giorno dopo fu affisso in Nicomedia 
1’ editto di persecuzione ( Eus . hist. eccl. I. 
8. c. 2. et Lactant.). Questo editto non im- 
poneva pena di morte; ma fuor dell’ ultimo 
rigore comprendeva tutte quelle violenze. 
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che si potevano mai immaginare. Ordina 
va che si abbattessero in tutte le città le 
chiese dei cristiani: che se ne bruciassero tut- 
ti i libri sacri nelle pubbliche piazze: che 
ogni cristiano fosse punito 1 , s’ era di condi- 
zione distinta, colla perdita delle dignità, 
e delle cariche ; s’ era plebeo, con quella 
della libertà: che fossero tutti soggetti ad es- 
ser collati, senza che la nascita, o gl’ impie- 
ghi elevati potessero esentarli : che per ess i 
fossero chiusi i tribunali, e non potessero in- 
tentare alcuna lite a loro vantaggio : e per 
contrario tutte le liti mosse contro di loro 
fossero ricevute e giudicate a loro svan- 
taggio- . 

Di tal tenore era il primo editto. Se ne 
aggiunse tra non molto un secondo, diretto- 
specialmente contra i vescovi e gli altri mi- 
nistri della religione cristiana, il quale in- 
giungeva a’ magistrati di arrestarli, cacciar- 
li in prigione, e costringerli con ogni manie- 
ra di mezzi a sacrificare agli Dei. 

Questi editti bastavano per autorizzare i 
giudici a condannare a morte coloro che 
perseverantemente resistevano; ed eglino fe- 
cero in fatti riportare a parecchi la corona 
del martirio; ma nelle dichiarazioni fatte in 
appresso la pena di morte fu espressamente 
pronunziata, e indifferentemente estesa a tut- 
ti quelli che professavano il Cristianesimo . 

Diocleziano fu tratto a questo eccesso di 
crudeltà, contrario a tutti i suoi principi ; 
per una conseguenza del primo impegno, 
che aveva contratto. Dopo un passo che avea 



alzato tanto romore, non volle dare indietro; 
e si credette obbligato per onore a sostene- 
re ciò che non aveva da principio ordinato 
che per una quasi violenza. Due circostanze 
sin dal principio contribuirono ad infiamma- 
re il suo odio, ed a giustificarlo a’ suoi oc- 
chi : 1’ una. che fu 1’ effetto dell’ imprudente 
coraggio d’ un cristiano, e 1* altra fatta na- 
scere per opera di un nero artifizio di Ga- 
lerio. 

Tosto che il primo editto fu affisso, un 
zelante cristiano andò a lacerarlo pubblica- 
mente (Eus. hist. eccl. I. 8. c. fi. et Lact.J. 
Egli fu arrestato, dato in mano a’ carnefici, 
tormentato in tutta la persona, steso sopra la 
graticola, e consumato dal fuoco. Sofferse 
tutti i supplizi con una costanza e serenità 
imperturbabile fino all’ ultimo respiro, ed è 
a' credersi, che il merito del martirio abbia 
dinanzi a Dio espiato la colpa della sua te- 
merità ; ma si può facilmente argomentare 
qual impressione facesse sull’ animo di un 
principe, qual era Diocleziano, un’azione 
tanto ardita, e contraria alle leggi. 

Galerio l’avvalorò con un detestabile ar- 
tifizio. Fece appiccare segretamente il fuo- 
co da alcuni de’ suoi offiziali ad una parte 
del palagio imperiale, ed imputò questo de- 
litto ai cristiani, accusandoli di aver voluto, 
per vendicarsi e mettersi in libertà, far peri- 
re i due principi, che aveano ad essi dichia- 
rato la guerra. Diocleziano, quantunque prin- 
cipe accorto, non suspicò di frode. Montò in 
una violentissima collera contro gli offiziali 



cristiani, che aveva in gran numero nel su* 
palagio ; li fece crudelmente tormentare in 
sua presenza, ma in vano. Perseverando es- 
si a sostenere la loro innocenza, non si ven- 
ne in chiaro del vero ; perocché nessuno si 
pensò d’interrogare colla tortura gli uffizia- 
li di Galerio. È cosa assai strana che Costan- 
tino medesimo, il quale si trovava presente 
in que’ luoghi, non conoscesse i rei, e che in 
un discorso che pronunciò lungo tempo do- 
po , e che ci fu conservato da Eusebio ( or. 
Const. c. a >. ) , attribuisse al fuoco del 
cielo l’ incendio, di cui parliamo. Il Tille- 
niont porge una probabile congettura per 
conciliare le testimonianze di Costantino e 
di Lattanzio. Il fuoco sarà stato appiccato al 
palagio dalla folgore, e Galerio lo avrà fatto 
alimentare e mantenere segretamente dai 
suoi uflìziali. 

(Questo principe rinnovò la stessa enormi- 
tà quindici giorni dopo. Il fuoco tornò ad 
accendersi all’improvviso; ma un pronto soc- 
corso impedi che il male crescesse e si dila- 
tasse : ed avendo Galerio condotto le cose a 
quel segno che desiderava, e veg^endo che 
Diocleziano era molto irritato, usci improv- 
visamente di Nicomedia, dicendo che teme- 
va d’ esser bruciato da’ cristiani, e che vole- 
va mettersi in salvo. 

Nell’occasione probabilmente di questa 
congiura falsamente imputata ai cristiani, 
Diocleziano fece il suo secondo editto, che 
riempi di vescovi, di sacerdoti, e di diaconi 
le prigioni destinate a’ malfattori, pe’ quali 
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non sì trovava più luogo, perché erano tutte 
interamente occupate da’ santi ( Eus . hist. 
eccl. l. 8. c. 6.). Allora pure costrinse, secon- 
do l’espressione di Lattanzio (c. i5.), Prisca 
sua moglie, e Valeria sua figlia a sagrificare 
agl’ idoli. Poiché fu d’ uopo usare con esse 
la forza: lo che comprova eh’ erano cristia- 
ne , o almeno inchinavano al Cristianesi- 
mo, e n’ erano già istruite fino ad un certo 
segno. 

La persecuzione fu generale in tutto l’im- 
perio; perciocché gli editti, che l'ordinava- 
no, furono mandati a Massimiano ed a Co- 
stanzo, affinchè li facessero eseguire nelle 
provincie loro soggette. L’autorità di Diocle- 
ziano era per tal modo rispettata da coloro 
che aveva fatto suoi compagni nel potere, 
che quanto avea stabilito, passava presso di 
essi per legge. Massimiano crudele per na- 
tura, e che si aveva da gran tempo macchia- 
to le mani del sangue cristiano , condiscese 
con piacere all’ esecuzione degli editti . Co- 
stanzo/ sebbene per costumi e per massime 
a ciò ripugnante, s’avvisò di non poter nega- 
re affatto quello che da lui si esigeva. Per- 
mise, che i tempj fossero atterrati; ma ri- 
sparmiò la vita degli uomini. Non è tuttavia 
eh’ egli non facesse alcun martire in tutto 
quel tratto di paesi, che a lui obbedivano 
( Tillem .). Il fanatico zelo di alcuni governa- 
tori e magistrati coronò parecchi cristiani 
nelle Gallie, e particolarmente in Ispagna : 
ed al tempo di cui parliamo è da riferirsi il 
glorioso combattimento , e il martirio dal 
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gran s Vincenzo. Ma Costanzo a quelle vio- 
lenze non ebbe altra parte fuorché quella di 
tollerare ciò che non ardiva impedire, ratte- 
nuto dal rigor degli editti, e dalla deferenza e 
dal rispetto che conservava per Diocleziano. 

Lasciò pertanto che adoperassero a loro 
talento alcuni forsennati, che lontani erano 
da’suoi occhi. Nella sua corte protesse il Cri- 
stianesimo : e mentre gli altri principi rivol- 
gevano le prime cure della loro crudeltà ai 
cristiani del palagio, e s’ industriavano di far' 
trionfare la sola idolatria intorno a sé stessi, 
Costanzo con ima condotta affatto contraria 
giudicò particolarmente degni della sua fidu- 
cia quelli eh’ erano fedelmente attaccati alla 
religione cristiana : e per conoscerli li mise 
ad una prova suggeritagli dalle circostanze 
(Gas. de vie. Const. 1. 1 . c. i5. et ió.). 

Egli aveva molti cristiani nel suo pala- 
gio. Dichiarò loro che non ne voleva più sof- 
frire alcuno, e che quindi facea di mestieri 
che quelli, i quali professavano questa reli- 
gione, scegliessero tra essa e la loro fortuna, 
e si determinassero o a sagriheare, se vole- 
vano conservare le loro cariche presso di lui, 
o ad abbandonare le cariche se non voleva- 
no sagriticare. Anche allora tutti i cristiani 
non erano santi, e vi area tra essi qualche 
#nima mondana, che amava più le cose ter- 
rene che le celesti. Quindi parecchi ufliziali 
della corte ubbidirono a quel comando, per 
non perdere gl’ impieghi. Altri pieni di vera 
fede preferirono la loro religione ad ogni 
umana speranza. Quando si furono gli uni e 
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gii altri ben dichiarali, Costanzo fece palese 
ciò che pensava. Dichiarò che non poteva 
fidarsi di chi aveva abbandonato la sua reli- 
gione ; perciocché come potevasi sperare che 
colui, il quale mancava di fede al suo Dio, 
ne conservasse pel principe? Gli scacciò per- 
tanto tutti da sé, e li congedò ignominiosa- 
nvente. Per contrario fu d' avviso che la per- 
severanza degli altri ne’ loro obblighi verso 
J)io,lo assicurava d’un inviolabile affetto verso 
il principe dato loro da Dio : e non solamente 
li ritenne alla corte, ma li distinse fra lutti gli 
altri, promovendogli alle cariche, e creden- 
do di non poter avere amici migliori. 

(Questa illustre testimonianza della stima 
e dell’ affetto di Costanzo pei cristiani non 
lascia dubitare, che le violenze esercitate 
contro di essi nelle provincie soggette alla 
sua autorità, non sieno state l’effetto del fu- 
rore di alcuni governatori particolari, e dei 
politici riguardi del principe. 

Ma per l’opposito nelle aitre parti del- 
P impero, dove i principi medesimi attizza- 
vano e premiavano la crudeltà de’ loro mi- 
nistri, a rivi scorreva il sangue cristiano. 
Appartenendo all’ecclesiastica storia le mi- 
nute particolarità di quella persecuzione, la 
più furiosa e la più lunga che abbia mai sof- 
ferto la Chiesa, mi ristringerò ad alcune cir- 
costanze generali, che possono interessare il 
mio soggetto. 

Eusebio (hist. eccl. I. 8. c. a.) ci dice che 
il timore fece molti aposta ' 



denza che non s’ accorda 





storia, s’impone la legge di tirare un velo 
sopr’ alcuni avvenimenti sconsolanti pel Cri- 
stianesimo. Forse il suo proprio interesse gli 
inspirava questo prudente silenzio . È certo 
che fu tratto in prigione per la confession 
della fede : è certo che ne usci senza portar 



sopra il suo corpo alcun contrassegno della 
crudeltà de’ persecutori : ed alcuni illustri 
confessori gli hanno in pien concilio rinfac- 
ciato di aversi comprato la sicurezza e la li- 
bertà con una viltà criminosa, offerendo in- 



censo agl’ idoli. 

Le cadute furono comunissime in Orien- 
te. Lo furono anche in Africa, dove parecchi 
senza voler rinunziare alla fede, abbandona- 



rono in balia de’ ninnici, conforme all’ editto 



di persecuzione, i sacri libri, e con tale viltà 
si sottrassero ai tormenti ed ai supplizj. Fu- 
rono chiamati traditori, e diedero motivo al- 



lo scisma de’ Donatisti, il quale fu funestissi- 
mo alla Chiesa, e la cui storia fa parte di 
quella di Costantino. 

Ma se la Chiesa cristiana ebbe a piange- 
re pel difetto di coraggio e di costanza in 
alcuni de’ suoi tìgli, ea anche de’ suoi mini- 
stri, la gloria d’ un gran numero di martiri 
e di generosiconfessori la edificò e la conso- 
lò. Si può vedere nel Tillemont il racconto 
de’ loro trionfi, tanto preziosi alla pietà. 

Un grandissimo numero di cristiani, per 
fuggire la persecuzione, ripararono in paesi 
stranieri, e trovarono appo i barbari un asi- 
lo contro la crudeltà de* Romani loro com- 



patrioti! ( Euseb . devit, Constant. I. %. c. 55.). 
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Abbiamo già osservato in altre occasioni, 
che queste dispersioni cagionate dal furore 
de’ persecutori diventavano utili ne’ disegni 
di Dio per diffondere iL buon odore di Gesù 
Cristo fra quelle nazioni, che non avevano 
udito parlare del Salvatore, e che per questo 
mezzo il nome di lui cominciò ad esservi co- 
nosciuto. 

Alla persecuzione della esterna violenza 
e de’ tormenti se ne aggiunse una di altra 
tempra, e la cui azione non era diretta con- 
tra il corpo, ma centra gli spiriti. Due filo- 
sofi, o letterati, anziché sentir compassione 
di ciò che soffrivano i cristiani, ne vollero 
aumentare le pene attaccando cogli scritti la 
loro religione, e studiandosi di toglier ad es- 
si la consolazione di soffrire per la verità. 
Lattanzio ( Inst . /. 5 . c. 2-4.) solo ci fa cono- 
scere uno di questi autori, ma contrassegnan- 
dolo senza nominarlo. Costui era un filosofo 
speculativo, ma non pratico ; voluttuoso nei 
costumi , fastoso nello spendere , e quindi 
ghiotto di denaro. La sua opera, per testimo- 
nianza di Lattanzio, fu giudicata puerile, me- 
schina, degna di scherno, ed è caduta in una 
profonda dimenticanza.. 

L’altro scrittore era un maestrato, al qua- 
le caleva di giustificare la persecuzione da 
lui fomentata co’ suoi sanguinarj consigli (id. 
de mort. persec. c. 16.). Jerocle governatore 
di Bitinia, nello stesso tempo che adoperava 
la spada per distruggere il Cristianesimo, si 
servi della penna per renderlo, se avesse po- 
tuto, spregevole e odioso. Ir» una parte della 
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sua opera, intitolata 1* Amico Sella Verità, 
paragonava, siccome ho detto altrove, Apol- 
lonio di Tiane con Gesù Cristo . Eusebio 
(in Iiierocl.) l’ha confutato su questo punto. 
Nel rimanente della sua opera discopriva al- 
cune supposte contraddizioni nelle nostre sa- 
cre Scritture. Questa non era in sostanza che 
una ripetizione delle obbiezioni di Celso, di- 
strutte già da Origene. Lattanzio vi rispose, 
non con una diretta confutazione, ma get- 
tando nella sua opera delle Instituzioni Di- 
vine i solidi fondamenti della religione cri- 
stiana, e dimostrando 1’ assurdità del culto 
degl’ idolatri. Nè lo scritto del filosofo, nè 
quello di Jerocle, avrebbero cagionato alcun 
timore, se non fossero stati armati della po- 
testà imperiale. 

La persecuzione ordinata da Diocleziano 
tu esercitata da lui medesimo per due anni 
e due mesi. Dopo la rinunzia di questo prin- 
cipe cessò d’ esser generale ; ma alcuni dei 
di lui successori, e particolarmente Galerio 
e Massimino Daza la continuarono con nuo- 
ve violenze per otto anni ( Lact . de mort. 
persec. la. et 48.). Durò pertanto dieci anni 
e quasi quattro mesi, cioè dai a5 febbrajo 
dell anno di G. C. 5o5 sino ai 10 giugno 
dell’anno 5i5, in cui fu pubblicato nella 
città di Nicomedia 1’ editto di Costantino e 
di Licinio per restituire la pace alla Chie- 
sa. Ci cadrà in acconcio di farne parola, e 
d’ inserirne nel nostro racconto alcune circo- 
«tanz e, perchè gl’ interessi del Cristianesimo 
andavano sempre più diventando affari di 
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flato, specialmente dopo che Costantino ne 
abbracciò pubblicamente la professione. 

Sembra che si possa conchiudere da al- 
cune parole di Eusebio, che i furori di Dio- 
cleziano contra i cristiani fossero accresciuti 
da due improvvise sollevazioni, eh’ ei volle 

f >robabilmente ad essi imputare, quantunque 
a loro perpetua e costante srmmessione alla 
legittima autorità del principato dovesse met- 
terli al sicuro da ogni sospetto (Eus. hist. 
acci. /. 8. c. 6J. Queste sollevazioni non fu- 
rono considerabili nè per sé stesse, nè per 
le loro conseguenze. Intorno alla prima non 
sappiamo che quello che in una parola ne di- 
ce Eusebio. Un ribelle, ch’ei nomina, si fe- 
ce acclamare imperatore nella Militena, di- 
stretto dell’Armenia, e la sua intrapresa non 
fu sì tosto formata che dissipata. Questo scrit- 
tore non ci dà maggiori notizie intorno al se- 
condo : ma troviamo in Libanio di che sup- 
plire al suo silenzio ( LiLan . orat. li. 12 . 
et i5.). 

In Siria cinquecento soldati avevano a- 
vuto l’ordine di scavare il porto di Seleucia, 
che era poco profondo. Volevasi con estremo 
rigore che i soldati vi lavorassero. Non da- 
vasi loro il tempo da poter preparare ciò che 
era necessario pel loro nutrimento, e dopo 
una giornata piena delle più penose fatiche, 
bisognava che consumassero parte della not- 
te nel cuocere il pane. Stanchi alla fine e 
nojati, scossero il giogo di si dura obbedien- 
za, ed abbandonati ad un furore , di cui e- 
rano frequenti gli esempi in quel secolo , 

Crto. 2 . XJ IL 12 
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costrinsero 1’ offiziale, che li comandava, e 
che chiamavasi Eugenio, a prendere la por- 
pora imperiale. Egli resislette ; ma essi gli 
presentarono la punta delle loro spade : ed 
Eugenio non potendo schivare la morte, si 
appigliò al partito di differirla almeno. An- 
tiochia non eia guari discosta, ed i sedizio- 
si sapendo, che questa gran città non aveva 
attualmente truppe, vi si fecero condurre dal 
loro novello imperatore. Per via rubarono e 
misero a sacco ogni cosa : famelici e rifiniti 
dalle fatiche e dal bisogno, bevettero e man- 
giarono fuor di misura. Arrivarono perciò in 
Antiochia sul far della sera , pressoché tutti 
ubbriachi , e più disposti a dormire che a 
combattere. Nulladimeno, siccome non erano 
aspettati, e non avevano a fare che con cit- 
tadini colti all’ improvviso, entrarono nella 
città senza resistenza , e corsero al palagio 
per impadronirsene. Ma dopo il primo istan- 
te di sorpresa e di terrore gli abitanti d’ An- 
tiochia riavutisi , e considerando il piccolo 
numero e il cattivo stato de’ nimici assalito- 
ri, si radunarono, armaronsi di quanto ven- 
ne loro alle mani : le donne medesime ac- 
corsero insieme cogli uomini, e tutta la cit- 
tà unita si avventò contro cinquecento solda- 
ti mezzo vinti dall* ubriachezza, dalla fiac- 
chezza, e dal disordine, in cui gli aveva ri- 
dotti la licenza e la sfrenatezza. Furono tut- 
ti uccisi sul fatto, senza che ne campasse a- 
nima viva. Il loro capo medesimo perdette 
colla vita un fantasma di grandezza, che non 
aveva durato che un giorno. 
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Diocleziano doveva ricompensare la fe- 
de ed i! coraggio degli abitanti d’Antiocbia, 
e non avea da montar in collera contro quel- 
li di Seleucia, nella cui città era insorta la 
ribellione, senza però che vi avessero punto 
contribuito. Fu probabilmente ingannato da 
false relazioni, ed infierì contro i principali 
membri del consiglio di ciascuna di quelle 
due città, fra i quali v’ era 1’ avo di Liba- 
nio. L’atroce esecuzione di questi uomini in- 
nocenti rese il suo nome tanto odioso per 
tutto il paese, che ancora novant’ anni dopo 
non potevasi udirlo pronunziare senza or- 
rore. 

Questo principe entrava a’ 17 settembre 
dell’ anno di G. C. 5o3, eh’ è quello dell’e- 
ditto di persecuzione, nel ventesimo anno 
del suo regno: singolare felicità, siccome ho 
già osservato, e per ragion della quale do- 
veva dar delle feste al popolo romano. Egli 
aveva ancora a celebrare il trionfo che era 
stato decretato a lui e al suo collega sedici 
anni innanzi, e che avevano da quel tempo 
in poi continuato a meritare con nuove vit- 
torie, riportate da se stessi in persona, e per 
mezzo de’loro Cesari ( Tillem .). È probabi- 
le, che Diocleziano , essendo tanto econo- 
mo, ed assai poco popolare , unisse quelle 
due feste in una, per risparmiare la spesa , 
ed esimersi dalla necessità di comparire in 
pubblico , cosa eh’ era stata sempre contra- 
ria al suo carattere, e che gli riusciva anco- 
ra più incomoda e molesta dopo che il 
timore della folgore caduta sopra il suo 



i( 3 o 

palagio in Nicomedia, e dell’incendio, che 
v’era seguito, gli aveva offeso il cervello, e 
cagionato quel male che noi diremmo i va- 
pori. Era per lui una pena d’ obbligo, che il 
trionfo imponevagli di recarsi a Roma , che 
egli non avea veduto che una sola volta in 
tutto il corso del suo regno, quando vi do- 
vette farsi riconoscere dopo la guerra con- 
tro Carino, e la morte di questo imperatore 
(Eus. orat. Constant, c. 2 j). 

Soggiornò in Roma il meno che potè . 
La solennità del ventesimo suo anno cade- 
va, siccome fu detto, a’ 17 settembre. La dif- 
ferì due mesi, e la celebrò congiuntamente 
al suo trionfo li 17-di novembre (Tillew .) . 

Il trionfo di Diocleziano e di Massimia- 
no fu brillante per le immagini de’ combat- 
timenti e delle vittorie riportate sopra tanti 
diversi popoli in tutte le parti del mondo* 
ma il suo principale ornamento era (1) la 
famiglia schiava di Piarsele re de’Persiani . 
Le mogli, le sorelle , ed i figli di lui furono 
condotti carichi di catene innanzi al carro 
trionfale ( Eutrop .). 

Non si sa, che i due Cesari avessero al- 
cuna parte alla gloria di quel trionfo, co- 
munque vi avessero molto contribuito colle 
loro imprese. Certamente i due Augusti con 
sideravano Costanzo e Galerio come loro 

( 1 ) Io piglio alla lettera l' espressione ili Entro* 
pio. Il Tillemont fu <t avviso di modificarla , e suo - 
porre che la famiglia di Hi arse te non comparisse che 
in pittura nel trionfo di Diocleziano. Hion veggo per- 
chè si deggia dare questa interpretazione forzala ai 
termini t di cui si serve C antico autore. 
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luogotenenti ; ma secondo le più antiche leg- 
gi di Roma il trionfo era unicamente dovu- 
to a coloro, a cui apparteneva il supremo 

comando. 

La doppia solennità de’ decennali e del 
trionfo aveva tratto a Roma un immenso 
concorso di tutte le na-zioni, che si aspetta- 
vano di vedere giuochi assai magnifici. Dio- 
cleziano diede infatti de’ giuochi; ma sfug- 
gendo un insensato lusso, diceva che dove - 
va regnare la modestia in quelle feste, al- 
le quali presiedeva il censore (1). Si sa che 
gl’imperatori prendevano questo titolo, o al- 
meno n’esercitavano il potere. 

Questa severità non piacque in verun 
modo al popolo romano, di cui tutt’ i dirit- 
ti e tutte le cure si riducevano allora, e da 
gran tempo, ad essere alimentato dalle lar- 
gizioni de’ suoi principi, e divertito cogli 
spettacoli. 

Il popolo malcontento di Diocleziano non 
potè tacere, e non si astenne dal rimproverar- 
lo amaramente e dal motteggiarlo. Questo 
principe, che non aveva mai amato Roma, 
prese argomento a vie più odiare la sua ca- 
pitale da questa libertà di parlare, a cui non 
era punto avvezzo ( Lact. de mort. persec. 
17 )• Si può congetturare con assai verisimi- 
glianza, che suo primo disegno fosse stato 
di fermarvisi fino almeno al primo di gen- 
najo per prender possesso nel Campidoglio 
del suo nono consolato con Massimiano, il 

(il Castiores esse oportere ludos spedarne cen- 
sore. Vop. Carili, ao. 
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quale doveva nello stesso tempo diventar 
console per l’ottava volta. Punto sul vivo da 
una libertà, che gli pareva degenerare in li- 
cenza, Diocleziano prese improvvisamente 
il partito di lasciar Roma . Malgrado il ri- 
gore della stagione, parti ai ao dicembre, 
e fece in Ravenna la cerimonia di prender 
possesso del suo consolato. 

La sua precipitazione gli costò cara. Vo- 
leva ritornare senza indugio a fticomedia, 
eh’ era il suo prediletto soggiorno. I disagi 
del viaggio in una cattiva stagione cader lo 
fecero in una malattia di languore , da cui 
non si rimise mai più perfettamente . Dopo 
aver languito lungo tempo , sentendosi un 
giorno un po’ meglio, fece uno sforzo per 
presentarsi ancora agli occhi del pubblico 
in occasione di una solenne cerimonia , e 
circa la fine dell’anno 3o4 celebrò la inaugu- 
razione del circo, che aveva costruito in j\ii- 
comedia. Ma o per la fatica di quella gior- 
nata , o per la violenza del male, il quale 
non aveva fatto che una tregua , fu preso da 
una recidiva, e si trovò in pericolo di vila. 
Il timore fu grave . Si fecero preghiere in 
tutte le città per la conservazione di i princi- 
pe : finalmente a’io dicembre cadde in una 
tal debolezza, che fu tenuto per morto. Nul- 
ladimeno ritornò in vita, ma non ricuperò la 
salute: e quando volle dopo due mesi e mez- 
zo di convalescenza tornare a farsi vedere 
in pubblico il primo di marzo dell’ anno 
3oó, era per tal modo cambiato , abbattuto, 
estenuato , che appena si riconosceva. II 
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peggio per lui si fu, che gli rimase una tal 
debolezza di mente, che dir non si poteva as- 
soluta demenza, ma lo rendeva soggetto ad 
accessi tali, che quand’ anche erano passati, 
gli lasciavano nell’ animo un’abituale im- 
pressione di stupidità e di gravezza ( Euscb. 
hist. eccl.l. 8. c. io. et orat. Constant, c. 25.). 

(Questo cattivo stato di Diocleziano era 
assai favorevole alle mire ambiziose , che 
Galerio nutriva già da parecchi anni nel suo 
cuore. Desideroso di ascendere al primo po- 
sto, vide che Diocleziano oppresso dal male 
non avrebbe potuto resistere alle istanze , 
che gli farebbe di rinunziare. Quanto a Mas- 
simiano , principe il cui merito consisteva 
tutto nel coraggio militare, ma che non ave- 
va alcuna fermezza nella sua condotta , al- 
cuna capacità, poco spirito e scarso inten- 
dimento, Galerio non lo temeva, e pensava 
piuttosto di farsi temere da lui. Oltre il cre- 
dito che gli dava la sua vittoria sopra i Per- 
siani , si era anche testé acquistato l’ami- 
cizia e l’ appoggio d’ una nazione di bar- 
bari , la quale scacciata dal suo paese dai 
Goti era venuta a ricovrarsi sulle terre ro- 
mane, e ricevuta da Galerio, diventava per 
lui un rinforzo. Però le sue truppe si trova- 
vano accresciute, e forse vi aggiungeva egli 
dei soldati arrolati di fresco nelle sue pro- 
vincie. Si trovò adunque in condizione d’ 
impor la legge : e benché fosse 1’ ultimo de’ 
quattro principi, sui quali si aggirava alloia 
il governo dell’ imperio, formò egli solo il 
progetto del cambiamento , che pretendeva 
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d’ introdurvi, addossandosi la cura dell’ e- 
eclusione degli uni, e della scelta degli al- 
tri, secondochè gliene veniva talento, o con- 
veniva al suo interesse ( Lact . 56, ). 

Voleva conservare la forma di governo 
stabilita da Diocleziano, due Augusti, e due 
Cesari. Per la rinunzia di Diocleziano e di 
Massimiano, ch’egli aveva fermata, Costan- 
zo ed esso diventavano Augusti. Restava ad 
eleggere due Cesari, o piuttosto questa ele- 
zione pareva già fatta dalla natura e dalle 
circostanze. Massenzio figlio di Massimiano, 
e Costantino figlio di Costanzo erano i soli, 
a cui si potesse pensare , e il diritto che da- 
va ad essi il loro nascimento sembrava tan- 
to più incontrastabile, che Diocleziano non 
aveva figliuoli, e Candidiano figliuolo di Ga- 
lerio era bastardo, e in età allora solamente 
di nov’anni; ma niuno di que’ principi pia- 
ceva a Galerio: ed uno pe’ suoi vizi, l’al- 
tro pel suo merito , gli erano ugualmente 
sospetti. Massenzio era suo genero , ma un 
mostro nascente, in cui si manifestavano le 
più malvagie inclinazioni , sviluppate in ap- 
presso dal sovrano potere, quando fu da lui 
usurpato. Non credo tuttavia che questo fos- 
se un titolo assoluto di esclusione presso Ga- 
lerio, se Massenzio non l’ avesse disgustato 
ed inasprito con un’alterigia, e con un’arro- 
ganza. che lo portava pur sino a ricusare di 
assoggettarsi al ceremoniale allora usato co- 
gl’ imperatori, e di rendere al padre ed al 
suocero l’ omaggio che si chiamava ado- 
razione. Un tal carattere si faceva ad un 
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tempo temere ecl odiare. Costantino, principe 
amabile, qual l’ho dipinto , e pieno di belle 
qualità, cagionava un’altra specie d’inquie- 
tudine e d’ ombra a Galerio, il quale avreb- 
be creduto decorando i suoi talenti d’un ti- 
tolo d’onore e di potenza, armare contro di 
se medesimo un rivale. Dispregiava suo pa- 
dre, di cui riguardava la moderazione co- 
me un effetto di pusillanimità; ed i proget- 
ti di Galerio non tendevano a niente meno, 
che a spogliare Costanzo dell’ impero, se la 
morte non lo liberava presto da un compa- 
gno molesto e gravoso. Egli adunque non 
voleva renderlo più forte nominando Cesa- 
re suo liglio. Voleva de’Cesari che gli fos- 
sero debitori del loro innalzamento, cne fos- 
sero suoi creati , e cui potesse tenere nella 
dipendenza . Per queste ragioni gettò lo 
sguardo sopra un certo Severo, che non è 
noto nella storia fino a questo momento , e 
sopra suo nipote Daja, o Daza (ibid. 18.30.). 

Severo, il quale prendeva i nomi di Fla- 
vio Valerio, nato neH’Illirio da genitori oscu- 
ri, aveva costumi tanto abbietti , quanto lo 
era la sua nascita: amante del vino, del bal- 
lo, e di tutti gli altri eccessi della stessa tem- 
pra, di giorno facea notte, e di notte gior- 
no (Tìllem. Const. art. 5 .). Galerio presen- 
tandolo a Diocleziano gli attribuiva il meri- 
to della fedeltà nel dispensare le somme , 
che gli aveva aflidate per distribuirle ai sol- 
dati. Crederei volentieri che la principal 
raccomandazione di Severo presso di colui 
che lo esaltava, fosse la bassezza del suo 
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carattere , il quale prometteva uno schiavo 
sotto la porpora. 

- Daza era fìllio della sorella di Galerio, 
ed aveva come i suoi maggiori, e come suo 
zio medesimo, guardato la greggia nella sua 
fanciullezza . Poco dopo Galeno lo aveva 
chiamato alla corte, e gli aveva cambiato il 
suo nome ignobile in quello di Massimiano, 
o Massimino. Quest’ultimo nome prevalse 
nella storiale noi lo chiameremo sempre 
Massimino. Le medaglie e le iscrizioni lo 
chiamano C. Galerio Valerio Massimino. 
Egli allora era assai giovane , senza educa- 
zione, senza coltura, con tutta la rozzezza del 
suo paese e della sua nascita, inclinato all* 
ubbriachezza, e superstizioso all’eccesso. Ve- 
dremo in progresso quali altri vizj farà in 
lui germogliare, od almeno apparire la gran- 
dezza del suo alato, e la licenza del supre- 
mo potere. Galerio non dubitava della cie- 
, ca sommessione d’ un nipote , eh’ egli ave- 

va tratto dalla polvere per innalzarlo al tro- 
no . S’ ingannava , come lo farà vedere 1 ’ e- 
, vento. 

Fermato ch’egli ebbe il suo sistema nei- 
• la maniera che gli parve la meglio adattata 

. alle sue mire, si accinse ad eseguirlo. 

. Attaccò dapprima Massimiano , come il 

i più facile ad atterrarsi, ed in fatti l’abbattè 

tutto ad un tratto colla minaccia di eccitare 
una guerra civile, se non gli si concedeva il 
titolo d’Augusto, che aveva si ben meritato , 
e ch’era stanco di aspettare (Lact. 18.). Mas- 
simiano, quantunque amasse la signoria e le 
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grandezze, cedette , ed il timore ne sover- 
chiò l’ambizione. Accettò anche per Cesare 
colui che Galerio gli presentava , e questi 
ebbe la temerità di mandargli Severo per- 
chè lo vestisse della porpora, prima eziandio 
che ne avesse conferito con Diocleziano, 
Dopo quella prima vittoria, Galerio ar- 
di passare al secondo assalto, e si recò in 
INicomedia per tentar di ridurre un princi- 
pe da lui sempre temuto, e cui non avreb- 
be mai tiralo alle sue voglie , se la malattia 
non lo avesse indebolito. Sulle prime andò 
colle buone, e gli fece intendere, ch’era vec- 
chio ( Diocleziano non aveva per altro che 
cinquantanov’anni ), che non era da sperar- 
si che ricuperasse tutto il vigore della salu- 
te dopo la violenta malattia , sotto la quale 
poco mancò non perdesse la vita, e che or- 
mai per lui sarebbe importevole il peso del 

g overno. Gli propose l’esempio di IVerva, 
quale secondo una tradizione allora ricevu- 
ta, ma per noi altrov e dimostrata falsa, rinun. 
zialo aveva all’impero, accollandone il peso 
a Trajano. Diocleziano rigettò questa idea, 
stimandola indecorosa, e a se disdicevole; 
ma siccome per lettera era informato da 
Massimiano di quanto era accaduto fra lui 
e Galerio, per procurare di soddisfare all’ 
audacia d'un ambizioso, cedendo sopra qua- 
che articolo, propose un altro progetto , e 
disse che nulla impediva, che il titolo d’ Au- 
gusto si rendesse comune fra i quattro prin- 
cipi che governavano. Questo non era il pro- 
getto di Galerio, il quale pretendea di farsi 
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E adrone, e comprendeva, che non lo sarete 
e giammai, finche Diocleziano conservasse 
il suo posto : rispose adunque, che non biso- 
gnava dipartirsi dal sistema stabilito da Dio- 
cleziano medesimo ; ch’era invero diffici- 
le, che si mantenesse la concordia fra due 
colleghi uguali , ma che fra quattro essa 
diventava assolutamente impossibile . „ Se 
„ adunque, diss’egli, ti ostini a non rinun- 
„ ziare, io saprò pigliare il mio partito; 
„ perocché non è mio intendimento di lan- 
,, guir sempre nell’ ultimo posto ” . Diocle- 
ziano non aveva più testa da resistere a cosi 
forte assalto. L’ esempio di Massimiano stes- 
so gl’ imponeva. Gli caddero le lagrime da- 
gli occhi , e vinto da un’ impressione , che 
non ispegneva nè la sua inclinazione, nè i 
suoi lumi, diede suo malgrado un assenso , 
che non aveva coraggio di negare. Si mo- 
strò solamente contrario rispetto all’ elezio- 
ne de’ Cesari, che doveva, secondo lui, es- 
sere regolata dalla comune diliberazione 
de’ quattro principi. „ Qual v’ ha bisogno , 
,, ripigliò Galerio, di comune diliberazio- 
„ ne? Converrà certamente che ciò che a- 
„ vremo determinato fra noi piaccia agli al* 
„ tri due ”. Diocleziano rispose che in fatti 
la loro approvazione era certa , perché non 
si potevano nominare altri Cesari, che i lo- 
ro figli Massenzio e Costantino. ,, IVo, repli- 
„ cò Galerio, io non voglio Massenzio . Co- 
„ stui è un orgoglioso , che m’ ha insultato , 
„ mentre non era adorno ancora di verun 
j, titolo. Che farà egli quando si vedrà fatto 



Digitized by Google 



189 

„ mio compagno nel supremo potere ? Tu 
„ non puoi rinfacciare una tal cosa a Costan- 
„ tino, disse Diocleziano. Egli è d’un : indole 
„ amabile , e che promette un governo an- 
„ cor più dolce e più moderato di quello di 
„ suo padre Galerio diventava più ardito 
a misura che guadagnava terreno. Allora si 
dichiarò apertamente . „ Io non sarò adun- 
„ que, diss’ egli, padrone di nulla? Io ho bi- 
„ sogno di Cesari, che sieno a me sogget- 
,, ti. che temano di recarmi disgusto, e che 
„ dipendano in tutto da’ miei cenni ”. (Quin- 
di propose Severo e Massimino. Dioclezia- 
no inutilmente gli disse, ch’egli conosceva 
troppo il primo, e troppo poco il secondo , 
perchè potesse approvare siffatte elezioni , 
Galerio con insistenza ripigliò, che se ne fa- 
ceva mallevadore. „ Fa dunque ciò che vuoi, 
„ disse l’imperatore vinto e soverchiato. Pen- 
„ saci tu, dappoiché devi essere alla testa 
9 , dell’impero. Finché ho avuto in mano P 
»> autorità , ho fatto sj che la repubblica si 
„ mantenne in uno slato borente. Se mai le 
„ accade qualche disgrazia, non sarà mia la 
„ colpa”. 

Conclusa e fermata in tal guisa ogni co- 
sa, Diocleziano e Massimiano s’accordarono 
insieme per fare la loro cessione in uno stes- 
so giorno, cioè il primo di maggio, uno in 
Nicomedia, e l’altro in Milano. Niente sap- 
piamo di particolare intorno a Massimiano, 
se non che si spogliò della porpora, e la mi- 
se indosso a Severo , che gli era stato man- 
dato da Galerio, e si ritirò nella Lucania in 
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una deliziosa campagna , infino a tanto che 
l’inquietudine del suo carattere, e le occa- 
sioni lo fecero uscire per correr dietro nuo- 
vamente alle grandezze , che abbandonalo 
non avea che a malincuore , e per tentare 
delle avventure, le quali finalmente, siccome 
vedremo, riuscirono ad una tragica morte. 
La ceremonia della rinunzia di Diocleziano 
ci è stata descritta da Lattanzio con qualche 
estensione ( Euseb . chron. Iùutrop. Lacl. 18.). 

Questo principe convocò i soldati in un 
luogo eminente, tre miglia discosto da Ni- 
comedia, dove tredici anni e due mesi in- 
nanzi avea dato la porpora a Galerio, e per 
conservarne la memoria v’ avea fatto erige- 
re una colonna , avente in cima una statua 
di Giove: ed ivi versando lagrime, in pruo- 
va della sua debolezza , tenne un breve di- 
scorso. Disse che la sua età ed i suoi acciacchi 
più non gli permettevano di sostenere il peso 
dell’ impero : che domandata qualche ripe- 
so dopo tanti anni di travaglio e di fatica : 
che cedeva il supremo potere a coloro che 
avevano la forza necessaria per adempierne 
tuli’ i doveri, e che in vece di Costanzo e di 
Galerio. i quali per la sua rinunzia e per 
quella di Massimiano diventavano Augusti , 
era per nominare de’Cesari. 

Costantino, in età allora di treni’ un an- 
no, gli era accanto, ed aveva in suo favore 
tutt’ i voti dell’ assemblea . Nè si dubitava 
punto della sua promozione ad una dignità , 
a cui era ugualmente chiamato e dalla sua 
nascita, e dal suo merito. Pertanto tutti con 
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sorpr< sa udirono Diocleziano a pronunziare 
i nomi di Severo e di Massimino. Lo stupo- 
re fu sì grande che si domandavan parecchi 
a vicenda, se Costantino avesse cambiato 
nome. Ma Galerio non lasciò guari gli a- 
stanti nella dubbiezza, e stendendo la mano 
pigliò pel braccio Massimino, ch’era dietro 
al trono, e lo fece avanzare alla vista de’sol- 
dati . Allora Diocleziano si spogliò del suo 
sajo di porpora, e lo pose egli medesimo su- 

§ li omeri del nuovo Cesare: dopo di che, 
ivenuto un uom privato , se ne tornò alla 
città, che traversò tutta intiera in carrozza, 
e senza fermarsi continuò il suo cammino 
fino a Salona sua patria. 

Da questo racconto, tratto da Lattanzio, 
rilevasi che Diocleziano non rinunziò l’im- 
pero , che sforzato e contro voglia. Ma ciò 
che dimostra in questo principe uno spirito 
solido ed elevato, si è che avendo preso li- 
na volta il suo partito, quantunque a mal- 
grado, vi perseverò con una fermezza inal- 
terabile per tutti i nove anni che sopravvis- 
se, senza lasciarsi tentare nè dalle occasioni, 
che si presentarono, nè dall’esempio e da- 
gl’ inviti di Massimiano suo collega, il qua- 
le ripigliò due volte la porpora. E' notissima 
la bella risposta , che diede a Massimiano , 
e ad altri antichi amici , che lo esortavano 
ad uscire dall’oscura vita, a cui s’era ridot- 
to, ed a reclamare l’impero: „ Oh se voi 
poteste vedere gli erbaggi ch’io stesso coltivo 
in Salona colle mie mani nel mio orticello. 



